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(conclusion.)

ABNEGACION,

vanpo la mente se halla excitada por una pasion
profunda , todas las ideas, los mismos comunes
actos de la vida llevan en si el sello indeleble de
= esa fiebre misteriosa. Imaginase el objeto amado
como espejo purisimo donde toma forma visible el esperado
ideal, todo belleza, todo armonia, todo bien, todo virtud.
Poetiza la imaginacion sus mds prosaicos detalles , y cuando
una sombra empana la hermosa vision, si al fin Iégrase ha-
cerla recobrar su candidez gloriosa, un movimiento irresis-
tible de gratitud conmueve el alma. Creemos que no se ha
manchado sélo para que nosotros podamos contemplarla
pura y sentimos la necesidad de la adoracion.

El privilegio de comprender y estimar esos movimientos
intimos del corazon no es por cierto patrimonio de las muje-
res. Conmuévense mdés éstas con las pulidas exterioridades,
v las declamaciones tragicas que con el severo silencio de una
pasion elevada que juzga indigna de si engalanarse con flores
robadas al ingenio.

Sélo el hombre acostumbrado desde nino 4 mirar al cielo
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para pesar los astros, 4 esperar al rayo para sujetarle y &
contemplar el mar para vencerle, siente y comprende esas

emociones: mas parece que bien tan grande lleve en si propio
el gérmen de los dolores més dsperos al aima.

El afecto de Valentin, nublado por el menosprecio que su
alma honrada sentfa considerando liviana ¢ impura 4 la
mujer amada, desperté mds ardiente y poderoso que nunca al
convencerse de su errado juicio. Al amor se unié la compa-
sion, y 4 la compasion la gratitud, y la pasion, apoderdndose
por completo de aquella alma solitaria, tocé los limites del
amor divino. | |

S6lo él adivinaba las mudas angustias, los arrebatados pro-
pésitos que cruzaban por la mente de Maria; €l era el anico
que comprendia con terror la vacilante marcha de aquella
mujer, 4 cuyos piés habian abierto un abismo el amor y la
desesperacion.

No se renuncia 4 la dicha sino cuando tras largos combates
la pasion se rinde 4 si misma. Toma enténces el cansancio
disfraz de virtud y quémanse los suenos de felicidad en esté-
ril sacrificio sobre el austero altar del deber, murmurande—
no una oracion de gracias, sino una cobarde blasfemia.

Maria no la habia pronunciado atin. Veia posible su felici-
dad, aunque para lograrla hubiera de pasar el dintel de la des-
honra, y el problema se habia planteado en su mente claro y
espantoso: Eterna desdicha 6 deshonor eterno. jTerrible

alternativa!

ILa tarde avanzaba. Maria, sentada junto 4 un balcon, escri-
bia. Su mano corria riapida por el lustroso papel con movi-
miento convulsivo. Firmé. Levantése vivamente, tomé un
sobre, puso el sobrescrito y cerré la carta. En su semblante
se leia la dureza de una determinacion irrevocable. Nadie al
verla hubiera dudado de que su porvenir iba en el fragil

mensaje.
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D. Antonio y Valentin aparecieron en la puerta. Aquél se
llegé 4 su hija y la bes6é en la frente, ella cerrd los ojos , se
estremecid v la carta cayd de sus manos como un mal pensa-
miento en el olvido.

i Pobre D. Antonio! El nada sabia, y sin embargo, con un
beso suyo habia salvado su honra. Los dngeles se regocijaron
en el cielo. Su hija le estrechd en sus brazos.

— Estds bien? la preguntd.

—Si, padre mio.

—;Queé hacias?...

—No sé. Estaba distraida.

—Aqui te traigo 4 Valentin , que viene 4 comer con nos-
otros, y te dard conversacion miéntras me mudo.

Valentin extendi6 la mano y Maria la estreché con afecto.

,—Vaya, vengo en seguida, continué D. Antonio; entre
tanto quiero que la convenza V. de que debemos ir 4 Portu-
gal. El calor se ha adelantado y en Madrid el verano es irre-
sistible.

—Pero...

- —Nada, diselo 4 Valentin. Tiene mis plenos poderes.

Quedaron solos. Maria no se atrevia 4 dar un paso, procu-
rando ocultar con su falda la carta. Valentin la miraba en si-

-lencio. De pronto se incliné y cogiendo el perfumado sobre,

que conservo en su mano, pregunté 4 Maria:

—iMe permite V. romper esta carta?

Maria vacild, y por fin le dijo:

—31, rompala V. No puedo més. Y cayé en un sillon.

—¢Me permite V., Maria, que yo la hable, que yo 'la diga
para quién es esta carta y lo que dice?

—No, Valentin, me avergonzaria... jSoy tan desgraciadal!

—L.o0 sé, Maria, lo sé, y porque lo sé quiero consolarla,
quiero ayudarla, quiero compartir con V. su propia sal-
vacion.

—No, para mi ya no hay salvacion. Criminal 6 infeliz,
todo es ya imposible. Mi vida no puede ser mds que una eter-
na desesperacion 6 un remordimiento eterno. He puesto
cl pié en el abismo, dudo de mi, dudo de todo. No hay sal-
vacion. Antes de escribir esa carta he llamado en mi ayuda
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todo lo bueno, todo lo honrado, todo lo santo, y todo ha sido
vencido en mi pecho por este amor del infierno. Mi espiritu
ha caido, mi alma se ha manchado. Comprendo mi yerro y
mi ingratitud, me avergiienzo ahora de ello; pero s¢ que ma-
fiana volveré 4 luchar, volveré 4 ser vencida y escribiré de
nuevo. He transigido una vez con la deshonra y la infamia
v estoy perdida.

—Mjis bajo, por Dios. Su padre de V. puede oirlo.

—;Y qué importa? Tarde 6 temprano ha de recibir el golpe.
Porque yo me ahogo, me muero y no quiero dejarme mOTir.
Quiero vivir un dia, un dia nada mads, aunque me cueste
una eternidad de sufrimientos. ;S6élo para mi no ha de haber
felicidad en la tierra?

—Calmese V. Oiga por un momento la voz de la refle-
xion. Dice V. que ha caido... No. Su alma de V. ha des-
mayado ; pero un momento nada mds, y ese desmayo ha
de servirle 4 V. de provechosa experiencia y de fuerte muro
en las luchas venideras. jSe averglienza V.! No, tambien
el espiritu tiene sus noches. El soldado valiente cobra en
la derrota 4nimo y brio para vencer; sOlo el cobarde des-
maya para siempre, una vez vencido. Aun hay dichas, y di-
chas honradas é intensas, para V. en el mundo. La ven-
tura de la mujer estd en el hogar v V. no le tiene atn.-
Usted vencerd esa pasion, y 4&un mal domada, encontrard en
sagrados deberes escudo contra sus destallecimientos. Si un
dia llega 4 ser dngel custodio y sehora de un hogar, guarda-
dora del nombre y de la honra de un hombre bueno y con-
fiado, al calor de aquellas estrechas paredes se fundird esa
pasion insensata, convirtiéndose en vivisima satisfaccion de
si misma, como el sucio mineral se funde en el crisol para
dejar el oro puro.

—iHogar! jFamilia! (A quién podré yo querer ya, ni quién
querrd confiarme su honra y su nombre si yo no he de ocul-
tarle mi carino por Fernando? ;Cémo mis labios han de
jurar fidelidad y amor 4 otro? Seria yo muy infame y él muy
torpe.

—iAy, Maria! Los afectos imposibles duran poco, y us-
ted puede encontrar quien arrostrando noblemente inmensos
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peligros, quiera hacer de su vida un sacrificio para salvarla
Je esa locura. jQué hermosa empresa y qué digna de un alma
levantada! Colocarse entre V. y ese hombre como imposible
carinoso que réchaza acariciando; lograr que un dia hijos
inocentes y amantes pronuncien el nombre de V. como una
oracion, ese nombre que hoy V. pretende cubrir de luto;
verla 4 V. feliz y honrada y decirse: jeso es obra mia! {Mi
carifio y mi lealtad la han salvado; no se ha manchado por
o mancharmel... jQué sacrificio no compensaria tanta dicha!
Ver 4 su padre de V. vivir feliz y morir tranquilo cuando
hoy le amenaza una desdicha tan grande... Y eso €S posible,
porque V. es buena, no hay en su alma un solo sentimiento,
no hay en su mente una sola inclinacion indigna. Yo lo s¢
bien, porque hace mucho tiempo que yo vivo la vida de us-
ted, que los pensamientos de V. repercuten en el mio, que
contemplo y lloro sus dolores, que atn los celos no han
logrado borrar en mi alma la alegria de sus alegrias, y yo hu-
biera sido feliz viéndola 4 V. dichosa, porque en medio de las
dudas més terrible no he podido ahogar este afecto inmenso
y tinico que llena mi alma.

Yo me siento capaz de hacer que V. olvide, que V. viva
sin desventuras y sin remordimiento. Usted necesita un apo-
ye, yo la ofrezco el mio. Nada exijo hoy, ni amor , ni com-
pasion, ni olvido, sdlo la pido valor. Para el que quiere
como yo, no hay nada imposible. No me quejar¢ si salgo ven-
cido en la lucha, me culparé 4 mi mismo por no haber sabi-
do lograr la victoria, por haber sentido la presuncion de
realizar una empresa para la que no habré tenido fuerza bas-
tante. Decida V., pues. Si acepta, yo me sentiré orgulloso de
su confianza: una negativa no me humillard ni hard menguar
en nada mi carifio: la he merecido.

Maria escuchaba aténita. Lo inesperado é inconcebible de
aquella revelacion, lo extraordinario de aquel amor que s6lo
hablaba de deber y de sacrificios, la ardiente palabra y per-
suasivo semblante de Valentin la llenaban de confusion.
Contrastaban de tal modo aquellas ideas con las que cruza-
ban por su pensamiento, que pareciale suefio lo que oia.

El momento era solemne. Valentin, dejdndose llevar por

i
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el sentimiento que le animaba, habifa dado un golpe habil.
En las crisis del alma la resolucion més absurda es probable.
La razon pierde su imperio y el sentimiento rige las acciones
con su arrebatado impulso. -

—Pero lo que V. me propone es una locura, respondid
Maria. _

——¢Acaso es sensato lo que V. piensa? Locura por locura, la
que yo le ofrezco es una locura honrada. Usted lo confiesa:
ni su rigida educacion, ni su alma purisima, ni el amor de
su anciano padre son lazos bastantes para detenerla en un
camino fatal; yo la ofrezco un nuevo deber que hollar , una
inesperada resistencia que vencer, mis fuerte porque tendra
algo de voluntaria, m4s poderosa porque atin no ha luchado
usted con ella. Al unirse conmigo, la alegria de su padre
aumentara el carino que V. le profesa; la idea de que en su des-
honra va envuelta la mia, se la hard ver mas repugnante,
y V. se vencerd. Yo, conociendo el riesgo, le combatiré con
mejor €xito, y jquién sabe! acaso un dia vendrd V. 4 mi arre-
pentida de haber sofiado una locura que habia de hacer im-
posible la dicha de V. y la de todos los que la rodean. Un
esfuerzo; los dolores imaginados son siempre mayores que la
realidad. Dos caminos tiene V. abiertos: allf una dicha efime-

- ra y vergonzosa, el remordimiento eterno, el pesar incesante; -

aqui la paz de la conciencia, el aprecio de si misma la virtud
y la dignidad sin mancha. All{ los hijos se avergonzarin de
su madre, el hombre querido dudard de V.: aqui los hijos
seran palma y corona, y yo no podré desconfiar nunca. ¢Qué
otro afecto vencerd su virtud cuando haya triunfado de este?. ..

—iSi, hija mia! ;Si, hijos mios! Asi serd, exclamé D. Anto-
nio entrando precipitadamente y abrazando 4 los dos. El
alma de tu madre hablaba por boca de Valentin. Ya sabia yo
que ella no abandonarfa 4 su hija. Ven, Maria, ven, arrodillé-
monos todos. Dale las gracias 4 aquella hermosa sombra de
nuestra perdida felicidad. Llora, pero jura ser la esposa de
aquel que ella te envia para salvarle.

—i Lo juro! exclamé Maria, pero pronto, muy pronto.
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DOS NOTICIAS.

La Correspondencia del 21 de Junio de aquel aho publico
los dos sueltos siguientes:

«Hoy se ha celebrado el enlace del conocido hombre de
negocios don Valentin San Juan con la bella hija del rico
propietario D. Antonio Garcia Cuenca. Despues de la cere-
monia el padre de la desposada obsequié 4 las personas in-
vitadas con un espléndido almuerzo. Los recien casados han
salido en el expres del Norte & uno de los establecimientos

de bahos de Guiptzcoa.»

<En el expres de esta tarde ha salido para Italia el jéven
conde de... aun convaleciente de la grave enfermedad que
ha puesto en riesgo su vida. Numerosos amigos han acudido
4 despedirle 4 la estacion.»

—

Iban en el mismo tren. Quizd no les separaba sino una
ligera tabla, y sin embargo jcudn l¢jos estaban uno de otro:

Fernando volvia 4 la embajada de Espafia en Roma. Que-
ria apartarse de Madrid , donde alguna vez podia encontrarse
frente 4 frente con la mujer 4 quien habia engahado. De
aquel drama que ¢él recordaba como suefio lejano no quedaba
en su alma mds que un culto religioso por Maria. Habia
huido de saber noticias de ella, temeroso de renovar con una
imprudencia su dolor, y a4 veces, volviendo al cielo su espi-
rita, cosa que los hombres hacen sélo cuando una desgracia
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irremediable doma su orgullo, confiaba en que Dios premia-
ria la virtud de aquella mujer y compensaria el mal que él
la habia causado, concediéndola una vida tranquila y feliz.

Colgado al cuello, en un relicario que su madre le habia
puesto cuando nino, y mezclado con cabello de la santa mujer
cortado por la mano del hijo cuando ya la muerte habia dado
fin 4 una vida de caridad y de amor, llevaba el retrato de Ma-
ria y aquel nardo seco que durante tres afios se habia enti-
biado al calor dulcfsimo del seno virginal de la mujer amada.

Habia renunciado 4 toda esperanza, pero no 4 amarla.

Y sin embargo, no habian faltado Evas tentadoras que en-
cendiéndose en repentino amor por el héroe de aquella revis-
ta de la semana publicada meses dntes, le ofrecian dulces con-
suelos 4 su desventura. '

La condesa de... ponia 4 su disposicion la bella y alegre
quinta de..., donde ayudarian 4 la convalecencia, 4 méas del
aire puro y los fragantes bosquecillos, frecuentes y carinosas
visitas de la propietaria.

Otra le suplicaba no fuera ingrato y se dejara ver, indic4n-
dole 4 qué horas estaria solo en casa.

Y una antigua amante le escribia apasionadas cartas, jurdn-
dole, por la memoria de su hijo muerto, que ya no seria
infiel mas que 4 su marido. |

Fernando no habia aceptado ni la quinta ni la cita ni la
fidelidad que le brindaban, y marchaba 4 Italia, en cuyo cielo
azul podrian fijarse sus ojos con delicia miéntras pensaba con
amargura en dulcisimos recuerdos y en suefios ya desva-
necidos.

Maria y Valentin hufan tambien de Madrid.

Uno y otro permanecfan en silencio despues de algunas
palabras de cortesia cambiadas con sus companeros de viaje,
silencio interrumpido solamente por alguna carifiosa atencion
de Valentin hicia su esposa.

Maria pensaba, pero sus pensamientos de aquella hora
solo Dios puede saberlos; la mano grosera del hombre , le-
vantando el velo de aquella mente agitada por tan diversas

emociones, profanaria acaso el dén mas hermoso que el cielo
ha con<edido 4 la mujer.
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El sacrificio se habia realizado; ;tendria recompensa:?

iDesgraciado del que busca en la tierra premio 4 la virtud
6 compasion de la desventura!l jFeliz del que espera encon-
trarlos en otra parte! |

Valentin, preocupado por distintos pensamientos, reflexio=
naba friamente definiendo su situacion, midiendo los peligros
que habia de evitar 6 combatir, eligiendo prudentes caminos
para conseguir que no fuera estéril su generosa aecion.

Pasado el primer momento y casi olvidada la tiernisima es-
cena en qne Maria, hallando fuerzas en el carino de su padre,
habia retrocedido en su loca decision, pareciale mds terrible
la lucha, mas dificil la victoria. No se arrepentia, mas dudaba.
Quedébale, sin embargo , una viva satisfaccion de si propio,
una decision invariable de cumplir su promesa y una espe-
ranza cada vez mas fuerte de llegar 4 conquistar el carino de
Maria.

Contemplaba, pues, 4 su esposa entre carifloso y pensativo,
tratando de adivinar los sufrimientos que la conmovian; pero
la oscilante luz que se estremecia en el globo de cristal 4 im-
pulso de los movimientos del wagon producia sobre su rostro
una mezcla de luz y sombra que no dejaba ver claro los con-
tornos ni la expresion, como si la casualidad quisiera reprodu-
“ciren el semblante de la desposada la confusion de su mente.

Llegé el dia. Maria parecia dormir. Un rayo de sol, pasan-
do 4 traves del cristal de la ventanilla, iluminé palidamente
aquella cabeza dolorida. Valentin la contemplé con ansiedad
y sintié sus ojos humedecidos. El amor despertdé de nuevo, y
sus dudas se disiparon como las sombras de la noche habian
huido ante la luz de la aurora.

iAmor! {Hermosa mentira! Tt eres el Gnico sol que nutre
y vivifica el alma. T eres la Ginica luz que llega 4 ella 4 tra-
ves de la densa niebla de la vida social. Tristes y medrosos son
tus ocasos, pero jqué hermosas son tus auroras!

Poco tiempo despues el tren se detenia ante la estacion de
Vitoria. Valentin y Maria bajaron del wagon y tomando un
carruaje se dirigieron 4 la fonda de Pallares, de donde pocas
horas despues salian de nuevo en un carruaje que los debia
conducir al establecimiento de X...
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Fernando dormia cuando el tren se detuvo. Al arrancar de
nuevo la maquina, un sacudimiento nervioso le desperté ha-
ciéndole sentir una conmocion extrana. Instintivamente se
abalanzd 4 la ventanilla y mird 4 la estacion. Sélo quedaban
en ella los empleados de la via y algunos mozos que condu-
cian enormes bultos desde el andén al despacho de equipajes.

EL CORREO.

Quince dias han transcurrido apénas desde la llegada de los
nuevos esposos a X,

Algo de la paz de aquellos valles parece haberse infiltrado
en el corazon de Maria. La vida mondétona, el clima dulce y
benigno, los paseos silenciosos influyen suavemente sobre
una imaginacion excitada; la desesperacion se trueca en me-
lancolia: dijérase que los sentimientos arrebatados sélo pue-
dan existir bajo un cielo azul y un sol brillante. Desconsola-
dora observacion para los que dentro de si creen llevar algo
que no obedece 4 las leyes invariables de la material!

Valentin, ya mds confiado, se juzga completamente feliz; y
ve el porvenir seguro. A sus apasionados transportes respon-
de Maria con una carifiosa atencion que le hace esperar que
un dia haya de crecer y convertirse en firmisimo amor. Sin
embargo, las palabras, los actos, los pensamientos mismos
de la esposa tienen algo de atonia, algo de automitico: no
habla, contesta; no camina , se deja llevar; parece que haya
perdido la facultad de querer.

Son las doce de la mafiana. La campana del comedor llama
4 los banistas. Maria, apoyada en el brazo de Valentin, baja
la escalera pausadamente. El cartero, que sube los escalones
de dos en dos, se detiene al verlos y entrega 4 Valentin un
pliego grande en el que, como todos los dias, D. Antonio
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escribe 4 sus hijos y les envia las cartas que les han sido diri-
gidas 4 Madrid.

—;Quieres bajar sola?... Yo veré el correo, y si hay algo de
particular te lo diré¢ en la mesa.

—Como quieras, responde Maria.

—Pues en seguida bajo, vida mia.

El sube precipitadamente rompiendo el sobre y entra en el
cuarto, en tanto que ella desciende con calma y se detiene

para saludar 4 algunos banistas.

' Valentin abre el sobre, del que caen encima de la mesa diez
6 doce cartas, unas de ese papel azul cuadriculado, tan conoci-
do en los escritorios, otras perfumadas y brillantes, luciendo
vistosos monogramas, otras grandes y severas como un pliego
oficial. Abre una y otra y otra, las hojea vivamente y va de-
jandolas aparte. Entre las que aiin no ha visto se destaca un
sobre de luto de ancha orla y con sellos del extranjero. Mira el
sobre, lo vuelve buscando la cifra y al no hallarla rompe el
crugiente papel. Desdobla el contenido, lee las primeras lineas
y va 4 buscar con presteza la firma.

Sus brazos caen 4 lo largo del cuerpo, oprimiendo en una
de sus manos el enlutado papel, y fijando la vista en un mue-

ble queda abismado en honda meditacion.

" iAlgun pensamiento espantoso hace contraerse su semblan-
te y cerrarse sus ojos! Vuelve 4 alzar los brazos para leer, y
los deja caer de nuevo. Por fin se decide y aproximdndose al
balcon lee.

La carta dice asi:

«Marfa: Dios ha tenido compasion de mi. Hoy puedo bor-
rar mi crimen y hacerte dichosa. Soy libre. Yo s¢ que me
amas, t4 sabes tambien cudnto te quiero. Manana salgo para
Madrid.» |

«Tuyo para siempre,

« FERNANDO.»

El golpe era espantoso. Todos los proyectos, todos los
suefios de felicidad se habian desvanecido como sombras
efimeras. Ya no era él el salvador y el apoyo de la mujer des-
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valida, habiase trocado en odiosa barrera que la separaba de
la dicha sonhada. Convertiase el amor en remordimiento y la
generosidad en crimen.

Imaginaba Valentin el disimulado odio, el escondido llo-
rar, el solitario gemir, las criminales esperanzas que su es-
posa habia de alimentar en su alma.

Consideraba qué suspicaz recelo habia de reemplazar 4 su
noble confianza, qué espantadizo cuidado, qué atenta malicia
habian de hacerle amarga la vida y odioso el lazo que con
aquella mujer le unia. ﬁ

El habia sido hasta enténces la tinica valla que la separaba
de la deshonra, y era ya la causa tinica que podia hacerla lle-
gar 4 la infamia.

Veia ridicula su pretension y torpe su conducta. ;Cémo no
habia previsto que lo que habia sucedido pudiera suceder?

{Qué hacer? |

‘Ocultar 4 Maria aquella carta era una cobardia inttil. Tarde
6 temprano habia de saber la verdad. Llamarla, darsela &
leer y esperar como una sentencia 4 sorprender en su rostro
un pensamiento era ser cruel consigo mismo indtilmente.

iDemasiado sabia que ella amaba 4 aquel hombre! {Y de
qué modol!

e

Por otra parte, ;no habia él expuesto su honra por salvarla,
por amor de ella? ;Pues qué otra pérdida podria darle temor?

—ijAhora, ahora! murmuré cubriéndose el rostro con las
manos... Un ano nada més y la victoria era mia... ;Dios no
lo ha querido!... Y me odiar4, y yo lo comprenderé... ;Im-
posiblel...

Y dirigiéndose 4 una maleta que habfa en un rincon del
aposento, la abrié con precipitacion, tomé de ella una pre-
ciosa pistola Lafaucheaux, y la monté. _

Luégo, como herido por una idea suprema, dejé el arma
sobre la mesa, abri6 la puerta y dié un paso para salir; pero
se detuvo y, entrando nuevamente, fué 4 arrojarse sobre una
cama sollozando. Sobre ella habia dejado Maria su bata de
mafiana. Asidla convulsivamente, la estrechd contra su pecho
y la cubrié de besos, repitiendo al mismo tiempo el nombre
de la mujer querida... Levantése despues, besé uno por uno
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los muebles, los dijes esparcidos sobre el tocador, la almo-
hada en que reposaba aquella hermosa cabeza, todo lo que
ella habia tocado, hasta la rama de un dlamo que descansaba
sobre el antepecho del balcon como para espiar cémodamen-
te lo que dentro ocurria. Sobre un mueble se hallaba el rosa-
rio de Maria. Cogidle con carifio y respeto, volvié 4 tomar la
pistola y se detuvo como sl escuchara algo.

Pasé un momento.

Luego estreché el rosario contra sus labios con una mano,
y llevando con la otra la pistola & su sien disparo. ‘

Giré sobre si mismo y cay6 pesadamente.

Pocos momentos despues llegamos todos. Maria fué la
primera. |

Vi6 la carta y comprendié el horrible sacrificio.

Y cayd sobre el cuerpo de su esposo hundiendo el negro ca-
bello en la sangre que encharcaba la habitacion.

FIN.

~Pocas horas despues, el juzgado sellaba la habitacion don-
de habia terminado el espantoso drama.

Ias sefhoras que habitaban el establecimiento turnaban 4
la cabecera de Maria, que atin no habia recobrado el sentido.
I os hombres murmuraban en corrillos, y los criados de la
casa pasaban silenciosos ocupados en sus faenas, pero ame-
drentados y sombrios. |

A la mahana siguiente una triste comitiva salia del esta-
blecimiento, y cruzando por estrechos senderos, se dirigia al
cementerio del pueblecillo inmediato, blanco y solitario re-
cinto que, asentado sobre una loma siempre verde y rodeado
de toscas cruces, guardaba el suefio eterno de ignoradas gene-
raciones. A la sombra de sus paredes, pero fuera de ellas, fue
depositado el caddver de aquel hombre generoso, 4 quien la
fortuna habia negado su apoyo en una noble empresa, y la
religion abrigo y respeto para sus huesos.
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Yo le vi dntes de cubrir para siempre su rostro, y cuando
ya la tierra habia recogido en su seno maternal el cuerpo in-
animado, grabé una cruz en el alto cipres cuya sombra habia
de cubrir durante muchos anos la escondida sepultura.

»Fernando de mi alma: Tambien yo he recobrado mi liber-
tad; nada se opone 4 que realicemos nuestros suefos de amor,
y sin embargo, ahora son més imposibles que nunca.

Cuando yo era libre td estabas sujeto por un lazo que sélo
podia romper la muerte. Quiso Dios que asi fuera y quedaste
dueno de ti; pero enténces otro lazo indisoluble hacia necesa-
ria una nueva victima para que nuestra felicidad fuera posible,

No maés votos irrevocables. ;Quién sabe si el que nos uniera
manana pudiera exigir otra vida?

S6lo en una forma, pues; podriamos realizar nuestro deseo.
Nada me importaria la opinion del mundo ni me avergonza-
ria de una union fundada en el mutuo amor y la estimacion
mutua; pero tambien esto es imposible. No quiero que sea es-
teril el sacrificio de aquel cuyo nombre llevo con orgulle.

Te quiere con toda su alma y te querr4 siempre

MARia.»

15 de Noviembre de 1878. | S e

J. CAMPO ARANA.




MR. HERBERT SPENCER

Y SUS PRINCIPIOS DE SOCIOLOGIA.

A sociologfa es una ciencia reciente. La idea de que
las sociedades humanas presentan fenomenos su-
il jetos 4 leyes constantes, no se entrevio siquiéra en
e ] |, antigitedad. Se ocuparon, ciertamente, los anti-
guos de las leyes politicas y de sus efectos: estudiaron el arte
de actuar sobre-los hombres, con ingeniosas legislaciones : La
Politica de Aristételes nos ofrece un andalisis exacto y profun-
do de todas las Constituciones conocidas en su tiempo. Pero
esto se halla muy distante del concepto de un desarrollo pro-
gresivo de las sociedades, independiente de la voluntad hu-
mana. ;Cémo podia formarse entonces este, cuando la relacion
de la causa con el efecto sélo se apercibia vagamente €n los
fenémenos de la materia, donde, no obstante, se presenta €n
forma mds perceptible? Preciso era que la ciencia de la natu-
raleza se constituyera sélidamente para que s€ pudiese pensar
siquiera en una ciencia social. Para que los hechos sociales
sean objeto de una ciencia, es preciso admitir que obedecen a
leyes ménos precisas acaso, pero tan inflexibles como las de la
fisica. Es esta una nocion, que en nuestros dias empieza &
penetrar los 4nimos, aunque lentamente. No hay que sorpren-
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derse. Hace apénas dos siglos que se han desterrado por com-
i:rlet-:::n de la fisica las cualidades ocultas : no debe extrahar que
los hechos sociales, mds complejos que los del mundo inorga-
nico, se atribuyan atin 4 causas misteriosas y que todavia no se
haya conseguido descubrir su encadenamiento.

En el siglo xviur se hicieron algunas tentativas en este senti-
do. Montesquieu, tratando de explicar la diversidad de las le-
gislaciones por la influencia de los climas, y definiendo las le-
ves como «las relaciones necesarias que derivan de la natura-
leza de las cosas,» presintié la posibilidad de una ciencia so-
cial ; pero se detuvo 4 los primeros pasos, encerrdndose acto
continuo en el estudio ‘de lo que él llama leyes positivas, es
decir, leyes establecidas por los hombres. La economia poli-
tica fué una aplicacion més importante del método cientifico
4 los hechos sociales; pero una aplicacion limitada 4 un érden
de hechos particulares, los que se relacionan con la produccion
y la distribucion de la riqueza.

Augusto Comte es el primero que intenté abandonar en su
conjunto todos los fendmenos que presenta el desarrollo de
las necesidades. El hizo circular la palabra sociologia. Otros
muchos penetraron tras €l por esta via: ninguno con mdés po-
der y autoridad que Mr. Herbert Spencer. N

Los Principios de sociologia de Mr. Spencer forman el co-
ronamiento de su gran edificio de Filosofia sintética. Despues
de haber expuesto en sus Primeros principios el conjunto de
su doctrina, es decir, la teoria de la evolucion; despues de
haber indicado en los Principios de biologia y en los Princi-
pios de psicologia las aplicaciones de esta teoria 4 los fenéme-
nos de la vida y 4 los fenémenos intelectuales, emprende hoy

la tarea de someterla los fenémenos sociales. Es, pues, impo-

sible apreciar ni dun comprender los Principios de sociologia,
sin tener idea somera, cuando ménos, del conjunto del siste-
ma cuya parte integrante constituye. Con esta razon nos escu-
damos para intentar aquf, no criticar y juzgar este sistema,
sino recordar sus grandes rasgos ¢ indicar en qué se distingue
del positivismo, con el cual nos sentxmns 4 veces inclinados 4
confundirle.

o
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Hay ciertamente puntos de contacto entre ambas doctrinas.

Mr. Herbert Spencer ha aceptado, casi por completo, la clasifi-
cacion de las ciencias de Augusto Comte; admite, como é€l, la

relatividad de todos nuestros conocimientos ; pero no son és-
tos los rasgos originales y distintivos del sistema de Comte.

La clasificacion de las ciencias, fundada en su dependencia
reciproca, es un concepto sencillo y fecundo que empieza 4
prevalecer doquiera. La relatividad de nuestros conocimien=
tos no se duda desde Kant, y las filosofias ambiciosas que pre-
tenden llegar al absoluto, no consiguen triunfar de este obsti-
culo més que con esfuerzos de légica.

El cardcter propio del positivismo consiste en relacionarlo
todo con el hombre: todo lo que no es fenémeno puro, todo
lo que no cae més é ménos directamente bajo el dominio de
nuestra percepcion, no existe 4 sus ojos. Para el positivismo,

la religion y la ciencia son dos potencias enemigas que lucha-

ran sin tregua ni reposo, hasta que la ciencia logre una victo-
ria definitiva. Cada conquista cientifica es una derrota de la
fdea reiigiﬁsa.

Para Mr. Spencer, por el contrario, no hay antagonismo
fundamental entre la ciencia y la religion. Existe un terreno
comun, en el cual puede y debe operarse la reconciliacion. La
ciencia, que sélo se ocupa de las apariencias, se ve obligada 4
reconocer que detras de las apariencias hay una realidad cuya
naturaleza es absolutamente insondable. Ahora bien, este con-
cepto de un poder incomprensible, es precisamente lo que
sirve de base 4 la religion.

El conflicto proviene, pues, de una mala inteligencia : la
religion ha querido ser cientifica y definir lo que es indefinible;
la ciencia, por su parte, entra en el dominio religioso cuando
toma por realidades las potencias hipotéticas 4 que se ve obli-
gada 4 recurrir para explicar los fendmenos «y finge, sin de-
cirlo, darse aires de saber algo de la naturaleza de estas po-

tencias.» Estos desacuerdos de la religion y de la ciencia no
TOMO XVIII.—YOL. II. 10
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fueron nunca otra cosa m4s que consecuencias de su imper-
feccion, y 4 medida que se acercan 4 su situacion definitiva,
establécese entre ellas la armonia. Cada conquista «de la cien-
cia es un servicio que se hace 4 la religion: ésta, obligada a
despojarse de sus elementos antireligiosos, se purifica y limita
cada vez méas en su dominio propio.

Fuera apartarnos de nuestro asunto seguir en sus conse-
cuencias este concepto tan original y tan fecundo. Bastanos
haber mostrado que la filosofia de Mr. Spencer es una reaccion
ofensiva del espiritu metafisico contra las tendencias exclusi-
vamente cientificas y positivas que parecieron prevalecer por
un instante. Asi, en Inglaterra, los discipulos de Augusto
Comte reprocharon 4 Mr. Spencer el hacer retroceder el espi-
ritu humano y hacerle abandonar el terreno sélido por que

Comte logré llevarlo, haciéndole retroceder por la movediza

arena de la metafisica.
Pero no puede prescindirse de la metafisica. Si el espiritu hu-

mano pudo alguna vez, al ver derrumbarse los sistemas en
que se fi6, sentirse acometida de desaliento, este desaliento
nunca fué de larga duracion. Nuestro siglo ha atravesado uno
de esos periodos de laxitud. Hase dicho que la humanidad,

ya en la edad madura y curada de las locas ilusiones de la

juventud, debia renunciar 4 penetrar misterios insondables <
contentarse prudente y modestamente en investigar las causas
segundas. En vez de querer penetrar el secreto de la naturale-
za, debiera tenerse por satisfecha con poder dominarla y uti-
lizarla en su provecho.

Pero de todas nuestras ilusiones, las ilusiones metatisicas
son las més vivas. Como las danaidas de Sully-Prudhounne,
esclavas de un trabajo que no termina nunca:

Siempre decaen, pero risueha la Esperanza
Les dice siempre: Hermanas, volvamos a empezar!

Nuestro siglo, despues de haber proclamado que laeradela
especulacion estaba terminada, es testigo de uno de los mas
poderosos esfuerzos que se han podido hacer para reasumir
en una ley Gnica la explicacion del universo. Sorprende que
este movimiento nazca en Inglaterra, porque la filosofia in-
glesa tuvo hasta ahora una reputacion de prudencia llevada

R

N
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hasta la timidez, y el genio inglés parecia ménos inclinado 4
las audacias de la especulacion que 4 la observacion paciente,
un tanto minuciosa, de los hechos. Sorprenderd ménos esta
anomalia aparente si se considera que la filosofia nueva esta
asentada sobre el terreno de los hechos mads sélidamente que
ninguna otra. No es mds que la prolongacion ideal de las
grandes lineas de un edificio cientifico aiin no acabado. No
hace més que interpretar y recoger en una sola férmula las
leyes recientemente establecidas por la fisica y la biologia.

La ciencia, en efecto, la ciencia positiva, acaba de invadir
dominios que hasta hoy sélo parecieron accesibles 4 la espe-
culacion.

Darwin ha transportado al terreno cientifico la antigua cues-
tion tan debatida en las escuelas de la Edad Media: ses reali-
dad la especie? [La doctrina transformista deja. muy atras, no
sélo el idealismo de los realistas, sino tambien el conceptua-
lismo de Abelardo, y decide la causa completamente en favor
de la hipétesis nominalista tantas veces condenada por los con-
cilios.

El darwinismo cuenta atn entre los naturalistas tantos ad-
versarios como partidarios. No es nuestro intento preguntar
—_ agui &4 quiénes corresponde la razon: bédstanos declarar que el
problema maés grande y dificil de la escoldstica debdtese hoy
entre sabios, y para resolverlo, se acude, no 4 la razon pura,
sino 4 la observacion y la experiencia. Ahora bien: el trans-
formismo tiene analogias tan intimas con la doctrina de la evo-
‘lucion, que Mr. Spencer llegé hasta ¢l dntes de Darwin.

La fisica tambien, estableciendo la ley de la transformacion
de las fuerzas y de la conservacion de la energia, ha entrado
en un terreno que en otro tiempo estaba reservado 4 la meta-
fisica inicamente. El segundo principio fundamental de la
teoria mecdnica del calor va méas 1éjos todavia: define la direc-
cion en que se verifican las modificaciones del universo mate-
rial, y permite discernir cudl fué su punto de partida y héacia
qué fin tiende progresivamente. Bueno es repetir que esto no
es metafisica, sino leyes cientificas tan bien establecidas como

las de Kepler.
La doctrina de la evolucion de Mr. Spencer es la generaliza-
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lizacion de estos principios de fisica. De la indestructibilidad
de la materia, de la continuidad del movimiento y de la per-
sistencia de la fuerza, deduce, primero «la persistencia de las
relaciones entre las fuerzas;» despues la ley segun la cual «to-
»do se coloca en la linea de la menor resistencia 6 en la linea
»de la mayor traccion, 6 en la resultante de estas dos lineas.»
Y demuestra la aplicacion de esta ley «d los movimientos de
»toda clase, desde los de las estrellas hasta los de las descargas
»nerviosas, 6 los de las corrientes comerciales.» Establece, en
fin, que todo desarrollo, el de una sociedad 0 el de un sistema
solar 6 el de un sér viviente, supone un paso de la homoge-
neidad 4 la heterogeneidad, y de la difusion a la concen-
tracion. S |

Ia evolucion es una. Ya se prosiga en el mundo inorginico,
en el orgdnico-6 en el mundo super-orgénico, obedece a idén-
ticas leyes, 6 mds bien los desenvolvimientos que vemos ma-
nifestarse en estos tres mundos, no son mas que los diversos
aspectos de un solo y tinico desenvolvimiento. Las sociedades
humanas desarrolldndose, como las células vivientes agrupan-
dose para formar plantas 6 animales, como los soles despren-
diéndose de la materia cdésmica, son momentos diferentes de
la evolucion del universo, que prosigue su marcha reguiai——
hasta el dia en que, llegado 4 su término, dé lugar 4 la diso-
lucion.

De aqui resulta que debe existir, no s6lo semejanza, sino
identidad entre la organizacion de los animales y la de las so-
ciedades. La biologia nos da el secreto de la sociologia. Mr. He-
bert Spencer sigue este paralelismo en sus ultimas consecuen-
cias. Encuentra en las sociedades la analogia del sistema nu-
tritivo del animal: la organizacion industrial y productiva. El
aparato nervo-motor que procede 4 las funciones de relacion,
corresponde de igual modo 4 la organizacion militar y guber-
namental que tiene por objeto mantener 4 una sociedad en re-
laciones con las sociedades vecinas, poniéndola en estado de
defenderse contra ellas.

Por ultimo, el aparato circulatorio tiene por equivalente la
organizacion comercial que realiza los cambios y transportes
de mercancias.
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La semejanza va 4un més léjos. En las sociedades muy ade-
lantadas, fuera de la organizacion reguladora general del go-
bierno propiamente dicho, se forma otro sistema regulador
que rige la produccion industrial y el cambio de los produc-
tos. Asi es como en los animales superiores el sistema nervioso
de la vida orgdnica ha llegado 4 ser independiente del sistema
nervioso cerebro-espinal. Pudiérase, pues, sostener, exageran-
do un poco el pensamiento de Mr. H. Spencer, que las Bolsas
y los Tribunales de Comercio tienen sus equivalentes en la
organizacion fisiolégica de los animales de gran tamano.

De igual modo que los séres organizados inferiores se com-
ponen de un corto ntimero de células, las 'sociedades primiti-
vas se componen de un corto nimero de hombres. La forma-
cion de sociedades més extensas resulta ménos de la extension
de una de estas sociedades mintisculas que de la fusion de va-
rias de ellas, ‘realizada por la conquista. A la par que se en-
grandecen las sociedades, se complica su estructura. Las fun-
ciones gubernamentales se separan de las funciones industria-
les: establécese una jerarquia: la dependencia reciproca de las
diversas partes de la sociedad se hace mds estricta. Asi vénse
formar sucesivamente sociedades compuestas, y despues socie-
_dades doklemente compuestas, y al fin las grandes naciones ci-
vilizadas, que son sociedades iriplemente compuestas. Pero
hay que notar que una tribu no se convierte nunca en nacion
por via simple de acrecentamiento, y que una gran sociedad
no se forma mds que por la union directa de sociedades muy
pequefas. Es preciso pasar por los grados intermediarios; es
preciso que varias sociedades compuestas se consoliden por la
guerra, que desarrollen sus industrias y artes, que se convier-
tan de este modo en unidades para que puedan combinarse
y formar por conquista 6 federacion sociedades mas com-
plejas.

II.

Por rapido € incompleto que sea el resimen que acaba de
leerse, permite formarse alguna idea del método seguido por
Mr. Herbert Spencer. Los Principios de sociologia no se sacan
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de la observacion por la via inductiva, y se deducen de la doc
trina de la evolucion. No es esto decir que Mr. Spencer no se
apoye en observaciones muy numerosas y sélidas, todo lo con-
trario. Trae en apoyo de sus afirmaciones una enorme masa
de hechos, de ejemplos, de ilustraciones; une constantemente
la induccion 4 la deduccion. Pero sabe de antemano las con-
clusiones a4 que debe llegar: la observacion no interviene mas
que para confirmar lo que sin ella se ha establecido. Ahora
bien, como dijo Claudio Bernard, cuando se sabe lo que se
busca, se encuentra siempre.

Tratese de sociologia 6 de cualquier otra ciencia, no se puede
proceder més que por 'via de la sintesis 6 por la del andlisis.
Es preciso, 6 bien elevarse del simple al compuesto, 6 descen-
der del compuesto al simple. Mr. Spencer hubiera podido to-
~mar, como punto de partida, los fendmenos complejos que
presentan las sociedades modernas, analizarlos, buscar uno
por uno todos los elementos hasta llegar 4 los hechos primor-
diales, refractarios 4 todo andlisis. Hubiera tenido.asi la ven-
taja de ir de lo conocido 4 lo desconocido. Este método, me-
nos ambicioso, hubiese sido al par el mds seguro. Pero su so-
ciologia no es mds que un fragmento de su gran «sistema de
filosofia sintética.» Debid seguir para esta ciencia, ain embrio-~ . —
naria, la misma marcha que paralas ciencias mds adelantadas,
empezando por buscar los factores originarios de los fenéme-
nos sociales, estudiarlos aisladamente, demostrar coOmo entran
en juego para formar primero sociedades simples y luégo so-
ciedades mds complejas, llegando, por Gltimo, 4 explicar la or-
ganizacion cada vez mds complicada de nuestras sociedades
modernas. Fécil es ver que hay en esto un peligro: se va del
simple al compuesto; pero al mismo tiempo de lo desconocido
4 lo conocido: el menor error en el punto de partida, puede
dar lugar 4 los mds considerables en el de llegada. La sintesis .
conviene 4 la exposicion de una ciencia ya constituida; el an4-
lisis se aplica naturalmente 4 una ciencia que se estd forman-
do. Hacer en la actualidad sociologia sintética, es algo como
querer aplicar los procedimientos de M. Berthelot dntes de la
aparicion de Lavoisier. Si hoy dia podemos 'empezar sin in-
conveniente el estudio de la quimica por los cuerpos simples,
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es porque sabemos reducir 4 sus elementos las combinaciones
m4s complejas. La sociologia no estd tan adelantada.

Mr. Herbert Spencer empieza, no. obstante, por estudiar lo
que él llama los factores originarios, en cuyo nimero uno de
los més importantes es el estado intelectual del hombre pri-
mitivo. Como este hombre primitivo no ha dejado sus Memo-
rias, vése obligado 4 adivinar lo que podia ser por medio de
observaciones recogidas entre los salvajes, contemporaneos
nuestros. Nada prueba que estos salvajes reproduzcan exacta-
mente el tipo del hombre primitivo. Mr. Spencer vié bien la
dificultad, y él mismo presenta con mucha fuerza las objecio-
nes que pudieran hacérsele.

«Es=probable, dice, que muchos salvajes, si no todos, des-
»ciendan de antepasados que lograron un estado mas avanza-
»do, y que una parte de sus actuales creencias sean un resto
»de las que se desarrollaran en este estado de mayor adelanto...
»Las ruinas de Java y las de Cambodge demuestran que exis-
stieron alli sociedades méas desarrolladas que las que se ven
»hoy dia en aquellos sitios. El Pert y Méjico fueron en otro
»tiempo sedes de grandes sociedades, cuya complicada orga-
»nizacion destruyé la conquista. En los sitios donde las ciu-
ndades de la América Central contenian grandes poblaciones
»dedicadas al arte y la industria, no se ven hoy dia mas que
»tribus dispersas de salvajes... De aqui resulta que ciertas tri-
»bus, colocadas en el més bajo grado de la escala, ofrecen fe-
»némenos debidos, no 4 causas eficientes en la actualidad, sino
»d causas que actuaron en un estado social anterior mds ade-
»lantado que el de hoy.»

La simple induccion no bastaria, pues: entre las ideas de
los salvajes actuales, preciso es discernir las que son verdade-
ramente primitivas y las que son legado de una civilizacion
superior. El método deductivo no nos auxilia ya; tan dificil es
para el hombre civilizado penetrar directamente en las ideas
del hombre primitivo, como volver 4 pensar el adulto lo que

pensd en su infancia.
Mr. Spencer cree, no obstante, que se puede vencer la difi-

cultad, y por un camino indirecto acercarse al fin que no se-
puede alcanzar directamente. Aqui le citaremos textualmente:
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«Guiados por la doctrina de la evolucion en general y por la
»doctrina mds especial de la evolucion mental, podemos lle-
»gar 4 dibujar las ideas primitivas en algunos de sus principa-
»les rasgos. Despues de observar a prioricuédles deben ser los
»caractéres de estas ideas, nos hallaremos preparados en lo po-
»sible 4 realizarlas en nuestra imaginacion y, por tanto, a re-
»conocerlas cuando existan actualmente.

»Debemos partir de esta proposicion, 4 saber, que las ideas
»primitivas son naturales, y racionales las condiciones en que
»SE€ presentan.»

De este modo un a priori, y una proposicion apoyada en el
dogma de la evolucion, son el punto de partida de Mr. Spen-
cer. ;Qué aconteceria sila teoria de la evolucion fuera falsa 6
tan sélo si no fuera completamente verdadera?

I.as ideas que Mr. Spencer atribuye al hombre primitivo,
son, en efecto, la clave de la béveda de su sistema. Consagra
casi la mitad de su volimen 4 exponer cémo todos los cultos
salieron de los conceptos groseros que el hombre se formaba
del mundo visible y del invisible. |

A sus ojos, estos conceptos rudimentarios tienen por ori-
gen los fendmenos del sueno. El salvaje se ve 4 si propio en
sus sueflos, persiguiendo 4 su presa, matindola y devordndo-
la : al dia siguiente conserva el recuerdo de esta caza imagi-
naria y, no obstante, se le asegura que no abandond su lecho.
De aqui deduce que es doble, que uno de sus yo va corriendo
tierras, miéntras que el otro permanece tendido tranquila-
mente en su cabana. Vuelve 4 ver, en suenos tambien, 4 sus
amigos muertos, y deduce que el segundo yo sobrevive al
primero. Esta nocion rudimentaria nada de comun tiene
con las distinciones del alma y del cuerpo. El segundo yo
es tan material como el primero: como éste, necesita alimen-
tos. De aqui los ritos funerarios: las ofrendas 4 los manes, la
costumbre de enterrar con el caddver sus armas, caballos y es-
clavos.

A consecuencia de estas creencias, el aire y la tierra se pue-
blan de miriadas de séres imaginarios. Cada muerto anade un
fantasma mds 4 este ejército innumerable. La practicas religio-
sas tienen por objeto atraerse el favor de los espiritus bienhe-
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chores y combatir la malignidad de los perversos ; algunos as-
cienden en categoria y son dioses.

El politeismo homérico no tiene més origen que los grose-
ros cultos de los salvajes. Los griegos de Homero, lo mismo
que los polinesios, consagran 4 sus inmortales «una parte del
vino que corre y de la carne que humea en los altares.»

El culto de los animales, de las plantas, de los grandes fe-
- némenos de la naturaleza, se liga al culto de los antepasados,
4 veces como resultado de una confusion de nombres. El len-
guaje primitivo no puede expresar la diferencia entre un obje-
to y el hombre que lleva el nombre de este objeto. De este
modo sol leyvante, sol poniente, sol brillante, se transformaron
en otras tantas divinidades distintas, porque han existido
hombres que se llamaban sol levante, sol poniente, sol brillante.

Un anélisis tan rdapido y seco no puede dar completa idea
de la teoria de Mr. Spencer acerca del origen de los'cultos, y
dun ménos permite apreciar su valor. Mr. Spencer, en apoyo
de su tésis, da una maravillosa abundancia de hechos y ejem-
plos. Pero lo que hemos dicho basta para demostrar que su
teoria difiere por completo de la que se adopta generalmente,
Los mitdlogos derivan las religiones de la divinizacion de las
_fuerzas naturales: en su opinion, las potencias de la naturale-
za se concibieron y adoraron primero como impersonales y
despues se personificaron, tomando 4 la letra las expresiones
metaféricas que se les aplicaban. Mr. Spencer, por el con-
trario, cree que la personalidad humana es el elemento primi-

tivo que posteriormente se identificé con una potencia de la
naturaleza, 4 consecuencia de una identidad de nombre. En

otros términos, el culto de la naturaleza no es mas que una
forma del culto de los antepasados.

Aunque Mr. Spencer tiene en gran menosprecio 4 los mité-
16gos y su «robusta fe» en cosas claramente absurdas, no po-
demos olvidar que entre ellos hay hombres de gran valer. Es
posible que se hayan enganhado por completoy que Mr. Spen-
cer tenga razon contra todos: hay, sin embargo, alguna teme-
ridad en tomar como base de una importantisima parte de la
sociologia, una teoria mitolégica que rechazan todos los hom-
bres que son autoridad en esta ciencia.
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[1I.

Las otras partes del libro de Mr. Spencer no dan lugar & las
mismas objeciones. En su clasificacion de las sociedades, se-
gun la naturaleza de las actividades que en ellas predominan,
da pruebas de aquella sagacidad penetrante, de aquel talento
de observacion exacta y precisa que en €l se unen de tan cu-
rioso modo 4 una gran potencia de abstraccion y 4 una ten-
dencia de generalizaciones 4 veces aventuradas.

Todas las sociedades estdn en antagonismo con las socieda-
des inmediatas: de aqui la necesidad de una organizacion para
el ataque y la defensa. Todas necesitan nutrirse: de aqui la ne-
cesidad de una organizacion de las fuerzas productivas. Todas
tienen, pues, 4 la vez una organizacion militar y una organi-
zacion industrial. Segun que predomine una y otra de ambas
organizaciones, la sociedad se asemeja al tipo guerrero 6 al
tipo industrial.

Todos los detalles de la estructura social son profundamente
diferentes, segun que una sociedad se asemeje 4 uno U otro

de ambos tipos. El principio predominante lo modela todo-a—~

su imdgen, el gobierno, la administracion y las ideas morales
y sentimientos religiosos. Mr. Spencer, describiendo esta con-
sideracion, usé procedimientos andlogos 4 los de Cuvier,
cuando con la sola inspeccion del diente de un animal que ya
no existe, reconstitufa su estructura, su especie y género de
vida.

En las sociedades que pertenecen al tipo guerrero, todos los

resortes del gobierno estdn distendidos con extremo: el éxito
en la lucha con las sociedades rivales, exige una gran rapidez
de informacion, una presteza extrema de concentracion. La
subordinacion rigurosa que es necesaria en un ejército en
campahna, se observa en todas las jerarquias del orden civil.
Todos los depositarios de la autoridad ejercen sobre sus infe-
riores una autoridad absoluta, y obedecen pasivamente 4 los
superiores. La misma religion toma un cardcter bélico: glori-
fica la carniceria y santifica la venganza; su Dios se llama el

i,
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Fuerte, el Dios de los ejércitos: la obediencia es el deber del
sacerdote y del soldado.

En la antigiiedad, Esparta nos ofrece el ejemplo de una
ciudad organizada exclusivamente para la guerra; los éforos
intervenian en todos los detalles de la vida privada, 6 por me-
jor decir, la vida privada no existia; todos los actos de los ciu-
dadanos eran publicos, arregldbanse 4 las leyes y se sometian al
fallo de los magistrados. En el Japon, pais esencialmente mi-
litar 4ntes de las ltimas revoluciones, la ingerencia del Go-
bierno llevdbase 4 mayor extremo ; todas lasclases se sometian
al ceremonial; desde el comerciante hasta el gobernador de
provincia, cada cual debia levantarse, do rmilf, salir é ir & acos-
tarse 4 horas fijas. | |

Sin ir 4 buscar tan 1éjos los ejemplos, pueden encontrarse
en la organizacion de la sociedad francesa huellas evidentes
del largo predominio del tipo guerrero; la centralizacion ad-
ministrativa, el sistema de educacion publica que semeja nues-
tros liceos 4 escuelas militares, la ingerencia gubernamental
en todo. Inglaterra, por el contrario, se organiza con arreglo
al tipo industrial. Bajo los Tudors, el poder real era tan fuerte
como en Francia; la libertad inglesa se ha engrandecido 4 me-
dida que por su agricultura, comercio y manufacturas Ingla-
terra aventajaba 4 los Estados del continente. El caradcter prin-
cipal de las sociedades industriales, la cooperacion voluntaria
del individuo se muestra en todo alli.

El ejército se recluta alli por medio de enganches 4 precio
subastado; nadie est4d obligado al servicio militar. Las iglesias
son asociaciones libres que se gobiernan como pueden; gru-
pos de ciudadanos se encargan de funciones que en el conti-
nente se reservan 4 la administracion.

La conexion entre el self-government y la paz, entre la cen-
tralizacion y la guerra, es tanto mis notable cuanto mas res-
tricta se ve la libertad individual, cada vez que se turba la paz
europea. Asi es como la repiblica holandesa se ha transfor=-
mado en monarquia dos veces bajo la influencia de la guerra:
asi como en tiempos del protectorado de Cromwell las luchas
interiores y exteriores transformaron el gobierno parlamen-
tario en gobierno personal, y asi como las conquistas de la
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primera repablica francesa prepararon el establecimiento de un
despotismo militar.

Es curioso notar que M. Renan, considerdndolo bajo opues-
to punto de vista, llegé 4 conclusiones muy semejantes 4 las
de Mr. Spencer. En el prefacio de su dltimo volimen de Mis-
celdnea pone en comparacion dos sistemas de gobierno. En el
uno el individuo se ve sacrificado al Estado: todo estd calcu-
lado para dar 4 todos los servicios de la fuerza y el vigor: las
clases privilegiadas en apariencia, en realidad se separan para
el servicio de la nacion, lo que justifica y consagra la des-
igualdad social. En el otro el Estado, constituido por la uni-
versalidad de los individuos, no tiene més fines que la feli-
cidad de éstos, entendida como ellos la entienden, negadndose
toda mira m4s all4 de lo que concibe y siente la universalidad
de los individuos. La consecuencia de este estado de cosas es
la persecucion del bienestar y de la libertad, la destruccion
de todos los privilegios que restan y del espiritu de clase, la
debilidad del principio del Estado.

M. Renan cree que este tltimo tipo de gobierno esta desti-
nado 4 triunfar definitivamente: distingue ya en toda Europa
sintomas de la debilidad del espiritu nacional que hace ochen-
ta anos tuvo en el mundo esplendente aparicion; pero esti.--
muy léjos de regocijarse por ello.  En una brillante fantasia
que recientemente ha publicado, nos muestra con ironia me-
lancélica el triunfo de Caliban, es decir, de los instintos gro-
seros de la humanidad sobre el noble Préspero, representante
del ideal.

Mr. Spencer no experimenta pesar; no oculta sus preferen-
cias por el tipo industrial para las sociedades y sus antipatias
hécia los gobiernos centralistas. A su entender, el Estado no
debe preocuparse de hacer virtuosos 4 los ciudadanos, ni feli-
ces, ni siquiera instruidos: su papel debe limitarse 4 asegurar
el respeto 4 los contratos. Estima que el gobierno inglés, el que
ménos se ocupa de la libertad de los ciudadadanos, entromé-
tese 4un en muchas cosas. Irritase al verle entrar porla via de
de la reglamentacion: vitupera la legislacion sanitaria, los es-
fuerzos del Parlamento para el desarrollo de la instruccion
primaria. En su opinion, la libertad del individuo, vasta en
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apariencia por la extension del derecho de sufragio, se ha li-
mitado en realidad por la intervencion del Estado en muchas
materias que en otro tiempo se abandonaban 4 la libre inicia-
tiva de los ciudadanos.

A pesar de su predileccion por las sociedades organizadas
conforme al tipo industrial, parece, sin embargo, que no las
considera como el Gltimo término del progreso, porque en-
trevé la posibilidad de un tercer tipo tan diferente del tipo in-
dustrial como éste lo es del guerrero, y en el cual los produc-
tos de la industria se consagrarin, no ya & mantener una
organizacion militar 6 4 realizar mejoras materiales, sino 4
desarrollar actividades de més elevado 6rden. La multiplica-
cion de las instituciones consagradas 4 la cultura intelectual 6
estética, y sin tener un fin puramente utilitario, parécele un
signo precursor del advenimiento de estas sociedades futuras.

IV.

Los limites en que nos vemos obligados & circunscribirnos,
nos han forzado 4 exponer muy someramente algunas ideas de
Mr. Spencer, omitiendo por completo la mayor parte. Ni dun
hemos podido indicar de pasada sus opiniones acerca del des-
arrollo progresivo de la familia, y acerca del pasado y porve-
nir de las relaciones entre el marido y la mujer, los padres y
los hijos. Hemos debido limitarnos 4 los grandes rasgos, y no
lo sentimos, porque estos grandes rasgos son precisamente lo
més discutible que hay en su sistema.

Si la doctrina de la evolucion estuviera destinada 4 conver=-
tirse en doctrina definitiva de la humanidad, si estuviese tan
s6lidamente cimentada como las ciencias positivas, los Prin-
cipios de sociologia, que son su aplicacion, se fundarian en
bases inquebrantables. Pero permitasenos suponer sin desco-
nocer el vigor del genio filosé6fico de Mr. Spencer, que su me-
tafisica podréd algun dia sufrir la suerte de todas las grandes
construcciones metafisicas del pasado, desde la de Aristételes
hasta la de Hegel. Todas no han sido més que hipdtesis pro-
visionales, que reunian todos los hechos conocidos y conde-
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nados 4 desaparecer cuando el progreso de las ciencias y del
pensamiento demostraba su insuficiencia.

Los Principios de sociologia no por ello dejardn de conser-
. var el mérito de haber sido la audaz tentativa de fundar de un
solo modo una ciencia nueva: Mr. Spencer ha abierto el ca-
mino por donde otros no tardardn en seguirle. Hay partes de
su libro que pueden considerarse como definitivas adquisicio-
nes para la ciencia. Las teorias sociolégicas que no se relacio-
nan de un modo intimo por completo con la doctrina de la
evolucion, las que se fundan mds directamente en la observa-
cion y el andlisis penetrante de los hechos, subsistirdn, sea
cualquiera el destino reservado 4 la filosofia que las sugirio.
No seré la primera vez que se habrdn visto ciencias supervi-
vientes de la metafisica que las hizo nacer. Los descubrimien-
tos de Descartes en fisica no se ven imputados del descrédito
en que ha caido el sistema de los torbellinos.

Cu. VINCENS.

g




EL FETICHISMO

DISCURSOS PRONUNCIADOS EN WESTMINSTER

POR EL PROFESOR

F. MAX MULLER.

DISCURSO PRIMERO.

N otros discursos que hace algun tiempo pronun-
MDA ciamos en este mismo lugar, hicimos ver con toda

N4 claridad cudles sean los fundamentos en que debe
€58 cimentarse el edificio de toda religion. Si negamos
al hombre la facultad de comprender en algun modo el infi-
nito, siquiera sea en sus formas primitivas y ménos explicitas,
deberemos tambien negarle todo derecho 4 hablar de una vida
futura, interminable, despues de la presente, y mucho mas atn
de un Sér Supremo, & quien, por més que la insuficiencia de
los signos con que expresamos nuestros pensamientos nos
obligue 4 empequenecer y abreviar bajo los nombres de Zeus,
Japiter, Dyaus-Pitar 6 Senor, todos juzgamos acreedor al tri-
buto de nuestra reverencia y amor, por aparecernos inexcruta-
ble, incomprensible € infinito. Por el contrario, admitida
como posible y ajustada 4 todas las leyes del pensamiento la
aprension de lo Infinito, y demostrado, segun otra vez hici-
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mos, que su percepcion se halla incluida en todas nuestras
percepciones de lo finito y en cuantos raciocinios formamos
sobre las mismas, tenemos ya un sélido fundamento en que
estribar tanto al examinar las varias formas con que el senti-
miento de reverencia y amor al Infinito se manifesté en los
pueblos antiguos como al discurrir sobre los fundamentos de
nuestras creencias.

Los argumentos que en otros discursos expusimos & vues-
tra consideracion, fueron puramente abstractos, por no ha-
ber sido la realidad de la percepcion del Infinito la que nos
propusimos demostrar, sino su posibilidad. Nada mads ex-
trafio 4 nuestra mente que pretender aparezca la perfecta
idea del Infinito como primera etapa en la evolucion histérica
de las ideas religiosas, pues siempre fuimos de parecer que la
religion procede de la idea del Infinito con la misma lentitud
que la astronomia se deriva de la gravedad universal, 6 en otras
frases més explicitas, la idea del Infinito es mds bien la pos-
trera que la primera etapa, en la marcha de los conocimientos
humanos.

Nuestro primer discurso no debe mirarse méds que como un
lema que antecede 4 una proposicion preliminar. A los nume-
rosos y afamados filésofos que quieren cerrar el paso 4 nues~
tras investigaciones, proclamando ser imposible en la tierra la
admision del Infinito, y protestando que si algo ha conseguido
Kant, ha sido obstruir para siempre 4 los mortales las vias que
al Infinito conducen, debiamos demostrar lo indisputable de
nuestro derecho en disentir de ellos, presentdndoles, como cre-
denciales con que el Infinito acredita serlo, la evidencia misma
de nuestros sentidos , tan expresiva y elocuente, que dun al
maés positivo de los hombres sujeta 4 su dictdmen.

Ahora es muy distinto el camino que emprendemos, de-
biendo explicar cémo en diversas partes del mundo han ido
los pueblos subiendo por distintos caminos, y grado por gra-
do, desde las percepciones més simples sugeridas por los obje-
tos que le rodean, hasta los més sublimes conceptos sobre re-
ligion y filosofia; y cémo tambien la conciencia del Infinito,
envuelta ahora en cada uno de los pliegues de las impresiones
sentidas por el hombre, dun las mds tempranas, se fué poco 4
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poco y de mil maneras desarrollando, hasta que una vez lo-
grado desprenderse de sus elementos mis toscos, ha obtenido
tal grado de pureza, que fundadamente podemos decir ser el
supremo a que puede nuestro entendimiento llegar. Al referir
la aludida evolucion, claro estd no haremos nj mds ni ménos
que exponer la historia de otra idea estrechamente relacionada
con ella, la de la religion y la de la filosofia que tan unida va
siempre con ella. A la filosoffa, pues, de la historia endereza-
remos nuestras pesquisas, por contenerse en ella las aclaracio-
nes mas veridicds sobre la evolucion de la idea del Infinito
desde sus més bajos comienzos hasta una altura tal, que pocos
logrardn llegar tan arriba, si bien 4 todos es dado considerarla
extasiados desde la base.

Consultando cualquiera de los libros escritos en el si-
glo xvmi, sobre historia de la religion, observaremos desde
luégo en la mayor parte de ellos uniformidad en afirmar que
la infima forma con que puede la religion presentarse es el
Jetichismo, «por ser imposible Imaginar cosa mds baja 4 que
convenga tal nombre,» y «por no haber culto alguno que,
como €l, merezca ser tenido como primer grado de religion.»
Sobre cuyas palabras hacemos notar , que slempre que en
algun libro encontramos tan flagrante uniformidad de pare-
ceres como la anterior, expuesta casi con las mismas pala~-
bras, sin saber por qué la juzgamos sospechosa, imponiéndo-
nos nuestro sublevado entendimiento la obligacion de dirigir
una mirada retrospectiva hécia el orfgen de tales asertos, para
examinar en qué circunstancias y con qué determinado fin sa-
li6 4 luz una teorfa 4 que tan general y espontdneo asenti-
miento se dispensa.

Antes de 1860 nadie, que sepamos, hizo uso de la palabra
Jetichismo. En el citado afio vié la luz publica un libro ané-
- nimo bajo el titulo: Du Culie des Dieyx Feétiches, ou Paral-
léle de I'ancienne Religion de I' Egipte avec la Religion actuel-
le de Nigritie. Por mis que el autor pretendiera ocultar sy
nombre, es bien sabido que dicha obra fué escrita por De Bros-
ses, el insigne presidente De Brosses, 4 quien tantas cartas diri-
glera Voltaire, y uno de los hombres méds notables del pe-

riodo volteriano, que da principio en 1709 y acaba en X797
TOMO XVIII.—VOL. II, 11
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Impulsado por el gran Buffon, con quien le ligaba estrecha
amistad, dedicése De Brosses a la observacion y estudio de las
tribus salvajes, 6 mejor dicho aun, de lo que nosotros hoy dia
llamamos estudio del hombre, en los tiempos prehistoricos.
En la prosecucion de su intento reuni6 y publicé por los anos
de 1756 en su obra titulada: Histoire des Navigations aux
Terres Ausirales, una coleccion de descripciones las mas aca-
badas que hallarse pueden en cuantos viajeros, marinos, cO=
merciantes y explotadores han escrito despues sobre el asun-
to. Aunque la obra escrita por De Brosses se tenga al presente
por antigua, con todo, citanse en ella por vez primera, que
sepamos, los nombres de Australia y Polinesia, inventados,
segun todas las probabilidades, por el genio del autor que
nos ocupa, y los que parecen destinados 4 perpetuar el nom-
bre de su inventor, en caso de que sus escritos, incluso la
reoria del fetichismo, cayeren en perpetuo olvido.

Otra obra del mismo autor, citada por lo comun més bien
que leida, es la . titulada Traité de la Formation mécanique
des Langues, publicado en 1765. Aunque las teorias de esta
obra son algo anejas, merecen con todo leerse con cuidado
4un en sus caprichosas apreciaciones sobre filologia compara-
da, punto en que, y dicho sea de paso, se adelanto no poco a
su época.

Entre la obra de De Brosses sobre los Viajes 4 las tierras aus-
trales, y la que el mismo autor compuso acerca de la forma-
cion mecénica de las lenguas, ocupa un lugar medio por su
valor la otra de que ya hemos hablado, y sabemos trata del
culto de las divinidades fetiches, libro que debe considerarse
como un ensayo 6 tratado preliminar & obra mds extensa, en’
que latamente se hablase de la formacion mecénica de la reli-
gion. Al ilustrado entendimiento de De Brosses no podian sa=
tisfacer las opiniones que en su tiempo corrian para explicar
el origen de la mitologia y de la religion, pareciéndole, por el
contrario, muy natural la explicacion que brotase de estudiar a
fondo las costumbres de los salvajes mds atrasados, en especial
los habitantes de las costas occidentales del Africa, tan minu-
ciosamente descritos por los navegantes portugueses.

«La urdimbre confusisima de la antigua mitologia, dice De



EL FETICHISMO 163

Brosses, no ha sido para nosotros més que un cdos indescifra-
ble 6 un enigma completamente arbitrario, hasta el punto de
que algunos han hecho uso, para resolverle, del figurismo tan
en boga entre los dltimos filésofos de la escuela de Platon, de
quienes se sabe concedian 4 los pueblos ignorantes y salvajes
conocimiento de las causas mds sublimes que obran en la na-
turaleza, y creyendo ver en las triviales practicas del pueblo
més estipido y grosero, una manifestacion de ideas metafisicas
las mas abstractas. No andan més acertados los que, apoyados
en comparaciones forzadas y mal urdidas, se empefian en hacer-
nos ver la antigua mitologfa como una historia, aunque desfi-
gurada, detallada del pueblo hebreo; pueblo que siempre fué
un misterio para todos los otros, 4un para sus m4s cercanos, y
que guard6 con mds fidelidad que ningun otro el precepto de
no comunicar 4 los extrafios los dogmas y doctrinas... La ale-
goria fué, y serd siempre, un argumento que nada prueba. Una
vez admitido el sistema de expresar con figuras las cosas, po-
dremos ver en una sola todas las demas, con tal que abunde-
mos un poco en viveza de imaginacion: por lo demas, ya nos
seria facil encontrar salidas para las respuestas que se nos hi-
cleran y las explicaciones que se nos pidieran, pues el campo
es extenso y fertilisimo.

»Algunos doctores, prosigue el mismo autor, mais juiciosos
y mejor informados, ya sobre lenguas orientales, ya sobre his-
toria de las naciones 4 que se debe eldescubrimiento de las re-
giones del Este, despues de haber desenterrado la mitologia de
entre el monton de ruinas con que los griegos la cubrieron,
han hallado por fin la verdadera clave de aquélla en la histo-
ria actual de los pueblos primitivos, en las opiniones y mane-
ras comunes de obrar de los mismos, en las falsas interpre-
taciones dadas 4 cierto nimero de palabras 6 expresiones, muy
sencillas por cierto, pero cuya significacion es ignorada atn
por los mismos que con més frecuencia las usan, y, finalmente,
en el error cometido por los escritores del dia al juzgar eran
séres 6 personas distintas los designados por los varios nom-
bres con que los antiguos querfan significar un mismo
objeto.

» Pero las expresadas claves, que tan facil acceso nos ofrecen
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para la inteligencia de las fabulas histéricas, no siempre bas-
“tan para dar razon de la singularidad de las opiniones dogma-
ticas ni de los ritos practicados en los pueblos primitivos. Es-
tos dos puntos de la teologia gentilica tienen por fundamento
la veneracion de los cuerpos celestes, conocida bajo el nombre
de Sabeismo, y la veneracion, de probable y-no lejana existen-
_cia, tributada 4 ciertos objetos terrestres y materiales, llama-
dos por los negros africanos 6, cuando ménos, por los que los
visitan, fetiches, por cuya razon nosotros llamarémos & este
culto Fetichismo. Suplicamos se nos permita el uso que de la
anterior palabra haremos en todo el decurso de esta obra, y
advertimos al mismo tiempo de antemano, que st bien la pala-
bra Fetichismo se refiere particular y exclusivamente & los ne-
gros de Africa, nosotros la emplearémos cuando nos refiramos
4 cualquier otro pueblo que tribute adoracion 4 los animales
y 4 las cosas inanimadas tenidas por dioses, asi en el sentido
riguroso de este palabra, como en el lato 6 ménos propio, O
sea, cuando por ella se designan cosas que sin ser proplamente
dioses, se hallan enriquecidas con alguna divina virtud, como
serian los ordculos, los amuletos y los talismanes protectores
contra la mala suerte. No cabe duda alguna en que todas
estas maneras de pensar reconocen un origen comun, pro-
pio tambien de una religion general, ésparcida en los primeros
fiempos por toda la tierra, religion que debe estudiarse en
si misma, ya que dun hoy dia constituye una clase distinta
entre las varias religiones que forman la teologia universal.»
Tres son las partes en que De Brosses divide su libro. En
la primera de éstas recoge todas las noticias que entonces re-
cogerse podian sobre el fetichismo, tal cual le practicaban 4 la
sazon las tribus barbaras del Africa y otros puntos del globo.
En la segunda compara el fetichismo con las pricticas religio-
sas de las principales naciones de la antigiedad. La tercera,
por fin, tiende & demostrar, que siendo estas practicas tan se-
mejantes unas 4 otras, 4un en sas apariencias extrinsecas, hay
gran fundamento para creer que el fin altimo con que las prac-
tican los negros de hoy dia, y en otro tiempo lo hicieron los
egipcios, los griegos y los romanos, debid ser uno mismo.
Todas las naciones, es su tésis, debieron comenzar por ¢
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fetichismo, para llegar al politeismo y en dltimo término al
monoteismo. De esta ley general excluye solamente el pueblo
escogido de Dios, los judios, los cuales, segun De Brosses,
no fueron jamadas adoradores de fetiches, miéntras las otras na-
ciones, habiendo al principio recibido la revelacion primitiva,
olviddronse de ella con el tiempo, para volver de nuevo al
principio de todo 6rden sobrenatural, que es el fetichismo.

Merece ser observada con atencion la influencia que en. el
danimo de De Brosses ejercian las ideas teoldgicas de su tiem-
po. Si se hubiera atrevido 4 buscar restos del fetichismo en el
Antiguo Testamento con igual agudeza que lo hiciera al bus-
carlos en Egipto, en Grecia, en Roma, 6 en cualquier otro
punto, seguramente que el Ceraphim, el Urim y el Thum-
mim, para no decir nada de las vacas de oro y las serpientes
de bronce, le habrian suministrado material abundante. (Gé-
nesls, xevnr, ¥8; Jer., 1, 27,

Ahora bien, aunque acerca de los asuntos senalados y otros
mas, difieran de De Brosses los que han adoptado y defendi-
do como verdaderas las doctrinas de aquél, debemos, no obs-
tante, decir que en los Gltimos cien anos nadie se ha atrevido
4 modificar en lo mds minimo el sistema del gran maestro. Y,
en efecto, aparece tan sencillo, tan natural, tan aceptable, que
muy pronto se hizo un lugar para él en los libros manuales y
de texto, de modo que no titubeamos en creer que todos los
presentes hemos sido instruidos segun las maximas del inge-
nioso autor. De nosotros sabemos decir que fuimos constante-
mente de sus ideas hasta quedar cada vez mds y mds sorpren-
didos, por ver que miéntras m4as nos esforzamos en buscar
entre los documentos mds antiguos en el dia existentes sobre
ideas religiosas, algunos vestigios evidentes del fetichismo,
espontineamente se nos presentan con inusitada frecuencia,
donde quiera que el progreso religioso dejé huellas de sus an-
eriores etapas, pudiéndosele senalar con infinita més facilidad
en las religiones hoy dia corrompidas (1) del Indo, que en los
primitivos cantos de Veda. |

(1) «Al extranjero que llega 4 la India, y en esta ley general nos com-
prendemos nosotros, se presentan muy luego muchas practicas religiosas,
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;Por qué causa los marineros portugueses, cristianos si, pero
cristianos al modo con que era practicado el cristianismo en
aquel estado metamérfico que caracterizo al catolicismo del
pueblo rudo hasta fines del siglo pasado, por que, repetimos,
al punto que se vieron entre los negros de la Costa de Oro
reconocieron lo que alli vieron como feitigos? La respuesta
es bien sencilla. Porque 4 ellos mismos les era bastante fami-
liar un feitico, talisman 6 amuleto, cosa muy corriente y ad-
mitida en aquellos tiempos. ;Qué cosa, pues, més natural en
aquellos portugueses, al ver 4 los indigenas abrazar cualquier
adorno, rehusar con todas sus fuerzas el desprenderse de algu-
nas piedras brillantes, 6 tal vez postrados en ademan supli-
cante ante algunos huesos cuidadosamente guardados en las
cabafas, qué cosa mds natural, repetimos, que suponer no era
la casualidad solamente la que impulsaba 4 los negros a guar-
dar aquellos objetos, sino el ser estos considerados como reli-
quias sagradas y en un todo semejantes 4 lo que ellos llaman
feitico? No habiendo los portugueses descubierto en aquellos
naturales, vestigio alguno de culto religioso, con toda natura-
lidad dedujeron que en la expresada muestra  exterior de res-
peto hécia los feiticos, consistia toda la religion de los negros.

Supongamos, por otro lado, que habiendo los negros obser-
vado con detencion el modo de vivir de sus huéspedes blan-
cos, se les pidieran pormenores sobre la religion de los euro-
peos, ;cémo se hubieran expesado? Veian 4 los marineros por-
tugueses con el rosario en la mano, quemando incienso ante
im4genes de madera, de hinojos al pié de los altares, llevando
vistosos estandartes y postrados ante un lefo en forma de cruz;
sin que en ninguna de estas ceremonias se oyesen grandes gri-
tos al hacer oracion, ni se presentasen ofrendas ni sacrificios 4
los dioses para aplacarlos y tenerlos propicios. Unido todo
esto 4 que de la conducta moral de los portugueses no se de-
ducia tuviesen éstos idea de un Dios cuyo temor les hiciera

no ménos degradantes que degradadas, como expresion de verdadero
politeismo, y estamos por decir, fetichismo.»

De la Superiorité du Brahmanisme sur le Catholicisme.—Conferencia
dada por M. Goblet d'Alviella.
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abstenerse del crimen, ¢qué otra cosa podia naturalmente re-
sultar sino que los negros respondiesen «no tener los portu-
gueses, segun todas apariencias, mds religion que un culto
hacia los gru-grus,» nombre que ellos dan 4 lo que aque-
llos llaman feiticos, y carecer sus huéspedes europeos de toda
creencia en un Sefior de los cielos, puesto que ninguna ado-
racion le tributaban?

Por lo que hace 4 la palabra portuguesa feitico, 4 poco que
se piense sobre su origen, la hallaremos venir de la latina fac-
tiiius, voz que, por expresar en un principio lo que se hace &
mano, vino m4s tarde a significar lo que es artificial, y de aqui
lo que no es natural, lo que es efecto de magia y encanta-
miento. A la llave falsa se da en portugues el nombre de
chave feitiga ; mas la general y conocida aplicacion de la voz
en cuestion, es para expresar los amuletos y otros adornos te-
nidos por medios sagrados, con los cuales se traficaba en la
Edad Media en Europa, segun es notorio, no de otro modo
que se hace hoy dia entre los negros del Africa. Al que hacia
6 vendia fetiches se daba el nombre de feiticero, palabra que
tambien se empleé para designar los hechiceros y encanta-
dores, llegando en unas y otras acepciones a ser aquella pala-
bra tan comun en Portugal, que para manifestar el carino
que hdcia una persona se siente, no hay frase mds comun que
la de meu feiticinho, esto es, mi pequeno fetiche 6 predilecto.

No es el portugues la Gnica lengua en que se verifican se-
mejantes cambios de acepcion en las palabras, pues lo mismo
acontecié 4 la voz italiana fattura, hicia el ano de 1311 (1), en
que el latin de la Edad Media la convirti6 en sinénimo de en-
cantamiento, 4 la voz francesa charme, que en un principio
no fué més que la latina carmen, y 4 la espanola hechizo que
tan naturalmente sale del participio hecho. Otro tanto se
puede afirmar de la palabra griega érwdi.

De todo lo expuesto, claramente resulta que los marineros
portugueses, 4 quienes se debe la introduccion de la palabra

(1) Synodus Pergam., ann. 131f, apud Muratorium,, tomo IX, colec~
cion 561; incantationes, auguria, vel maleficia, quee faclurce sive praesti=
gia vulgariter appellantur.
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JSetiche, la aplicaron nada més que 4 un cierto ntmero de co-
sas tangibles € inanimadas, debiendo por lo tanto mirarse
como libertad inexcusable la que se tomé De Brosses al em-
plearla para expresar los animales y otros objetos, tales como
las montanas, drboles y rios. Y aqui nos encontramos ya con
uno de los pasos mal dados por De Brosses, pues con €l dié
claramente 4 entender no conocia las dos fases, 6 por mejor
decir tres, completamente distintas, con que se presenta la
religion: primera, veneracion tributada por el hombre 4 los
objetos naturales que més impresion suelen causar en su ima-
ginacion, sea moviéndole 4 miedo, sea 4 gratitud, en cuyo
grupo comprendemos los rios, los drboles y las montanas;
segunda , veneracion manifestada 4 los animales, como de
ello tenemos un famosisimo ejemplo en los habitantes del an-
tiguo Egipto; tercera y dltima, la supersticiosa veneracion sen-
tida y demostrada hdcia meras ruinas, sin que éstas aparente-
mente exijan tal distincion. '

‘Hubiera sido muy de desear que el nombre de fetichismo
se aplicase Ginicamente 4 la forma supersticiosa ultimamente
citada, y que las dos primeras fases de que hemos hecho méri-
to se distinguieran asi de aquélla y entre si con los nombres
de Fisiolatria'y Zoolatria.

No es esto solo, sino que ademds, De Brosses parece como
que no halla perfecta distincion entre el fetichismo y la idola-
tria, siendo as{ que, en nuestro juicio, existe, y muy digna de
tenerse en cuenta. El fetiche, propiamente tal, es y debe consi-
derarse como una cosa algun tanto sobrenatural ; miéntras que
el idolo, al contrario, fué originariamente considerado nada
mas que como imdgen, semejanza ¢ simbolo. Enhorabuena
que el idolo tuviese cualidades para llegar mds tarde 4 ser
fetiche; pero, si hemos de hablar con propiedad, deberemos
confesar que el fetichismo partié, al nacer, de fuente muy
diversa de la que produjo la idolatria.

Oigamosal propio De Brosses explicando lo que, segun su
concepto, es un fetiche: «Estos fetiches, dice, son cualquier
cosa que a la multitud place tomar para adorarla, un irbol,
una montana, el mar, un trozo de madera, la cola de un leon,
una piedra, algun pez, una planta, una flor, y ciertos ani-
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males , como las vacas, las cabras, los elefantes, las ovejas,
y otras muchas cosas parecidas 4 las expuestas. Estos son los
dioses, los talismanes, los objetos sagrados del negro, &4 los
que wributa adoracion, 4 los que dirige sus plegarias, conduce
triunfalmente en procesion, y consulta con todo respeto en las
ocasiones solemnes. Por ellos juran, por ellos testifican, y des-
graciado de aquel que en algun tiempo osare romperlos.

«Hay fetiches para toda una tribu, y otros que son propios
de cada individuo. Los hogares , donde los primeros reciben
adoracion, son una especie de santuarios publicos, miéntras
que los segundos son con todo respeto guardados en sitios 4 tal
fin exclusivamente destinados en cada casa. Si los negros (1}
necesitan de lluvia, ponen ante el fetiche un jarro vacio;si mar-
chan 4 combatir 4 los enemigos en la guerra, ponen ante el
mismo sus flechas y espinas de pescado; si carecen de carne 6
pescado, les presentan y dejan delante esqueletos humanos, y
cuando hay falta del vino & jugo que los negros sacan de las
palmeras, manifiestan 4 los fetiches sus deseos, dejando ante
aquéllos los instrumentos con que suelen practicar las incisio-
nes en las palmeras. Si los negros ven atendidas sus plegarias,
todo va bien; pero si ven que no se les hace caso, luégo caen
en la cuenta de que tal vez hayan cometido alguna falta, en
cuya virtud se hallen en desgracia de los fetiches, y al momen-
to procuran de todas véras desagraviarlos.»

Lo anteriormente citado es un breve compendio de lo que
De Brosses pensaba sobre el fetichismo, del parecer del mismo
autor sobre la esencia de las religiones de los negros, y de lo
que 4 su juicio debieron ser las de todos los grandes pueblos
antiguos primero que alcanzasen 4 las etapas superiores del
politeismo y monoteismo.

Nada més puesto en razon que aquel juicio por muchos sa-
bios emitido, segun el cual, para llegar 4 entender lo que fue-
ron antes de conseguir su actual bienestar los pueblos llama-
dos civilizados, debemos-estudiar con ahinco las tribus salva-
jes tales cuales hoy las encontramos ; aplicando, 4 lo que
bien pudiéramos llamar extratificacion de la raza humana,

(1) Véased Waitz, Anthropologie, vol. 11, p. 177.
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las reglas que la geologia nos ensefia. Sobre cuyo particular
advertimos, que si es grande en geologia el peligro de confun-

dir las rocas metamérficas con las igneas primarias, mucho
mayor es el que la antropologia presenta de que se confundan

los objetos similares. Séanos permitido citar algunas excelen-
tes observaciones escritas por Mr. Herbert Spencer (r) que
hacen mucho al caso.

«Serfa muy facil, dice este autor, determinar cudles fuesen
las ideas verdaderamente primitivas, si se tuviesen noticias de
los hombres realmente primitivos; mas hay poderosisimas ra-
zones que nos inducen 4 sospechar no se deben considerar los
tipos humanos més inferiores que existen, y que forman gru-
pos sociales de las especies més simples, como ejemplares de
la raza primitiva; dntes al contrario, es muy probable que la
mayor parte, si no todos, de los tipos existentes sean restos de
‘otros que vivieron en mayor grado de cultura ; asies que entre
las creencias de aquéllos se cuentan algunas, cuyo desen-
volvimiento debid tener lugar en situaciones mds prosperas.
A nuestra manera de pensar, tan insostenible es la teoria de la
degradacion de la especie humana, tal cual hoy se defiende,
como la del progreso, explicada por medio de las formas in-
calificables que en el dia se le quiere hacer revestir. Repugna,
seguramente 4 la evidencia la idea de que la barbdrie sea efec-
to del trdnsito, 6 mejor dicho, caida de los pueblos del estado
de civilizacion en que se hallaban 4 otro inferior ; mas no es
ménos repugnante defender que el mis extremado salvajismo
ha sido siempre tan degradado como hoy es. Es muy posible,
y d4un 4 nosotros nos parece grandemente probable, se haya
visto la humanidad en su curso expuesta 4 tan frecuentes re-
trocesos como continuos progresos.»

Las referidas palabras contienen un aviso de no pequena
importancia para aquellos etnélogos que se imaginan bastar-
les unos cuantos afios pasados entre los Papuas, los Fuegia-
nos 6 los habitantes de las islas Andaman para poder venir

(1) Sociology, pag. 106. Véase tambien un articulo «Sobre ciertos carac-
téres de los Malayo-Polynesios,» publicado en la revista Journal of the An-
thropological Institute, Febrero, 1878.
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en conocimiento de quiénes hayan sido los progenitores de
los griegos y romanos. Héblase del salvaje de nuestros dias en
tales términos, como si hubiera sido enviado al mundo por
separado, olvidando quizds que, como especie viviente, es
muy probable no sea ni un solo dia mds joven que NosOtros
mismos. Serd el salvaje un sér estacionario, serd todo lo que
se quiera; pero tambien debe haber pasado por no pocos altos
y bajos dntes de subir al nivel que hoy ocupa. De todos mo-
dos, 4un dado caso que se pudiera probar haber pasado los
salvajes por continuos progresos en todo género de materias,
por ningun concepto se probard poderse decir lo mismo en
punto a religion. |

La historia de la humanidad hace vercon inusitada frecuen-
cia cémo la religion est4d no poco relacionada con la corrup-
cion de costumbres; de suerte que, en cierto sentido, pudiera
muy bien llamarse 4 la historia de todas las religiones «la
corrupcion lenta de la primitiva pureza de las mismas.» Por
consiguiente, nadie se aventurard 4 defender que la religion
lleva siempre igual paso que la civilizacion general. Es mas,
sun admitido que tocante 4 lenguaje, vestido, hdbitos y cOs-
tumbres, se hubieran los griegos y romanos, los germanos vy
celtas, presentado en el primer dia de la historia en el mismo
séreen que hoy dia se encuentran algunas razas de negros del
Africa, nada podria, con todo, justificar la conclusion de que
debieron pertenecer 4 una misma religion, y adorar, como los
salvajes del dia, los fetiches, los troncos de arboles, las piedras
y otros objetos semejantes.

Confirman nuestros asertos numerosos ejemplos. Asies de
ver 4 Abraham, amo de rebafios errantes, profundamente im-
presionado por la necesidad de creer en un solo Dios, mién-
tras el célebre entre los reyes de la tierra, Salomon, levanta
altares 4 Chemosh y Moloch. Las calles de la ciudad de Efeso,
en que seis siglos 4ntes de Cristo escuchaba la multitud ab-
sorta 4 Heracleitos, uno de los hombres mds sabios nacidos
en Grecia, resonaron mil afios despues con las contiendas pro-
movidas por Cirilo de Alejandria, y con los dogmas definidos
en el Concilio de la misma ciudad. Y la India, que mil anos
hace demostré con el Upanishads haber subido 4 la mds ele-
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vada cumbre de la filosofia, se encuentra hoy dia, en no
pocas regiones, encenagada en la vil adoracion de las vacas
y de los monos.

Fuera de lo expuesto, hay otra dificultad que merece consi-
derarse por ser mayor que las expresadas. Al sentirnos incli- .
nados 4 atribuir 4 los progenitores de los griegos y romanos
igual religion que la seguida en el dia por los negros y otros
salvajes, ;nos hemos seriamente preguntado 4 nosotros mismos
qué es lo que en realidad sabemos acerca de las opiniones re-
ligiosas de los llamados salvajes?

Hace cien afos hubiera atin sido disculpable quien hablase
en términos confusos y poco exactos sobre la religion de los
salvajes. Ya se ve, mirdbaseles enténces como meras curiosi-
dades y rarezas, sin que nada de lo que 4 ellos se referia fuese
ficilmente creido. Se les confundia y mezclaba, al describirlos,
con una facilidad parecida 4 aquélla con que ciertos predica-
dores citan al mismo tiempo desde el palpito en Inglaterra &
Neandro y Strauss, como representantes de la moderna filoso-
fia alemana, sin que por parte de nadie se parasen mientes en
distinguir entre negro y negro, ni entre salvaje y salvaje.

Hoy dia, empero, es muy grande el cuidado que los etndlo-
gos, verdaderamente sabios, ponen en evitar los términos ge-
nerales. Asi, por ejemplo, el lenguaje vulgar emplea todavia la
palabra negro para designar toda gente de color, en tanto que
la ciencia ha restringido la citada palabra para con ella expre-
sar nada mdas que las razas habitantes en las costas occidenta-
les del Africa, entre los rios Senegal y Niger, corriéndose por
la derecha hasta el lago Tchad y dun ma4s all4, sin que defini-
tivamente se sepa hasta dénde. Cuando se habla del negro in-
ferior 4 todos los de su raza, debe sobreentenderse, por lo ge-
neral, el que vive en las costas occidentales del Africa, 6 sea
aquél que por primera vez suscité en la mente de los europeos
la idea del fetichismo 6 adoracion de los fetiches.

Las tribus de berberiscos y coptos, de que se hallan pobla-
das las regiones septentrionales del ifrica, deben considerarse
como completamente distintas de los negros; tanto, que bajo
el punto de vista histérico, mas fundamento hay para consi-
derarlas europeas que africanas. Conquistadas por los ejérci-
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tos mahometanos & mediados del siglo vir, y cuando atin los
4rabes posefan en toda su integridad las cualidades de asimi-
lacion que les son caracteristicas, se unificaron bien pronto con
“sus conquistadores. Como en los paises aludidos se encuentra

la Mauritania, de aqui el dar 4 casi todos los que habitan en
el Africa Septentrional el nombre de moros, pero nunca el de
negros.

Tambien se distinguen de los negros las razas que viven al
oriente de Africa, y en las regiones del Nilo hasta el Ecuador;
unos de ellos son abisinios, otros nubios, y las lenguas de to-
dos estan relacionadas , aunque remotamente, con las de la
familia semitica. | '

Desde el Ecuador hasta el pais habitado por los hotentotes,
nos encontramos 4 los cafres hablando idiomas perfectamente
definidos, siguiendo religiones de ideas las mds sublimes, y
ostentando aspectos y estaturas en completa discordancia con
los llamados generalmente negros. |

I.os hotentotes y habitantes de los karrus 6 vastas llanuras
incultas, que son en Africa lo que las pampas y sabanas en
ambas Américas, merecen ser estudiados por si mismos, tanto
por ¢ausa de su lengua, como por sus cualidades fisicas. La
division que acabamos de hacer contiene las principales razas
que pueblan actualmente el Afri::‘a. Si hemos aplicado 4 todas
el nombre genérico negros, ha sido en el mismo sentido y
con la misma mira con que los griegos hablaron de scitas,
y los romanos, antes de César, de celtas. Por lo demas,
si la ciencia consulta 4 su noble destino, debiera omitir
completamente el uso del término negro, 6 4 lo ménos res-
tringirlo, para designar Gnicamente las razas que viven 4 uno
y otro lado del paralelo r2, desde el Senegal hasta el Niger de
Norte 4 Sur, y que despues se esparcen en el interior del con-
tinente africano por los paises comprendidos entre la Berberia,
la‘Nubia y la Cafreria.

Como quiera que los etnélogos no entran en mas detalles
sobre los habitantes del Africa, ya sean negros, ya no, es sobre-
manera dificil convenceral hombre aficionado 4 la historia, de
que no todas las razas del citado continente han de mirarse
como salvajes, sino que se debe, dntes de pronunciar fallo
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sobre la materia y establecer las comparaciones posibles, hacer
muchas y muy meditadas distinciones. Muchos ha habido, que
hablando sin reparo alguno de cuanto les venia 4 la cabeza
sobre los salvajes del Africa, de América 6 de la Australia, se
han visto despues en grandisimo aprieto al querer definir con
toda propiedad lo que ese término comprendia, y han anadido
que existe diferencia esencial entre nosotros y los pueblos por
civilizar. Para nosotros el nimero de salvajes actual es tan
grande como era para los griegos el de los badrbaros. Mas la
verdad es que si los griegos conocieron, y algunas veces a su
costa, que los tales barbaros poseian virtudes dignas de ser en-
vidiadas, nosotros debemos confesar al mismo tiempo ser tal
la religion de algunos de aquellos salvajes y tan profundas las
muestras de sabiduria dadas por los mismos en no pocos actos
de su vida, que si se establece comparacion entre la religion y
filosofia de los pueblos antiguos que llamamos civilizados y
las de los salvajes, sera muy poco lo que falte para que las 1l-
timas se lleven la palma. De todos modos la idea que general-
mente se tiene sobre los salvajes debe modificarse muchisimo,
sin que para ello sea un obsticulo el que apénas haya parte
alguna de la antropologia tan erizada de dificultades, como el
estudio de las llamadas razas salvajes.

Examinemos algunos de los prejuicios comunmente defen-
didos cuando se trata de los llamados salvajes. Todos creen
que los idiomas de la gente no civilizada tienen que ser muy
imperfectos y muy inferiores 4 los nuestros. Sobre este parti-
cular, la ciencia del lenguaje ha demostrado un hecho muy
importante, cual es, que no existe raza alguna en la especie
humana sin lenguaje articulado é idioma. La importancia de
esta proposicion no hay nadie que no la vea, pues con ella
quedan relegadas al catalogo de las fabulas etnoldgicas, aque-
llas famosas narraciones de tribus sin idioma, é con tales idio-
mas que més que sonidos articulados de séres humanos, pa-
recian chirridos de pdjaros.

Pero lo mas importante es, que no pocas lenguas de los
pueblos llamados salvajes han demostrado con toda evidencia
poseer gramadtica de las mds perfectas, y d4un algunas dema-
siado, pues no pueden ser mds artificiales; y por lo que res-
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pecta & diccionarios de las mismas, mas de un poeta europeo
hubiera deseado en su lengua la riqueza de voces que ha en-
contrado en las de los salvajes (1). Aunque tambien es verdad
que tanta riqueza de formas gramaticales y tan gran super-
abundancia de voces (2), para designar un mismo objeto, si
bien se mira, lo que indica es mucha debilidad en los princi-
pios de la légica y no pequena falta de poder generalizador 6
de abstraccion. Las lenguas que poseen casos para expresar la
afinidad de una cosa con otra, el movimiento alrededor de un
objeto, el movimiento hdcia otro, y la penetracion dentro de
un lugar, por méas que les falten casos puramente objetivos
y acusativos, deben ser consideradas como ricas, no hay
duda; mas realmente su riqueza no {es mas que verdadera
pobreza. |

Lo mismo hay que decir acerca de los diccionarios. Con-
tendrin ciertamente nombres para cada especie de animales,
més aun, cada animal, miéntras jéven, mientras viejo, cuando
macho, cuando hembra, sera designado con nombre particu-
lar, v atn no tendremos mucha dificultad en admitir que para
el pié del hombre, la pata del caballo, del leon y de la liebre
tengan sus nombres particulares y distintos; mas, en cambio,
es muy probable carezcan de un nombre genérico con que de-
cir animal, y de términos que revelen tantos conceptos como |
miembros 6 cuerpos. En este particular, como en muchos
otros, hay ventajas y desventajas por ambas partes.

Mas por imperfecto que sea en este 6 el otro punto un
idioma, es de suyo clertoy averiguado que cada lengua, aun
la de los Papuas y Veddas, representa una obra maestra fan
excelente en materia de abstraccion que mds de un filésofo
ha caido en la simpleza de querer producir algo que se le pa-
rezca. En muchos casos, la gramética de los dialectos habla-
dos por los salvajes presenta pruebas evidentisimas de des-
arrollo intelectual muy elevado, adquirido por los pueblos

(1) A. B. Meyer, On the Mafoor and other Papua Languages of New

Guinea, p. 11.
(2) Véase a4 Caplin en su obra The Narrinyeri, South Australian,

Aborigens, p- 77-



176 REVISTA CONTEMPORANEA

que los hablaran en anteriores tiempos. Por Gltimo, conviene
noolvidar que cada una de las lenguas en cuestion puede per-
feccionarse mas y mdssi de ello se tratase, no habiendo ni una
sola 4 que no se haya podido traducir con toda propiedad, la
oracion del Pater noster.

(Se concluira.)




LOS CONGRESOS DE ORIENTALISTAS

EL CONGRESO DE FLORENCIA.

L. Congreso de Florencia debe mirarse como un
acontecimiento ; con estas palabras ha juzgado la
famosa reunion en el momento mismo de la clau-
sura el profesor de Oxford, Mr. A. H. Sayce, uno
~de los jueces més autorizados y competentes en la materia, y

4 su manera de ver se han asociado cuantos en aquélla to-
maron parte.

La institucion de los congresos internacionales de orienta-
listas es muy reciente. Al inaugurarse en Paris el afio de 1872,
nada parecia prometerle feliz éxito, puesla abstencion de mu-
chos y la oposicion de no pocos se presentaban como origen
perenne de insuperables obstaculos. Mas hé aqui que celebrada
en Liéndres la sesion, fijada para 1874, y en San Petersburgo
la de 1876, la nueva institucion adquirié con el necesario des-
arrollo y robustez aquel cardcter cientifico de que tanto nece-
sitaba, y que le ha proporciodado en la segunda sesion, cele-
brada en Florencia, cuantos elementos se requieren para que

una obra de su clase sea imperecedera. De hoy més la insti-
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178 REVISTA CONTEMPORANEA

tucion de los congresos de -orientalistas puede prometerse la
asistencia de todas las personas entendidas en las materias que
forman su programa, y la ciencia podr4 esperar grandes ven-
tajas de sus fallos.

Gran parte del buen resultado obtenido en el Congreso de
Florencia se debe al celo, actividad, inteligencia y buen tino
de sus organizadores, y muy especialmente del presidente mon-
sieur Amari, y del secretario general M. de Gubernatis.

Tambien es acreedor 4 no pequefia gloria el comité italiano,
encargado en San Petersburgo de organizar la nueva reunion,
poniendo en el desempefio de su cometido singular cuidado
para que la reunion presentasc un caracter exclusivamente
cientifico, como, en efecto, asi fué. Gracias 4 la severidad por
el comité empleada en la admision de miembros del Congre-
so, éste se vid formado de personas sibias al par que sérias, ¥
libre de la presencia de viajeros ociosos € impertinentes, de
curiosos papanatas, de personalidades excéntricas, y de €s0s
extravagantes sofiadores que son la peste de todos los congre-
sos. Otro de los puntos en que aparece el comité digno de
grandes elogios, ha sido la cuestion econémica, pues ha tenido
por lema hacer mucho con reducidos desembolsos. Cuantos
hayan tenido noticia de la estrechez de recursos con que se
contaba, habran podido apreciar el mérito grande que encier-
ra haber organizado de manera tan decorosa los salones de
sesiones, haber reunido y expuesto tan numerosa coleccion de
objetos orientales, y haber publicado tan presto las actas de
la reunion. Quince dias habian transcurrido tan solo desde la
altima conferencia, v ya veia laluz publica la serie completa
de todas ellas, y tocante 4 las Memorias leidas 6 presentadas,
se halla en prensa un volimen que las contiene todas, y que
sera publicado dntes de seis meses.

Del modo expuesto justificé abundantemente M. Peruzzi la
eleccion que para tesorero del Congresose hiciera en su perso-
na; eleccion que ofrecié materia para agudos chistes 4 los dia-
rios italianos en los dias que siguieron 4 los desastres finan-
cieros sufridos por la municipalidad florentina.

Algunos juzgaban no ser bastante autoritaria la direccion,
y hubieran deseado el ejercicio por parte de ¢sta de una ver-
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dadera dictadura; se quejaron en las primeras sesiones de falta
de orden en el Congreso; pero tales quejas eran infundadas,
mucho maés si se atiende 4 los excelentes resultados produci-
dos por lo que ellos tenfan. por defectuoso. Por nuestra parte,
afirmamos sin reparo ninguno que la conducta de ladireccion
del Congreso, léjos de ser una falta, debe tenerse por muy
gran virtud, pues se dirigia 4 mostrar la amplitud de miras y
gran respeto al self-government de la reunion que la ani-
maban.

Es necesario proclamar en alta voz la excelente acogida vy
buena voluntad con que todos, sin distincion, acogieron en
Italia esta reunion, lo cual queremos dejar consignado para
honra de un pueblo que tantas pruebas estd dando de elevado
sentido politico y cientifico. Es verdad que el gobierno italiano
no ha contribuido con subsidios pecuniarios al logro de los
deseos del Congreso; mas como nemo dat quod non habet, y
la gran calamidad de Italia es la escasez de dinero, mal podia
esperarsede aquél otra cosa: en cambio ha dado muestras de las
mdés finas atenciones para honrar 4 los representantes de la
ciencia universal hospedados temporalmente en su territorio.
El mismo rey, impedido 4 la sazon por verificarse en el norte
de Italia las grandes maniobras militares 4 que todas las nacio-
nes se han dedicado durante el otono, dirigié desde el campa-
mento un telegrama al Congreso , expresando su sentimiento
por serle imposible recibir personalmente en Florencia 4 los
sabios que lo formaban, y envié como sustituto suyo 4 su
hermano el duque de Aosta, que en nombre del rey inaugurd
la apertura. El ministro de Instruccion ptublica, M. de Sanctis,
persona muy simpética y altamente apreciada de todos por
sus excelentes prendas, fij6 su residencia en Florencia por
todo el tiempo que durase la reunion, y asistié 4 todas las se-
siones invocando para ello su derecho como «antigno profe-
sor ,» y tomando asiento cual uno de tantos entre sus colegas
sin tener para nada en cuenta su titulo de ministro. Igualmen-
te solicitos por el buen éxito del Congreso, y no ménos defe-
rentes que el ministro para con los sabios que le componian,
se mostraron el baron Reichlin y el prefecto, que no sélo
mandé despejar y poner & disposicion de los congregados la
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mejor parte del magnifico palacio Ricardi, actualmente con-
vertido en prefectura, sino que obtuvo por sus gestiones se
ofreciesen 4 los huéspedes extranjeros al concluirse las sesio-
nes muy agradables distracciones, costeadas per la munici-
palidad, en aquel enténces bastante escasa de recursos, como
es publico y notorio. |

Demas de las distracciones 4 que nos hemos referido, se or-
ganizaron 4 expensas dela municipalidad muy divertidas ex-
pediciones 4 la pilla del marquésde Panciatichi, en Sanmezza-
no, cerca de Vallombrosa, 4 la de los Médicis, 4 Careggl, tea-
ro de la muerte de Lorenzo el Magnifico, como tambien 4
San-Donato, hallando en todas ellas los del Congreso, y en ¢s-
pecial cuantos por vez primera pisaban el suelo de Toscana,
muy numerosos por cierto, singular deleite y esparcimiento
de 4nimo.

Omitimos por no ser prolijos la notable reduccion de pre-
cios que en el transporte por los ferro-carriles acordd liberal-
mente el ministro de Obras puablicas 4 cuantos presentasen el
documento que certificaba su admision como miembro del
Congreso; mas en manera alguna debemos pasar en silencio,
porque todos los sabios las han traido grabadas en su pecho,
las grandes pruebas de simpatia y aprecio dadas 4 los sab1os
por todas las clases sociales de Florencia. Grande tiene que
ser la cultura de un pueblo, y muy elevada su estimacion ha-
cia la ciencia, cuando tan universal y espontineamente de-
muestra singular aprecio 4 personas consagradas al estudio de
asuntos tan abstrusos como los tratados en el Congreso, 1m-
propios para crear aprecio y estimacion universal por ser del
alcance de muy pocos.

El Congreso de Florencia ha sido ocasion de un fendmeno
curioso y de no pequena importancia , por ser expresion de
los sentimientos que dominan en'la corte pontificia, desde
el advenimiento al trono pontificio del esclarecido Pontifice
Leon XIII. Por vez primera, desde que estallé la revolucion
italiana, se ha visto 4 la curia romana posponer sus miras
particulares al deseo de ver triunfante la ciencia, y asociarse a
una empresa en que el gobierno del rey Humberto asumi6 para
si la alta direccion. La Congregacion de la Propaganda, con
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una liberalidad que nunca alabaremos bastante, remitié 4 la
exposicion oriental los més preciosos tesoros de sus admirables
colecciones de manuscritos, teniendo por muy honroso tomar
parte oficialmente en el Congreso oriental. Todos han salu-
dado con jubilo tan fausto suceso que esperan no sea el Ginico
en su género, por ver en €l una feliz confirmacion de lo afir-
mado por M. Renan en el discurso pronunciado en el banque-
te ministerial cuando dijo «que la ciencia es el tnico medio
de unificar los pueblostodos de un extremo al otro del mun-
do, y el terreno comun en que deben trabajar cuantos deseen
ver triunfante la causa santa por excelencia, que es la paz y
concordia.»

Todas las grandes naciones de Europa se veian brillante-
mente representadas en el Congreso de Florencia. Sostuvieron
la gloria de Alemania los profundos conocedores de las len-
guas y costumbres de la India, MM. Ch. Beufey, Albrecht,
Weber y Rudolf Roth, apoyados por M. A. Mer}; autor de la
excelente obra Grammaire arameenne, M. G. Weil, muy ver-
sado en el drabe, M. Krehl, secretario general de la Sociedad
asidtica alemana, y autor del libro Religion des Arabes avant
I'islamisme, y por el ilustre profesor de Tubinga, M. A. So-
cin, 4 quien se debe el golpe de gracia que recibié la conseja,
tan facil y generalmente admitida, de las pretendidas antigiie-
dades moabitas. Por Inglaterra asistian dos sinélogos de pri-
mer 6rden, MM. Legge y Wilie, y el asiriélogo de Oxford,
no ménos sabio que modesto, Mr. Sayce, 4 los que un
poco més tarde se asocié Mr. J. Muir, autor del preciosisi-
mo libro Original sanskrit texts que tanta luz ha esparcido
sobre los origenes aryanos de la India. Entre los ingleses hay

tambien que contar, aunque no sea mds que como adoptivos

por ser de nacion alemanes 6 htingaros, 4 los sabios MM. Rost
y Leitner, miembros de la administracion en la India, que
con admirable constancia y siguiendo las huellas de William
Jones y de Prinsep, convierten en arma poderosa para las
investigaciones cientificas su permanencia como adminis-
tradores en el extenso pais cuyas lenguas, pmblacmnes y anti-

giiedadesrevelan 4 los europeos.
La Rusia presenté un verdadero coloso en ciencia filologica
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en la persona de M. A. Schiefner, maestro por excelencia en
punto 4 lenguas altdicas y caucasianas, secundado por las dos
autoridades de primer 6rden en conocimiento de idiomas tur-
co-barbaros, Veliaminof Zermof y Bérézine. El contingente
de los paises septentrionales escandinavos y fineses lo compo-
nfan Lieblein, egiptélogo de Christianfa; Mebrun, hébil pro-
fesor de drabe en Copenhague; Lagus, profesor de lenguas se-
miticas en Helsingfors, y Donner, autor]del excelente Diction-
naire comparé des langues hongro-finoises.

De Hungria se presenté Arminius Vambery, lingiista ilus-
trado & intrépido viajero, y de Suiza el entendido egiptélogo
M. Edouard Naville.

Los franceses que asistieron no fueron muy numerosos,
pero si dignos de representar un papel muy notable, como
puede deducirse de los nombres M. Renan, que fué, hablando
con propiedad, el leon y la persona mds visible y festejada
del Congreso; M. Schefer, director de la Escuela de lenguas
orientales, y persona admirablemente conocedora de las len-
guas musulmanas; M. J. Oppert, uno de los fundadores de
los estudios sobre la Asiria, y M. G. Maspero, digno titular
de la cétedra egiptolégica de Champollion.

Los comisionados, para dejar en buen puesto 4 la nacion que
brinddra con generosa hospitalidad a4 los sabios extranjeros
fueron los afamados semitistas Amari, LLasinio, de Benedetti,
E. Lolli, el abate Perreau é Ignazio Guidi, los arianistas As=-
coli, Flechia y de Gubernatis, y el justamente célebre epigra-
fista y paleégrafo Ariodante Fabretti. Esta robusta falange de
sabios italianos se hubiera visto aumentada, si razones de sa-
lud no hubiera impedido la llegada de otros dos orientalistas
de los més ilustres, vicepresidentes honorarios del Congreso,
4 saber: el sanscritista Gorresio, traductor del Ramayana,y el
japonista Severini.

Todos estos nombres indican un gran movimiento cientifi-
coen la peninsula italiana, mayor atin en lo porvenir, si por
fortuna se logra reformar la mala legislacion que actualmente
rige al comercio de libros, por culpa de la cual son poco leidas
en el extranjero las obras escritas por los italianos. Afortuna-
damente para las letras, los sabios todos de la peninsula se han
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coaligado para obtener del Gobierno medidas que produzcan
relaciones literarias mds intimas con Francia y Alemania, y
exporten del lado aca de los Alpes las obras cientificas impre-
sas en la hermosa lengua del Dante.

[Los trabajos del Congreso han sido muchos y muy serios.
Leyéronse Memorias de considerable valor, en las que se re-
fleja de una manera patente el estado actual de los princi-
pales ramos de la ciencia en los diversos puntos de Europa.
Alli aparecié la superioridad de Francia en egiptologia y ar-
queologia semitica; la de Alemania en los estudios generales
sobre el sanscrit v los aryos; la de Rusia en conocimiento de
lenguas altaicas, y la que Inglaterra ha adquirido en todo lo
que atafe 4 los chinos desde que los franceses perdieron 4
Stanislas Julien.

La reunion fué desde un principio dividida en siete sec-
ciones.

L.a primera tomé 4 su cargo las cuestiones relativas 4 Egip-
to y la etnografia de las naciones situadas al norte del Africa.
M. Edouard Naville dié en ella cuenta del estado en que se
halla la edicion del Ritual funerario'é6 Libro de losmuertos,
de que por parte del Congreso de Léndres quedara encargado,
v un jéven turines, discipulo de Maspero, leyé un estudio
muy concienzudo y bien hecho sobre un modo particular de
embalsamar usado entre los egipcios, hasta el presente desco-
nocido. En cuanto 4 M. Maspero, le debid la sesion una Me-
moria en que, apoyado en un texto recientemente descubierto,
define magistralmente y con grandisimo acierto con qué fin se
depositaban en las tumbas de los difuntos los figurines funera-
rios que en ellas se encuentran. A presencia de los ejemplares
remitidos 4 la exposicion, procedentes del museo de Cagliari
en Cerdena y el de Kircher en Roma, entablése una interesan-
te discusion sobre los objetos trabajados al modo egipcio des-
cubiertos en las sepulturas fenicias de Cerdena, resultando
como casi cierto que la importacion de tales objetos, y lo mis-
mo se diga de sus andlogos encontrados en Italia, no se re-
monta mds que al siglo viir 6 vir anterior 4 la era cristiana.
A todos estos anteriores trabajos debemos anadir otros dos que
fueron los Gltimos; uno la Memoria de M. Letourneux sobre
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las inscripciones libico-berberiscas, punto que dejo el autor
sumamente 1lustrado con los nuevos adelantos que expuso so-
bre interpretacion de tan preciosos documentos, y la critica que
hizo sobre el valor de algunas cartas tenidas hasta hoy pordu-
dosas; y otro el del abate Beltrame explicando las poblaciones
de las orillas del Nilo Azul y los caractéres filolégicos de sus
idiomas. |

Entre los temas leidos en la segunda seccion figuran en pri-
mera fila el de M. Renan sobre los graffiti fenicios del tem-
plo de Abydos; el de M. Merx acerca de las versiones armenia
y siriaca de la Historia eclesidstica de Eusebio, y el de Asco-
li sobre las inscripciones hebraicas de la Pulla recientemente
descubiertas en Brindis por el celoso arcediano M. Tarentini.
Estas inscripciones vienen 4 llenar un vacio inmenso que se
notaba en la epigrafia hebrea, falta, 4 la ménos hasta el pre-
sente, de monumentos pertenecientes al periodo comprendido
desde el siglo vir al xi.

Tambienson de la segunda seccion los trabajos que siguen :
1.° Unarelacion muy interesante compuesta por Lasinio acer-
ca de los trabajos realizados bajo los auspicios del Gobierno
italiano, con el fin de formar un catdlogo de los manuscritos
orientales existentes en todas las bibliotecas del reino. 2.° La
exposicion que hizo M. Oppert de su ingenioso sistema sobre
los origenes de la Cronologia del Génesis, y las nuevas tra-
ducciones que adujo de los fragmentos de la epopeya cosmo-
gonica babilénica en la que George Smith creyé ver una rela-
cion del pecado original. 3.° Los preciosos detalles que M. Say-
ce presenté sobre el contenido de las nuevas tablillas cunei-
formes con que el museo britinico ha aumentado, despues de
la expedicion de Rassam, su ya numerosa coleccion. Y dltima-
mente , se expusieron 4 los ojos de todos los miembros de la
seccion correspondiente algunos monumentos de verdadero
valor cientifico, entre otros, un martillo de pedernal, con una
dedicatoria en lengua arcadia formada por tipos de los més
antiguos en la escritura cuneiforme, y un cilindro asirio,
propiedad hoy de la duquesa de Sermoneta, y en el cual, 4
la imédgen de la diosa Vénus, representada por el planeta de
€ste nombre, acompana grabado el nombre de la diosa.
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En la tercera seccion, consagrada 4 estudios sobre el drabe,
fué origen de importantes discusiones el tema propuesto por
M. Weil, y excelentemente tratado por el mismo, «si supo Ma-
homa leer y escribir.» Despues de él hablaron : Dieterici, so-
bre el estado de la filosofia musulmanaen el siglo x; Lagus,
de las fuentes en que Edrisi pudo tomar sus noticias sobre
geografia de los paises banados por el Béltico ; Krehl de la
verdadera historia de la destruccion de la biblioteca de Alejan-
dria; y Schefer de las inscripciones ctficas halladas en algunos
instrumentos astronémicos. Sobre todos los anteriores asuntos,
llamo la atencion del auditorio una disertacion de M. Mehren,
en que se trataban cosas pertenecientes 4 Italia, la correspon-
dencia del filésofo d4rabe Ebn-Sabin con el emperador Fede-
rrco L1

El campo de la cuarta seccion no pudo ser mds vasto. A
ella pertenecian primeramente los estudios iranios; que fueron
motivo de varias comunicaciones por parte, primero de mon-
siur Ascoli, sobre algunas monedas sassanidas del museo de
Nipoles; despues de Oppert, acerca del origen probable del al-
fabeto cuneiforme persa, y Gltimamente de Fabio Gosi, sobre
un santuario de Mitra, recientemente descubierto cerca de
Espoleto. En punto & materias de filologia general aryana,
fueron notables los estudios de Contantinescu respecto & la
lengua de los Tziganes de la Rumania, y los ensayos de
Braudreth sobre las leyes seguidas por las lenguas modernas
de la India en su derivacion, y en las analogias que en esto
presentan con las neo-latinas.

En defecto de una seccion exclusiva para las lenguas del
Cducaso, tan distintas de las otras que forman familia apar-
te, Schiefner leyé sobre el thousch y el tchetchene una Memo-
ria que debe considerarse como el primero entre los trabajos
lingiisticos expuestos en el Congreso.

No menor es el mérito de una disertacion de M. Roth acerca
de un manuscrito del Atharva-Vede, recientemente traido de
Cachemira, y en el cual se halla una redaccion muy particular
de dicho libro sagrado, acompanada de nueva critica sobre el
mismo. Este asunto fué el nticleo de la seccion quinta, aumen-
tado con una declaracion muy importante de M. Cust sobre
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las lenguas no aryas de la India. A estos trabajos siguidse un
excelente tratado, original de Leitner, sobre los descubrimien-
tos, hechos por él en el Pendjab, de monumentos fehacientes
de que el arte griego, 4 consecuencia de las conquistas de Ale-
jandro, y como resultado de la influencia ejercida por el reino
Bactriano, penetré hasta el corazon de las poblaciones bu-
dhistas de la Pentapotamia india, y los instruyod sobre el modo
de representar las figuras y simbolos de la religion nacional,
valiéndose de procedimientos pldsticos. La Memoria 4 que
aludimos, fué considerada como comentario de una rica co-
leccion de esculturas greco-budhistas, halladas en las excava-
ciones practicadas en Swat bajo la direccion del entendido
orientalista de LLahore, y liberalmente prestadas por el mismo
4 la exposicion oriental de Florencia.

En la seccion sexta, consagrada exclusivamente 4 lenguas
altaicas, presentdronse solamente algunos fragmentos de la
‘gran obra que M. Vambery se dispone 4 dar 4 luz sobre la
civilizacion primitiva de los pueblos turco-tirtaros, y un dis-
curso de M. Donner acerca de la afinidad, por unos admitida
y desechada por otros, entre los idiomas samoyedos y turco-
tartaros.

Confesamos falta de competencia para discurrir sobre los
puntos ventilados en la sétima sesion relativos al chino y ja-
pones; pero, segun oimos decir 4 los que en la materia tenian
voto, expusiéronse en dicha seccion Memorias de gran valor.

Aunque no hayamos podido aducir aqui méds que la rdpida
y escueta enumeracion de las Memorias presentadas en el Con-
greso, lo dicho basta, sin embargo, para dar una idea de la
importancia cientifica del Congreso de Florencia, y de lo inti-
mamente que ha unido en fraternal cordialidad 4 personas ve-
nidas de todas las partes del mundo 4 reunirse impulsadas por
la aficion 4 estudios tan nobles y fecundos. « Muchas veces he
oido preguntar para qué sirven los congresos, dijo M. Renan
en uno de los discursos pronunciados con esta ocasion: el
vuestro, senores, hard raya en la ciencia, y de ello tengo fir-
misima esperanza por ver aqui reunidos los hombres mads emi-
nentes de Europa por sus conocimientos en filologia y critica.
Mas dun cuando los congresos no sirvieran sino para procu-
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rar 4 los que, por mds que otra cosa parezca, en el fondo tra-
bajan con un mismo fin, ocasion de saludarse y estrechar sus
manos, estarian suficientemente justificados. Cuando se ven
amistades antiguas, de veinte y treinta anos, momentdnea-
mente interrampidas 4 causa de acontecimientos nada agrada-
bles, renacer con toda su lozania, y darse al olvido con un solo
apreton de manos todos los sentimientos que dividen, cond-
cese con toda evidencia que los congresos sirven para algo.»

‘Con ocasion del Congreso de Florencia ofrecié el gobierno
italiano, un premio de 5.000 francos para la mejor obra ma-
nuscrita acerca de las vicisitudes de la civilizacion aryana que
se presentase. El jurado que habia de juzgar del mérito de la
obra lo componian: O. Boehtlingk, R. Roth, Albrecht Weber,
Max Miiller, Michel Breal, Gorresio y Ascoli. Ninguna de las
obras presentadas fué considerada digna de la totalidad del pre-
mio, que segun lo convenido hubo de fraccionarse entre los
cuatro opositores Heinrich Zimmer, Mahadeva Moreshwar
Kunte, Prawatha Nath Bose, y Gerson de Cunha. Este ultimo
es un indio de Goa, de origen brahmanico, cristiano, y portu-
gues por adopcion, uno de los miembros del Congreso, por las
cuales razones su nombre fué acaloradamente aplaudido.

El quinto Congreso de orientalistas tendrd lugar en 1881 en
una de las ciudades de Alemania, que serd , pudiéndose afir-
mar otro tanto acerca del presidente, la que el consejo supe-
rior de la Sociedad Asidtica alemana designe.

M. F. LENORMANT.




LAS CAUSAS DE LO BELLO

SEGUN LOS PRINCIPIOS

DE SANTO TOMAS

[V,
OBJETO DE LA FACULTAD ESTETICA.

)

1. LO SUBLIME.

SUMARIO.

1. Consideramos la facultad para dar con el objeto que le es propilo.—
2. Este objeto es el Sér en sustancin y en actividad.—3. Su superioridad
con respecto al entendimiento engendra la idea de lo sublime.—4. Esta

idea es bajo dos distintos aspectos clara y oscura.—5. En lo creado lo

sublime no es la oscuridad.—6. Imédgen correspondiente 4 lo sublime en
grandeza.—7. Idem en potencia.—8. Aplicacion 4 las cosas.—q. Idem 4
las imagenes.—10. Idem al canto litirgico.—r1. Idem 4 la elocuencia.

ONSIDERAMOS LA FACULTAD PARA DAR CON EL OBIJETO
QUE LE ES PrROPIO.—L.0 que hasta aqui hemos racio-
cinado, ha tenido por objeto explicar de qué modo,
uniéndose las cuatro formas de la facultad intui-
tiva en un acto unico, y por lo tanto conforme con la unidad
compuesta de la naturaleza humana, producen en el hombre
una manifestacion tal del Sér que puede ocasionar aquel re-
poso, aquel placer, cuya causa, cuando se trata de objetos vi-
sibles, recibe el nombre de Belleza. Empero, como todos desde
luégo ven, hemos considerado 4 ésta mds bien como perfec-
cion de la facultad contemplativa, que como belleza del ob-
jeto contemplado; y si hemos creido deber anteponer el andli-
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sis del objeto, Gnicamente ha sido para tener un dato que nos
permitiese luégo determinar cudl es el objeto en que puede
hallar su reposo la facultad. Mas scémo podremos asegu-
rar que una facultad , una naturaleza ha de hallar reposo
en un objeto determinado, si de antemano no sabemos qué
pide aquella naturaleza, aquella facultad? ; Podria acaso satis-
facerel apetito del convaleciente el enfermero que no procurase
indagar antes lo aquel apetece? ;Obtendria acaso la atencion de
sus discipulos el profesor que discutiese de ciencia que aqué-
llos no anhelan aprender? Asi, pues, creimos necesario expli-
car primeramente la tendencia de la facultad en cuestion, 4 fin
de que pudiésemos hacer despues con acierto la eleccion del
objeto en que aquélla halla su reposo.

Tiempo es, pues, de que analicemos este objeto, proporcio-
niandolo 4 las facultades que tienden hécia él, y son: la inteli-
gencia, ultima perfeccion del conocimiento; las sensaciones,
materia del conocimiento; la union interna, de éstas, unidad
material del conocimiento; y la fantasia, renovadora y combi-
nadora, principio vivificante para el manejo de estos instru-
mentos.

2. ESTE OBJETO ES EL SER EN SUSTANCIA Y EN ACTIVIDAD.—Y -€n
primer lugar, digamos alguna cosa del objeto en que puede
hallar reposo la inteligencia, el cual, segun poco dntes apun-
tamos, es el Sér de las cosas que, considerado en si, se nos
presenta bajo dos formas, es decir, como sustancia y como ac-
tividad, puesto que en todo sér por nosotros considerado, so-
mos inducidos 4 contemplar, 6 lo que ensies, 6 lo que obra.
Cuanto mayor es el concepto de aquella sustancia y deaquella
actividad por nosotros conocida, tanto mds atrae 4 si 4 nues-
tro entendimiento, que siendo por naturaleza llevado 4 la con-
templacion del Sér, cuanto mds de éste halla, tanto mas re-
posa en él.

3. Su SUPERIORIDAD CON RESPECTO AL ENTENDIMIENTO ENGENDRA
LA IDEA DE LO sUBLIME.—Mas para que repose en un objeto nues-
tro entendimiento, ha menester de comprenderlo plenamente.
- Por consiguiente, si el objeto que con el Sér que posee lo
atrae, llega 4 tal colmo que sobrepuja las fuerzas naturales de
la facultad, entdénces 4 la satisfaccion de aquel colmado cono-
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cimiento se junta el conocimiento de nuestra inferioridad en
conocer, la cual, conocida por el agente en cuestion y entre-
vista la sobredicha superioridad del objeto cognoscible, viene
4 constituir con ésta lo que distinguimos con el nombre de
Sublime, que no reside, segun se ve, en la oscuridad, sino
en la superabundancia de luz que puede contemplarse, y que
por insuficiencia de la facultad contemplativa y harto impro-
plamente, se llama oscuridad.

Sublimisima es aquella lug inaccesible en que habita el Eter-
no; mas por lo mismo que parece inaccesible al hombre, es
conocida con el nombre de sagrada oscuridad, en la cual, 4
pesar de todo, halla reposo plenisimo la facultad intelectiva
por encontrarse alli la plenitud del Sér que puede ser abarcado
por ella con todo aquella hartura que cree misteriosamente
ver aparecer sobre los limites de su conocimiento, sin que
pueda, por lo tanto, hacer mds que admirarla y venerarla.
Asi, por via de ejemplo, de la contemplacion del universo, me-
diante el principio de causalidad, nos elevamos 4 la compren-
sion evidente de una causa no inferior 4 la extralimitada gran-
deza de este efecto. Mas observando, ademds, que semejante
causa debe ser primera, y que, por consiguiente ha de abrazar
todo lo posible, 6 lo que es lo mismo, la posibilidad indefini-
da, el entendimiento, que sélo potencialmente es indefinido;
pero que en acto es finito, en esta propia potencialidad inde-
finida entrevé aquel colmo de la esencia que queda por cono-
cer en la causa primera y que sélo potencialmente conoce, pero
que por via de raciocinio ve que debe ser actual en la causa
primera. '

4. ESTA IDEA ES BAJO DOS DISTINTOS ASPECTOS CLARA Y OSCURA.
—[Facilmente se ve que esta superabundancia de Sér, bajo dos
distintos aspectos, puede llamarse conocida y desconocida al
mismo tiempo, justamente como era desconocido y conocido
d la vez el planeta Neptuno cuando, atn no descubierto por
el telescopio, lo fijaban ya los cdlculos del ilustre Verrier,
siendo, por lo tanto, conocido en lo que tocaba 4 su existen-
cia y desconocido con respecto 4 la intuicion. Con este doble.
conocimiento vienen 4 unirse en el entendimiento, claridad
que amortigua la sed del apetito y misterios de luz inaccesible.
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Para la causa que conoce reside evidentemente este calmante
en el efecto para el que aquélla es adecuada, y el misterio con-
siste en aquella superabundancia de Sér y potencia que, no
manifestada en el efecto, es entrevista por la razon en la pro-
pia potencialidad, llendndose por ende de admiracion y vene-
racion. )

5. EN LO CREADO LO SUBLIME NO ES LA OSCURIDAD.—Ademas,
en los objetos criados el entendimiento no percibe lo sublime
4 proporcion del Sér que aquél no llega 4 abarcar cumplida-
mente, de lo cual bien se deduce la gran diferencia que media
entre la sublimidad y la oscuridad de concepto.

Toda locucion contradictoria es esencialmente oscura, pues-
to que diciendo y desdiciendo llega en ultimo término 4 la
nada, y la nada no es visible si suministra alimento alguno al
entendimiento. Semejante proposicion es, por consiguiente,
esencialmente oscura. |

Por el contrario, los teoremas de ciencia mas alta parecen
sublimes al principiante, porque por una parte ve ¢éste en
ellos ciertos elementos que ya comprende, y en virtud de ellos
comienza 4 columbrar ulteriores verdades, de las cuales, sin
embargo, con solos los principios elementales no puede ob-
tener plena comprension.

Parécenos, pues, que lo sublime inteligible no es otra cosa
que la superabundancia de Sér desproporcionado 4 la poten-
cia que contempla. Mas, porque, como se ha dicho, todo ob-
jeto puede considerarse ya en si mismo, ya en su operacion,
esta superabundancia puede considerarse, tanto en la plenitud
del Sér, como en la potencia de la operacion, pudiendo uno
y otra superar los limites del entendimiento € inclinarlo & re-
verencia, para constituir asi lo Sublime con respecto 4 la in-
teligencia.

6. IMAGEN CORRESPONDIENTE £ LO SUBLIME EN GRANDEZA.—(Como
en otro punto se dijo, la inteligencia no puede formar el con-
cepto, si no recibe préviamente de las facultades inferiores,
materia 6 imdgen, en que, mediante la facultad de abstraccion,
pueda modelar el concepto universal. De aqui es, que despues
de la consideracion de lo Sublime con respecto 4 la inteligen-
cia, debemos considerarlo al presente con respecto 4 las imé-
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genes representativas. Estas pertenecen al hombre sensitivo,
que, siendo esencialmente compuesto de espiritu y materia,
debe tener operaciones intelectivas que vayan 4 una con las
operaciones sensitivas y 4un con las materiales.

Ahora bien; considerada- la grandeza en la sustancia mate-
rial, se mide por laextension. Por consiguiente, siempre que el
hombre intelectivo llama en su auxilio 4 la fantasia y le pide
una imé4gen apta para formar el concepto de sustancia gran-
de, por ejemplo, aquélla no puede suministrar mis que una
gran mole; y si pidiese una imégen de sustancia infinita, la
fantasia le daria una mole cuyos limites fuesen invisibles; vy
si el vocablo Mole con su tosco peso desagradase 4 la inteli-
gencia, que pretende formarse la 1dea de Espiritu infintto, va-
liéndose de la abstraccion fantdstica, quitard 4 aquella mole la
materia, y por imdgen de Espiritu infinifo presentara una ex-
tension cuyos limites vayan 4 perderse en horizonte inde-
finido.

Asi, precisamente, suele el vulgo imaginarse y representarse
el Sér infinito de Dios, y abrigamos la sospecha de que el
mismo Newton, 4 quien ciertamente no se puede confundir
con el vulgo, se dejaba quizds engahar por tal imdgen cuando
discurria acerca de la divina grandeza. Vice versa, la enormi-
dad de una mole gigantesca excita en nosotros admiracion y re-
verencia, el cual sentimiento raya en lo ridiculo, cuando para
demostrar Voltaire que los astros no habian sido hechos para
el hombre, parangonaba las moles de Saturno y Urano con la
pequenez material del pigmeo que los contempla.

El espacio infinito es, pues, la imdgen que corresponde na-
turalmente en la fantasia al concepto del Sér infinito, y que
nada obsta que, si asi place, reciba el nombre de Sublime
matemdtico.

7. IpEM EN POTENCIA.—Mas el Sér, segun poco h4 dijimos,
no solo se.presenta como sustancia, sino tambien como acti-
vidad. ;Como responderd la fantasia, cuando le pidamos una
imdgen para extraer de ella la idea de la actividad infinita?
La actividad, que de suyo es invisible , no es mds ‘que causa
6 en potencia 6 en acto, y la causa no tiene mejor imédgen
en que contemplarla que sus mismos efectos. Ahora bien,
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la actividad infinita puede producir estos efectos, ora exten-
diéndolos desmesuradamente en el espacio, ora alargandolos
desmesuradamente tambien en el tiempo. Luégo la imagen de
la actividad infinita puede hallarse tanto en una mole inmen-
sa cuya resistencia aquélla supera, por ejemplo, en el Pelion 6
en la Osa, que un gigante arroja , cual nosotros una piedra 6
una saeta, contra el cielo, y en esto radica lo Sublime dinj-
mico de la potencia, como en la duracion del efecto continua-
do por indefinida sucesion de tiempo, en cuya imagen radica
la sublimidad de lo Antiguo y de lo Eterno.

Asl precisamente tambien nos ingeniamos para formarnos
el concepto de la eternidad, y cuanto més numerosos sean los
términos sucesivos que la fantasfa nos presenta, tanto més nos
hara creer su ilusion en la presencia de la eternidad, de modo
que aun las mismas personas instruidas creerian ser aquél el
verdadero concepto, si no acudiese la razon 4 persuadirlas de
lo contrario, ensefidndonos la repugnancia existente entre lo
Sucesivo y lo Eterno.

De todos modos, no pudiendo desembarazarse el conoci-
miento fantdstico, de las condiciones materiales de espacio y
tiempo, y repugnando 4 estas lo Infinito actual, la fantasfa no
posee en sus tesoros otra imdgen para suministrar el necesario
elemento 4 la idea, sino la remocion indefinida de Iimites.

3. ApLicaciON £ Las cosas.—Establecidos asi los principios
que senalan las fuentes de lo Sublime en lo Infinito y que
esta nocion no halla otra imdgen que la de lo Indefinido,
facilmente podrd el lector hacer por si mismo la aplicacion
artistica que de cuanto queda dicho se deduce. Asi, pues, verd
en primer lugar que lo Sublime de los objetos creados debe
contener participacion de las dos condiciones requeridas por
lo Sublime infinito, 6 lo que es lo mismo , plena satisfaccion
por parte de que conoce y superabundancia, ya del espacio,
ya del tiempo, ya del Sér, ya de la propia.

Digase lo mismo de la fuerza que 4 modo de la opuesta por
Horacio Cdcles en el célebre puente, rechaza ejércitos enteros,
O de la audacia con que el mértir menosprecia las amenazas
del tirano. En todas estas grandezas el hombre contemplativo

ve primeramente plenitud de luz adecuada 4 las exigencias de
TOMO XVIII.—VOL. II, 13
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la inteligencia que juzg
quiera defender 4 su patria y que no quiera el cristiano hacer
traicion 4 su fe; en segundo lugar se le representa super-
abundancia de fortaleza tal que no se encuentra ordinaria-
mente en los soldados 6 cristianos vulgares, como €5 la que
hizo al valiente antes aludido detener por si solo el impetu de
un ejército numeroso, 6 la del martir que inerme desafia, di-
gamoslo asi, la prepotencia del tirano.

Bajo cierto aspecto, los mismos vicios pueden tener apa-
iencias de lo Sublime que ilusiona entonces las cabezas en
que domina més la imaginacion que la razon. Como ejemplo
de esta asercion puede citarse la impiedad de Prometeo y de
Ayax, narrada por la fibula, donde la estolidez de los dioses
hace aparecer ménos torpe el vicio y ménos evidente la absur-

2 sumamente justo que el soldado

da irracionalidad.
Sin embargo, doquiera que falte la realidad del sér, como

precisamente acontece cuando se trata del vicio, no puede ha-
llarse lo verdaderamente Sublime, puesto que €l dicho caso
faltara la primera condicion de toda Belleza, que es la pleni-
tud de intuicion necesaria para el reposo de la facultad intui-
tiva; y ;¢cémo ha de hallar el entendimiento en que reposar,
cuando la base del acto conocido sea una repugnancia, una
contradiccion ya légica, ya moral que, si me es licita la meta-
fora, causa nduseas d la inteligencia?

Sapientisima es, por lo tanto, la observacion del célebre
Pianciani, el cual, despues de haber presentado muchos ejem-
plos sublimes «me place, afiade, advertir que Dante hace, si,
sublimes descripciones del monstruoso Lucifer y de los gigan-
tes condenados; pero adviértase que 4 ninguno de ellos da su-
blimidad alguna moral que aparente sea, ni los junta en actual
lucha con el Omnipotente, ni revolviéndose con impio des-
atino contra la mano que los castiga. Casi lo mismo hay que
decir del restante nimero de los precitos. En suma, nada hay
m4s necio que la falsa grandeza de quien locamente da, usan-
do palabras textuales, d7 coggo contra los rigores de la justicia
divina, sin poderse prometer mas que aumento de pena, consu-
miéndose interiormente de rabia... En el Infierno del emi-
nente poeta italiano causa espantoy fastidio la desverglienza
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de las blastemias del ladron de Pistoya, y si Farinata conserva
la magnanimidad de su carécter, no la emplea en desafiar ne-
ciamente al autor de sus penas (1).»

9. Ipem & LasMiceEnEs.—La segunda aplicacion que puede
hacer el lector de los dos sobredichos principios, se refiere 4
las diversas maneras de imégenes, de lo Sublime propio de las
distintas facultades intuitivas. ;Quereis representar lo Subli-
me con colores? Si lo Infinito no puede tener fantdsticamente
imédgen mds andloga que la extension indefinida, claro est4
que deberd evitarse, digdmoslo asi, el corte de las tintas y li-
neas, como todo lo que desmenuzando, permitase la frase, y
como triturando el espacio, cancela todo elemento de grande-
za. Por idéntica razon, la vivacidad y gracia de las tintas, de-
terminando con exceso la sensacion del ojo, y aproximando,
por lo tanto, en apariencias el objeto, contribuird 4 desvane-
cer lo mdeﬁmdc}.

(Quereis representarlo con el sonido? La prolongacion de
las notas, la plenitud de los sonidos, la simplicidad de la ar-
monia, y mejor ain, el unfsono de inmenso coro, ayudarén 4
la expresion de lo sublime, que sufriria detrimento con artifi-
cios de acompanamientos y contrapuntos, con muelle suav1-
dad de sonidos, y con interrupcion de melodias.

Con todos estos medios, que podriamos llamar orgénicos,
el sensorio interno debe formar un todo; mas cuanto menor
sea en €l la discernible multitud de elementos, cuanto mas és-
tos, ya de suyo pocos en nimero, se reunan en un solo obje-
to, tanto mejor ayudardn para expresar la sublimidad de la
idea. Y si debe intervenir, no sélo en la descripcion sino tam-
bien en la invencion, la fantasia, cuanto ésta con més pruden-
cia discierna el elemento caracteristico con que lo imaginario
inviste 4 la idea, y cuanto més sobria sea en presentar aislado
4 este elemento Unico, pero enérgico, de los accesorios, tanto
m4s favorecerd la formacion del concepto sublime y el senti-
miento de veneracion que del concepto debe nacer.

to. Ipem AL canTO LITORGICO.—LoO dicho podrda demostrar-

(1) L.c. paginas 215 y 216.
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nos por un lado la inspirada sabiduria de la Iglesia en su pre-
dileccion por lo lento, grave y unisono de su canto litargico,
destinado precisamente para expresar en coro de inmensa
multtud la idea de lo sublime religioso, y 4 mover el cora-
zon 4 sentimientos de veneracion y recogimiento; y por otra
parte , servird tambien para poner de manifiesto la impresion
que verdaderamente siente cualquier alma dotada de sensibi-
lidad cuando bajo las augustas bévedas del majestuoso tem-
plo, al canto devoto del numeroso coro de sacerdotes respon-
de alternativamente la multitud de fieles adoradores.

1. Ipem £ 1A ELocuENcta.—Cuanto de la pintura y la musi-
ca dejamos dicho puede aplicarse al lenguaje , para compren-
der filos6ficamente la sabiduria de aquel precepto de los reto-
ricos , que excluye de la elocuencia sublime tanto la fraseologia
charlatanesca, como el multiple capricho de imagenes y la
desmenuzada variedad de concepros. Asimismo comprende-
remos por qué vamos & buscar los ejemplos mds ilustres de lo
sublime en los libros sagrados, donde todo es verdad de con-
cepto, grandeza de imagenes, simplicidad de expresion.

Parangonad, si os place, algunos rasgos de esta divina su-
blimidad con cuanto de mas sublime puede encerrar la elo-
cueéncia humana, y vereis cudn pequeia v oscurecida os pa-
rece ésta. Ved sino, por via de ensayo, cudn sencillo es aquel
Fiat lux et fuitlux, y qué obra mds inmensa manifiesta al
entendimiento. Ved tambien en el Exodo la tan sencilla como
terrible descripcion del Dios de Moisés que promulga la ley
desde el Sinai y hace temblar 4 Israel. Ved, en fin, en los
Salmos, al Dios de David, que salta sobre los querubines, que
vuela sobre las tempestades.

Al llegar 4 este punto, se agolpa 4 la memoria tanta
copia de ejemplos, que cada cdntico se nos figura el abismo
en que se¢ derrumba el polvo de que fuimos formados. Y asi
tiene que suceder, puesto que bajo la simplicidad de aquellas
formulas se revela, con verdad que no deja manera alguna de
duda, la grandeza infinita del Sér, la accion de la omnipo-
tencia.

Aun los profanos y los mismos paganos tienen sublimidad
especial; pero jcielos! cudn pigmeos nos parecen en estas que
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podriamos llamar con respecto al fondo, vaciedades 0 menti-
ras, por mds que se nos presenten veladas con formas las mas
nobles! Comparad si no con el Dios de Moisés que desciende
de los cielos para promulgar su ley, comparad, decimos, el
Apolo de Homero que baja irritado del Olimpo para fulminar

contra los Aqueos.

G De las altas cumbres
Del Olimpo bajé , inflamado en 1ra
El corazon. Pendian de sus hombros
Arco y cerrada aljaba; y, al moverse,
En hérrido ruido retemblando
Sobre la espalda del airado numen
Resonaban las flechas; pero €l iba
Semejante 4 la noche. Cuando estaba
Cerca ya de las naves, se detuvo,
Lanzé una flecha y en chasquido horrendo
Crujié el arco de plata. El primer dia
Con sus mortales tiros 4 los mulos
Persiguid, y 4 los perros del ganado;
Pero despues, enherbolada flecha
Disparando 4 la hueste, 4 los Aquivos
Hirié, y de muertos numerosas piras
Ardiendo siempre en la llanura estaban (1).

iCudnto trabajo de palabras en la descripcion! jCuédnta fa-
tiga en un dios para combatir contra los hombres! Cudnta di-
ferencia entre las anteriores y las lacénicas palabras del canto
de Moisés donde Dios sumerge el carro de Faraon y todo su

ejército como plomo en las arremolinadas aguas!
Y este Dios airado contra Faraon, sumergido por él en lo

profundo nos trae 4 la memoria el Dios de las ondas, el Nep-
tuno de Virgilio indignado contra Eolo y sus satélites que
acababan de turbar su reino.

Non illi imperium pelagi scevumque tridentem,

Sed mihi sorte datum.

Verdad es que tambien la elocuencia, tanto profana como
pagana, habla alguna vez de verdades que una y otra conocian

(1) Iliada de Homero.—Traduccion de D. José Gémez Hermosilla.
t. 1.0, £,
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ya por la sola luz natural ya por la tradicion, y adviértase
que en estos casos tambien ellas sabfan encontrar los senderos
de lo infinito y elevarse & las cumbres de lo sublime. Ved sino
 cémo en el diluvio de Deucalion deja Pindaro entrever la

historia veridica del diluvio universal.

0Oid. Si el gran Tonante
De enojo en el instante
Con un diluvio sin igual castiga
A la manchada tierra,
Liuégo las iras del furor mitiga,
Las negras nubes 4 prision reduce
Y 4 su trono de nuevo al sol conduce (1).

Ved, por tultimo tambien 4 Horacio que bajo el nombre de
Japiter describe al Dios del Universo.

Qui terram inertem, qui mare temperat
Ventosum et urbes regnaque tristia
Divosque mortalesque turbas
Imperio regit unus aequo (2).

;Qué anadiremos de los poetas cristianos? ;Qué del divino
Alighier1 cuya trilogia en toda su extension respira por todas
partes el concepto y grandeza de la idea cristiana? Empero-
conocemos que insistiendo sobre este punto seriamos insen -
siblemente conducidos fuera de los limites que nos hemos
trazado, sl intentdsemos poner el pié en el camino que se abre
ante nuestros 0jos para campo tan inmeunso. Bastennos, pues,
los pocos ejemplos que acerca de la primera forma del sér
considerado en su superabundancia relativa con respecto 4
las facultades intuitivas, acabamos de proponer con el nom-
bre de Sublime.

(1) Pindaro.—Oda IX.
(2) Horacio.—Lib III, Oda IV.
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1.’ipfE MODERNE DU DROIT EN ALLEMAGNE, EN ANGLETERRE ET EN FrRANCE, poOr
Alfred Fouillée ; Paris, Hachette, 1878.

L pensamiento que ha inspirado 4 M. Fouillée la
redaccion de este libro es més politico que cienti-
fico, aunque en algunos lugares parezca que trata
de establecer un concepto puro del derecho 6 de
criticar ese concepto mismo en la forma en que lo exponen y
presentan las obras y los actos de los fildsofos, politicos y ju-
risconsultos de Alemania, Inglaterra y Francia. Nosotros no
pensamos seguirle por éste Gltimo camino. Abandonamos sus
investigaciones sobre la idea fundamental del derecho, y nos
refugiamos en las que lleva 4 cabo para determinar las ideas
que influyen y dirigen la vida politica interior y exterior de
las naciones.

Cualesquiera que sean los puntos de vista que se juzguen
aqui mas acertados y racionales, no puede desconocerse que
ese estudio es importantisimo. Sobre la organizacion del Esta-
do y sobre la conducta que cada pueblo debe observar respec-
lo 4 los demas, versan la mayor parte de las disputas que en
ta actualidad nos preocupan. Circulan y se acogen las ideas
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m4ds extranas en esa complicada materia, y todos pugnamos
por establecer un norte, un derrotero, un guia seguro en me-
dio de las continuas dudas y de ‘las diarias vacilaciones que
nos asaltan. Proclamamos ayer principios absolutos, derechos
1limitados, garantias superiores 4 la ley misma, frente 4 frente
de un despotismo opresor que ahogaba toda iniciativa y cohi-
bia toda libertad. Simpatizamos hoy con los medios de repre-
sion vigorosa, con los poderes fuertes y robustos, con las li-
mitaciones del derecho individual, frente 4 frente de un des-
bordamiento de pasiones y de licencia que atropellaba toda
autoridad, y destruia toda organizacion. Evidentemente no
prestabamos el obsequio de nuestra te, ni rendiamos el tributo
de nuestro acatamiento 4 los mismos principios en uno y otro
caso. Nos importa mucho reflexionar cudndo nos encontriba-
mos dentro de las exigencias y demandas del ideal, porque 4 °
menudo, en estas contradicciones y luchas, si esa investiga-
cion no se practica, suele ocurrir que se pierde la fe en toda
idea y se abandona el 4nimo al més desolador y andrquico es-
cepticismo. Necesitamos una nocion segura y cierta en que sea
posible fundar los principios que inspiran el derecho politico:
necesitamos una nocion segura y cierta, y para que lo sea, me-
nester es que satisfaga todas las necesidades que han de..asal-
tarnos al paso, todos los inconvenientes que han de surgir
como obsticulo 4 nuestra marcha. No tratamos de subordinar
los principios 4 los hechos, sino de que aquellos tomen en
cuenta la realidad; porque la nueva idea del derecho no debe

ser el patrimonio de filésofos abstraidos y alejados del mundo,
que discurren para los venideros maravillas inexplicables &
ininteligibles ; ha de ser la base de la politica moderna.

- No ménos excita el afan de llevar 4 cabo estas investigacio-
nes, el estado de los problemas internacionales. Desde hace
algun tiempo los hechos y el cafion hablan con demasiada
elocuencia. Cada pueblo invoca una férmula que [lama su dere-
cho, ycada ejército batalla por una idea que juzga elevadisima
y salvadora , simbolo y expresion la mis fiel de la justicia hu-
mana. De un lado nos fascina el brillo de la victoria, en la que
si hay algo deslumbrador y grandioso, pocas veces falta mucho
util y fecundo que justifique aquel entusiasmo. Las simpatias
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que nos atraen y las repugnancias que nos alejan; los intere-
ses que imponen al 4nimo su criterio incontrastable, nos ha-
cen juzgar acciones, en el fondo anilogas, de diversa manera.
Conviene tambien, pues, nos detengamos un punto aqui &
reflexionar sobre las ideas que son base del derecho publico
exterior y sobre las ideas que legitimamente influyen en los
actos que entran bajo el extenso dominio de ese derecho.
Venimos en demanda de una regla segura de exdmen y de
critica. | |

Pero, ;shemos emprendido el camino més seguro de descu-
brir algun principio eterno? No, ni es esto lo que pretendemos
tampoco. Quédese para otra ocasion la disputa de si el concep-
to del derecho es 6 no permanente é inmutable. Quédese para
otra ocasion el averiguar si las contradicciones que aparecen
en el proceso histérico de su concepto, son verdaderas contra-
dicciones 6 términos de una evolucion sin fin. Prescindimos

de estos problemas. Como hipétesis que, 4 nuestro juicio, es en

gran manecra admisible y dificilmente criticable, afirmamos la
idea de que esos principios del derecho politico y del derecho
internacional que hay necesidad de investigar, no son hoy los
que eran ayer, y sin duda no serdn mahnana los de hoy. Deja-
mos tambien 4 un lado la Antigiiedad y la Edad Media; nos
imponemos un discreto silencio sobre el porvenir. Vamos sélo
4 escudrinar muy 4 la ligera el presente. Hé aqui, de un modo
conciso, cémo formulariamos el plan de estas observaciones
inspiradas en el libro de Fouillée: ;Qué ideas se toman hoy
por base del derecho pablico? ;Qué ideas deben legitimamen-
te influir en el derecho publico moderno?

I.

Fouillée es un vencido que protesta en toda ocasion contra
los vencedores de su patria. Casi cree principios de derecho de
Alemania las violencias y exageraciones que el ejército impe-
rial pudo cometer en 1870 y 1871. En este libro hay muchas
conclusiones que llevan el sello de un noble, de un patriético
apasionamiento; pero de un apasionamiento al cabo. El dere-
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cho de Alemania es sélo para Fouillée la ley del mds fuerte,
el derecho de Inglaterra es el cdlculo del més egoista. Fouillée
pinta casi mds que escribe. Hay pasajes suyos que son un ver-
dadero lienzo, digno del inspirado pincel de Munkacsy, de
Pradilla 6 de Sandt. En su fondo se destaca la figura horrible
del genio de la guerra, vestido 4 la germana, que acuchilla sin
piedad esa jé6ven Galia entusiasta, sofiadora, ideal, purisima;
Inglaterra, una matrona avara € indiferente, contempla sin
conmoverse la lucha 6 mejor la agonia de Galia. El cuadro
podria llamarse 1870. Ese es el simbolo de la idea moderna
del derecho de Alemania, Francia y la Gran Bretana 4 juzgar
del tono en que se expresa algunas veces Fouillée.

Y no es posible negar que en el fondo de esos simbolos,
como de otros muchos, hay algo exacto. Sucede en Alemania
lo que nos ocurre 4 nosotros, segun la confesion que haciamos
lineas atras. En una época de reaccion, por combatirla, exa-

geramos el sentimiento de libertad; en una época de anarquia,.

por enfrenarla, exageramos el sentimiento del 6rden. Los ale-
manes, en una época de victorias militares que les permiten
realizar sus méas lisonjeros suefios de engrandecimiento, por
consolidar el resultado de esas victorias y justificar el frutoe que
les deben, las exdltan y glorifican. ;Hacen de ellas la nueva

férmula del derecho? En rigor no puede contestarse esta pre=

gunta afirmativamente. Fouillée no obstante, trata de pro-
barlo. Recuerda 4 Lutero sosteniendo la justificacion por la
fe y no ‘por las obras; las opiniones de los teélogos y sabios
que tienen por escdndalo el libre arbitrio; la pasion de la his-
toria que inspira 4 los alemanes una especie de adoracion por
los hechos consumados; la frase de Spinoza: « Cada uno tiene
tanto derecho como poder;» las opiniones de la escuela histé-
rica, segun la cual el derecho no es una obra reflexiva y libre
de la voluntad humana, sino el desenvolvimiento espontdneo
y fatal de las tendencias de un pueblo; el concepto absorbente
y panteistico del Estado, segun Hegel, y las palabras de este
filésofo, que 4 nosotros aun siendo tan partidarios de la liber-
tad como Fouillée, se nos antojan muy exactas: « Una nacion
no se eleva sobre las demas sino sostenida por una idea.» Men-
ciona ademds las declaraciones de Strauss, que afirma haberle
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enseflado «una inteligencia més profunda de la historia, que
el instinto de expansion de los pueblos, es lo que hay en el
fondo de la ambicion de los conquistadores ; que estos no son

. sino representantes de aspiraciones generales ; que lasupresion

de la guerra no es ménos quimérica que la supresion de las
tempestades, niseria ménos peligrosa, y que la #ltima ratio de
los pueblos en el porvenir como en el pasado serd el cafion; »
advierte que la teoria hegeliana de la guerra se ha combinado
con el sistema germdnico de las razas y con el sistema de
Darwin; copia 4 Schopenhauer cuando dice: «En el mundo
del ‘hombre como en el mundo animal, lo que reina es la
fuerza y no el derecho... El derecho no es sino la medida de
la fuerza de cada uno,» y para coronamiento del singular edi-
ficio levantado con esa serie de extractos discurre largamente
sobre el famoso postulado que se viene atribuyendo al prin-
cipe de Bismark mucho tiempo hd: «La fuerza dntes que el
derecho» Oigamos 4 Fouillée: ‘

«jLa fuerza dntes que el derecho, 6 mejor todavia, no hay
derecho, no hay sino compromisos 6 conflictos entre las
fuerzas!

»Este parece ser el pensamiento intimo del Sr. Bismark,
dun cuando es cierto que no ha empleado nunca la férmula
que se le atribuye. Esta temeridad de palabra hubiera sido,
por lo demas, poco compatible con la prudencia politica del
ministro-presidente.

»En la sesion del 27 de Enero de 1863 habiase entablado
una discusion empenadisima entre la Camara y la Corona so-
bre el uso ilegal que ésta Gltima habia hecho del presupuesto.
El Sr. Bismark, despues de esforzarse en demostrar que la vio-
lacion de las leyes constitucionales no era sino el cumpli-
miento de esas leyes mismas, didé 4 entender que sino se con=-
cedian los subsidios pedidos, los tomaria. Hé aqui sus frases:
«Un hombre de Estado de una grande experiencia en materias
»constitucionales, ha dicho que la vida constitucional no es
»mA4s que una serie de compromisos. Si uno de los dos pode-
»res persiste en mantener sus puntos de vista con un absolu-
»tismo fandtico, con un exclusivismo doctrinal se interrumpe la
»serie; surgen toda especie de conflictos, y como la vida y la
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»existencia del Estado no pueden suspenderse, los conflictos
»llegan 4 ser cuestiones de fuerza. El que posee esta ultima,
scontintia avanzando en la direccion que su propio sentido le
»marca, porque la vida del Estado, debo repetirlo, no puede
»suspenderse ni un solo instante.» El conde de Schweim tra-
dujo esa doctrina ‘soi-disant constitucional de esta manera:
« La fuerza es dntes que el derecho.» El ministro-presidente
no podia aceptar una férmula tan escueta. «No recuerdo, dijo,
»haber empleado semejantes expresiones y 4 pesar de las
»muestras de incredulidad con que acogeis mi rectificacion,
»apelo 4 vuestra memoria; 10 que he hecho ha sido aconsejar
»un compromiso, porque si el compromiso no se lleva a cabo
»se producirdn violentisimos conflictos, se planteara una cues-
»tion de fuerza, y como en la vida del Estado no pueden
»abrirse paréntesis, el que tenga la fuerza se verd en el casode
susar de ella.» Nadie ignora como usé de ella el conde de
Bismark, ni que el mismo Parlamento que le habia negado
los subsidios le otorgé despues un bill de indemnidad por ha-
ber violado la ley.

»Todo lo justifica el éxito. El conde de Bismark, sin embar-
g0, hamostrado empefo en que no se le atribuya la férmula en
que resumieron sus principios y su conducta, férmula que ha
llegado 4 tener cierta celebridad. «Debo recordar, dijo, en
»la sesion de 12 de Marzo de 1869, que la famosa maxima de
»que la fuerza es antes que el derecho, que yo jamds he usado,
»fué pronunciada por el conde de Schweim.» ‘Este replicé que
no habia querido atribuir al conde de Bismark la maxima en
cuestion, que se habia limitado 4 decir que las palabras pro-
nunciadas por el ministro-presidente, podian condensarse en
aquella férmula, y que seguia creyendo que al hacerlo asi las
habia interpretado con exactitud.—En la sesion de 1.° de Abril
de 1870, el estadista prusiano volvio 4 reiterar sus exculpacio-
nes. En la de 1.° de Abril de 1871 rectificé de nuevo.

- »Lo que nos interesa aqui, en definitiva, es saber qué teoria
se deduce de las palabras de Bismark. A mi juicio es la si-
guiente: Lo que se llama en Francia derecho y en Alemania
derecho abstracto no existe, y la fuerza superior avanza siem-
pre en su direccion propia, sin otra regla que ella misma;
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;puede entenderse y concertarse con las demas fuerzas? Enton-
ces hay compromiso. (No puede entenderse? Pues hay con-
flicto: el Gobierno que representa la vida del Estado y que
tiene en sus manos la fuerza, prescinde del concurso del Par-
lamento. En dos palabras: Prestadme vuestro concurso; s1 me
lo negais pasaré adelante. Pero, puede preguntarse, ;si el pue-
blo aleman se hallara en posesion de la fuerza y juzgase que
la vida del Estado, 6 lo que es lo mismo, la suya, no puede
suspenderse, y usara de aquella para derribar al Gobierno,
tendria 4 su vez el derecho por cuanto tenia el medio de
realizar su voluntad? ;Ha meditado Bismark esta consecuencia
necesaria de su metafisica politica?» '

iQué cédndida pregunta y qué pueriles observaciones !
M. Fouillée discute con la naivete de un aprendiz de perio-
dista. En todo esto se funda para asegurar que la perspectiva
4 que en Ultimo término nos condenan las escuclas alemanas,
es 4 la de una sociedad reducida 4 un sistema de fuerzas, den-
tro de la cual el triunfo pertenece de hecho y de derecho al
maés poderoso 6 al mas inteligente. ;Hay exactitud en tal apre-
ciacion? A nuestro juicio no, ni en ella, ni en sus fundamen-
tos. El que se juzgue falsa y escandalosa la existencia del libre
arbitrio no es incompatible con cierta libertad social que tiene
manifestaciones tan senaladas y categéricas como las de una
extraordinaria libertad de conciencia, de pensamiento y de
palabra; la pasion de la historia es una cualidad literaria
‘estimable y un freno bastante poderoso 4 contener los extra-
vios de la imaginacion, cuyos efectos més que en parte alguna
han podido apreciarse en estas sociedades meridionales, y en
la obra de esos propagandistas que 4 nombre de ideas absolu-
tas, de principios abstractos y de vagos idealismos quisieran
establecer entre el pasado y el presente una solucion de conti-
‘nuidad y renovar por completo la sociedad actual, asentando-
la sobre bases distintas de sus bases historicas. Sino un apa-
sionamiento, se concibe la admiracion por los hechos consu-
mados que como cosa vitanda imputa Fouillée 4 los alemanes.
Los hechos consumados forman ese brillante tejido de la
historia del mundo que es la obra maravillosa del progreso
humano. Necesitase abrigar en el pecho el sombrio escepti-
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cismo de los pesimistas para no contemplarla con extdtica sor-
presa, con verdadero jubilo. Los adelantos que cada dia se
registran en todas las esferas de la actividad humana, son
otros tantos testimonios vivos que deponen sobre la excelencia
de los hechos consumados. No es un hecho inexplicable el
“culto que estos inspiran, ni es un argumento contra la liber-
tad, porque esos hechos, si en gran parte son hijos de otros
anteriores y de las circunstancias en que se produjeron,
llevan tambien impreso el indeleble sello de la libertad
humana.

No hay que protestar tan alto contra la escuela histérica y
contra su criterio. Ni los hombres, ni las ideas, ni las insti-
tuciones son productos de generacion espontdnea. El que no
podamos determinar con precision su génesis, no nos autoriza
4 pensar que las levanté un dia sobre los abismos de la nada
la mano de un genio, la voluntad de la Providencia 6 la ins-
piracion del acaso. Burke y Savigny formularon una protesta
contra las tendencias 4 un idealismo absurdo que imperd en
-los ultimos anos del siglo xviii. Todavia en nuestro tiempo,
Fouillée lo confiesa, politicos y sabios ingleses, de cuyo amor
4 las practicas de una libertad sincera, seria imposible dudar,

no se explican la teoria de los derechos ilegislables proclama-
dos por la democracia francesa, por la democracia espanola,

por la democracia 1taliana. En las reacciones hay que apreciar
como en los movimientos revolucionarios, 1o que es transito-
rio y lo que es permanente. La escuela histérica fué una reac-
cion contra las doctrinas abstractas; lo permanente en su sen-
tido era la condenacion del exclusivismo 4 que se entregaron
estas ultimas. Examinada sin prevenciones su formula, se ve
con claridad qué es lo que hay en ella de aceptable y de ver-
dadero. El derecho, como todas las ideas, como las costum-
bres, como la moral, no es una obra de la libertad humana
concebida y elecutada con abstraccion de la realidad, con
abstraccion de los hechos anteriores, de los hechos coeté-
neos, de las circunstancias fisicas y morales en medio de las
que se produce. Negar esto, es volver al absurdo de Rous-
seau, tantas veces impugnado, pero que aparece en el fon-
do de todos los idealismos. El estado natural del hombre,
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fuera de la sociedad, y la creacion del derecho en el puro
pensamiento, son dos quimeras imposibles. El hombre nace
hijo del hombre en el seno de la familia; la idea nace hija
de la reflexion y de la observacion en el seno de otras ideas
v de todos los hechos acaecidos dntes que ella se produ-
jera y que se verifican al tiempo de producirse. Es el eslabon
de una cadena, y claro estd que algo influyen los antecedentes
en su aparicion. Dice la escuela histérica que el derecho es el
desenvolvimiento espontdneo y fatal de las tendencias de un
pueblo. No estamos conformes con esa definicion; pero juz-
guémosla desapasionadamente, jexcluye por completo, toda
idea, todo gérmen de libertad? ;No hay en lds tendencias de
un pueblo, que es asociacion de espiritus y de inteligencias,
una voluntad que reflexiona y decide libremente? Las ideas
de Hegel sobre el Estado nos llevan 4 afirmar la sustantividad
y fin propio de éste contra los que se la niegan, como las ideas
de la escuela histérica nos llevan 4 considerar que debe tenerse
en cuenta el elemento histérico contra los que tambien le nie-
gan todo valor. Las palabras de Strauss son asimismo exactas:
los grandes conquistadores han sido casi siempre representan-
tes de aspiraciones generales. Europa ha sufrido la invasion
de gran nimero de caudillos bdrbaros por Oriente; esos cau-
dillos capitaneaban pueblos ansiosos de venir 4 habitar en re-
giones como la Armeénia, como la peninsula de los Balcanes,
como el Asia Menor, como Palestina y Siria y Mesopotamia,
codiciadas por la riqueza de su suelo, la benignidad de su cli-
ma, lo favorable de su situacion y dun por lo sereno y placido
de su horizonte. Los barbaros del Norte anhelaron constante-
mente poseer nuestras bellas comarcas del Mediodia, tanto mds
bellas cuanto m4s triste era la existencia en medio de sus eter-
nas brumas. El mismo emperador de todas las Rusias, Ale-
jandro 11, si se le considera como un conquistador, ¢no hay que
decir de él que lo impulsa todo un pueblo, que en el fondo de
sus ambiciosos proyectos late el deseo de expansion de la raza
eslava? Este deseo serd més 6 ménos legitimo; desde luego lo
es més que el de Inglaterra 4 dominar el mundo; pero existe.
La frase de Strauss es verdadera, grafica. Toma en cuenta un
hecho antiquisimo y repetido. Por mucho que se medite sobre
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ella no serd posible hallar de qué modo guia el dnimo 4 las
conclusiones que sienta Fouillée. '

Tan indudable 6 mas que esas palabras, lo son las que 4
seguida afiade el autor de La antigua y la nueva fe y de la
Vida de Jesus més erudita que posee la literatura contempo-
rénea. Es un empeno quimérico el empeno de suprimir la
guerra. Los redactores de La feuille d’Oliyier merecen bien
de la humanidad por sus generosos y nobilisimos sentimien-
tos; pero la humanidad se ha empefiado en no atender los
consejos que le prodigan y en no convencerse ni dun con las
horribles estadisticas que le ofrecen diariamente los amigos de
la paz. El derecho internacional ha realizado en nuestro tiem-
po grandes progresos, inspirados en el deseo de hacer mas du-
radera la paz y ménos crueles é injustas las guerras; pero no
ha sido posible ir m4s adelante. Miéntras que la humanidad
esté dividida en pueblos independientes, éstos abriguen distin-
tas pretensiones y no puedan llegar pacificamente 4 un acuer-
do respecto de ellas, el cahon serd su ultizma ratio. Puede as-
pirarse 4 que disminuya el nimero de casos en que se apele &
la fuerza; pero aspirar 4 que desaparezca la intervencion de
ésta es ilusorio. Por lo demas, la época en que hayan de
unirse todos los pueblos y en que hayan de respetar para la
solucion de sus diferencias las decisiones de un tribunal libre-
mente elegido por todos, estitan distante de nosotros como esa
otra sonada por Spencer, en que desaparecerdan los gobiernos,
y el mundo convertido en una gran organizacion industrial,
no necesitard de fuerza publica para mantener el érden, ni
aun de magistrados para que no se consume ninguna viola-
cion del derecho de los ciudadanos. No hemos de discurrir
para tan remotisimo periodo. Nos ocupamos en examinar
el concepto de derecho que puede establecerse y admitirse
ahora; nos ocupamos en investigar qué ideas deben legitima-
mente influir en el derecho pidblico moderno, y entre ellas
para el derecho publico internacional, damos un puesto 4 la
de guerra, como para el derecho publico interior damos un
puesto 4 la coaccion por la penalidad y por la fuerza. Un tra-
tadista de derecho publico debe admitir, sin dudas de ningun
género, la frase de Strauss. Las guerras son inevitables. Seria
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hasta peligroso suprimirlas, porque no sélo ha de considersr-
selas wultima ratio de los pueblos, sino medios que el progreso
tiene de imponer sus leyes en ciertos casos y medios verdade-
ramente insustituibles. Ejemplo: China 6 Japon se niegan 4
comerciar con los pueblos cultos de Europa; cierran sus fron-
teras 4 todo progreso y exigen en nombre de la soberania y
de la independencia 4 que sus respectivos Estados tienen dere-
cho 4 gozar que la civilizacion se detenga ante sus murallas.
¢Es legitimo en este caso luchar é imponer por la fuerza lo
que de grado no se admite? El derecho no es la fuerza; pero
en ese caso emplear la fuerza es hacer uso de un derecho.
Marruecos es nuestra tierra prometida. Si Espana ha de le-
vantarse algun dia de la postracion en que hoy, por culpas de
todos yace, serd sélo cuando la inspire el empefio de realizar
nuestras grandes reivindicaciones nacionales, cuando la ins-
pire el empefio de deshacer la impia obra de Alfonso VI,
cuando arrojemos 4 los ingleses de la Punta de Europa, 6
cuando cumplamos el testamento de Isabel la Caidlica. Tene-
mos derecho 4 cristianizar y civilizar, en nombre del mundo
culto, el Norte de Africa. Al llevar 4 cabo esa mision, ¢quién
dizda de que necesitaremos emplear la fuerza para vencer la
resistencia de los naturales 4 nuestros propésitos? Pues nos
-asistird derecho para emplearla. Por casos de esta 6 de indole
analoga, ha dicho Bluntschli que la guerra es un medio indis-
pensable para asegurar los progresos necesarios de la huma-
nidad. La guerra, afiade el insigne Presidente del Instituto de
derecho internacional, concurre 4 la creacion del derecho; no
es solo una manisfestacion de éste, sino realmente una fuente
de derechos. ;Quiere decir el esclarecido maestro con todo eso
que la fuerza sea el derecho? No. ;Quiere decir lo que ya in-
dicaron los jurisconsultos romanos en sus mé4s altas concep-
~ ciones juridicas, quiere decir que la fuerza y la guerra son ele-
mentos que han de tenerse en cuenta siempre que se fijen las
ideas que influyen en el derecho publico de las naciones?

La lucha por la existencia es la afirmacion de un hecho.
Fouillée lleva trazas de hacer con Darwin lo que con Malthus
sus contradictores. Los términos en que Schopenhauer se la-

menta de que la fuerza reine sin rival en el mundo, tampoco
TOMO XVIII.—VOL. II. 14
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son lo que Fouillée supone, ni pueden entenderse con arreglo
4 la interpretacion que afirma de todas estas manifestaciones
del espiritu germdnico. Otro tanto sucede con la teoria poli-
rica de Bismark, falseada por el conde de Schweim mas que
resumida en esa célebre férmula de: La fuerza es dnies que
el derecho, que ha dado la vuelta al mundo.

Y es l6gico. Basta concebir la idea de derecho, basta admi-
tirla y otorgarla cierta realidad, siquiera se la asigne un papel
mis secundario del que le corresponde en este juego de las
ideas y de las instituciones que constituyen la economia so-
cial, para suponerla en esfera superior y mds elevada 4 la en
que se sitda la fuerza. Subordinarle el derecho, equivale 4 ne-
car el derecho mismo, y ni Schopenhauer ni Bismark |han
pensado en esto. Las palabras de Schopenhauer son, y la in-
dole de toda su filosofia justifica esta interpretacion tan lejana
del espiritu con que comenta Fouillée aquel estracto, una
queja lanzada ante el espectdculo de la injusticia triunfante.
Las palabras de Bismark son la enunciacion de una verdad
que no puede negarse, de una verdad de que la historia con-
temporénea de todos los paises nos ofrece ejemplos.

Los movimientos politicos no se ajustan siempre 4 la lotra
y al espiritu de las leyes; en muchas ocasiones las fa]scan'.f’y
desnaturalizan, en otras las violentan abiertamente. Sucede
esto, entre otras ocasiones, cuando se extrema el ejercicio de
esas leyes mismas, pretendiendo que ellas amparen algo en
cuyo fondo existe lo absurdo, 6 algo de que pueden nacer ine-
vitables peligros sociales. Entonces un grande interes se opone
al cumplimiento de la ley; faltan medios de proceder 4 su de-
rogacion, y en la lucha empenada sucumbe el principio que
menor ndmero de defensores tiene, que ménos fuerzas cuenta,
entre las fuerzas que le apoyan. La teoria de Bismark debe
entenderse explicada por los hechos mismos que la hicieron
nacer. Bismark alimentaba el propésito, que iba 4 realizar
con las guerras gloriosisimas para Alemania 4 que va unido
su nombre, de constituir el imperio y de dar en él 4 Prusia el
primer puesto, excluyendo 4 Austria de la patria germanica.
No era posible que declarase este propésito, que la publicidad
hubiera comprometido, y necesitaba subsidios con que ir or-
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ganizando los elementos que habfan de auxiliarle para ejecu-
tarlo. Los representantes del pais le negaban sus subsidios.
Entdnces aparecié su famosa teoria que ha servido de base 4
tantos comentarios y que no es, como hemos manifestado,
sino la expresion de un hecho. La vida del Estado, dijo, no
puede interrumpirse jamés, y cuando entre los poderes que lo
constituyen se suscita un conflicto, cuando sus luchas vienen
4 constituir un obstdculo, ante el cual parece que aquella exis-
tencia habria de detenerse, la fuerza hace desaparecer ese obs-
tdculo. Los diputados de Prusia pudieron quejarse de la falta
de cortesia parlamentaria con que el futuro Canciller del im-
perio los trataba, formulando desnuda y escueta esa terrible
amenaza para obligarles 4 que votaran el subsidio; pero no
atribuirle la doctrina que puso en sus labios el conde de
Schweim, porque esta doctrina quiere decir una cosa muy
distinta de lo que Bismark habia expresado.

Nosotros no hemos acertado 4 ver en nada de esto que se
pretenda reducir la sociedad 4 un sistema de fuerzas, si ese tér-
mino se emplea para indicar algo que estd inseparablemente
unido 4 la 1dea de violencia, y en cuanto 4 que gobiernen el
mundo los mas fuertes y los mas inteligentes, sobre que las
leyes del equilibrio social lo determinan siempre, no vemos
nosotros que haya de acogerse esa idea con muestras tan mar-
cadas de repugnancia. Es una idea 4 la cual se llega de hecho
con todos los sistemas y 4 la cual acaso es til y justo llegar,
por interes de los pueblos mismos, por interes de todo lo que
el gobierno de un pais representa y significa.

Francisco pe Asfs PacuEco.
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PRIMER ARTICULO.

A tendencia 4 lo grandioso no es en principio fa=
vorable al artista ni al poeta: la poesia quiere re-
presentar la vida: la medida de la existencia es,
pues, la suya. Cuanto mds vivas son sus creacio=
nes y mds notables sus pinturas, mayor s su perfeccion. La
lendencia 4 la grandeza, 4 lo sublime, & lo extraordinario,
puede arrastrarle facilmente 4 lo desmesurado, y de aqul ame- -
nazar al arte en sus condiciones naturales. Figurémonos un
hombre al que su potente naturaleza impulsa 4 engrandecer

—

(1) Estos estudios son de M. Kuno Fischer, profesor de filosofia en la
Universidad de Jena. Se componen de dos lecciones piblicas dadas en Jena
por M. Fischer, fuera de su ensenanza académica, ante una reunion de so-
ciedad, y se publicaron despues €n Francfort. Nuestros lectores confirma-
rin indudablemente el éxito que alcanzaron en Alemania: Schiller es bas-=
tante conocido, pero se le conoce mejor siguiendo el analisis de M. Fischer.
El primer estudio se titula en aleman: Confesiones (Selbstbekenntnise) de
Schiller. Las confesiones de que se trata en €l son la revelacion del poeta
por sus obras. El segundo, que tambien publicaremos, se titula: Schiller

filosofo.
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sus sentimientos, sus conceptos, y 4 complacerse sélo en los
més grandes; un hombre cuya imaginacion se esfuerza en dar
al mismo tiempo forma y expresion 4 estos sentimientos: en
tal organismo, la fuerza que concibe entraréd ficilmente en lu-
cha con la potencia plastica. La primera pertenece al poeta, y
la segunda al artista. Vemos enténces en la misma inteligen-
cia establecerse una lucha entre el poeta y el artista, en la cual
no debe sucumbir ninguno, v se forma una de las acciones
més grandiosas y arrebatadoras del genio humano, si ambas
consiguen vencer equilibrandose.

Tal es el espectdculo que quisiera presentar aqui, Quisiera
demostrar cémo Schiller ha atravesado las fases de esa lucha
interior, y como educéen si mismo el poeta y el artista. No
quiero decir que tuviese que apelar 4 un esfuerzo artificial, ni
que la facultad plastica fuese menor en él que la facultad poé-
tica: fueron igualmente poderosas y primordiales; pero la pri-
mera debia en principio sucumbir ante la segunda, porque no
podia elevar los conceptos desmesurados 4 las formas puras y
transparentes del arte. Y no obstante, esforzose en ello, y quiso
apoderarse de la forma mds viva que existe, la forma drama-
tica. El poeta se abstraia en sus conceptos, que la impetuosi- .
dad de su naturaleza impulsaba 4 lo grande ¥ 4 lo excesivo.
El artista queria, no sélo expresarlos, formularlos, sino des-
prender de ellos caractéres, que asi concebidos no podian ser
més que los porta-voces, las imdgenes multiplicadas del poeta.

El desarrollo poético de Schiller comprende una de las épo-
cas més inquietas y trabajadas de la historia: son los anos
de 1770 4 1790. Al principio de este periodo surgié en Ale-
mania la filosofia de Kant; el fin se sehala por los albores
de la Revolucion francesa. Estos dos acontecimientos marcan
justamente los limites entre los cuales transcurre la historia del
genio poético de Schiller. Son sus anzos deviaje: empiezan por
su fuga; 4 la cual se resuelve para ser poeta 6 mds bien para
llegar 4 serlo: acaban despues de muchas agitaciones y borras-
cas, dindole una nueva patria y un hogar doméstico. En 1780
fué alumno de la escuela Charles, en Stuttgard; en 1790 pro-
fesor en Jena.

En ciertas condiciones que no se encuentran en todas las
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épocas, el hombre se inclina naturalmente 4 la contemplacion
de su propia naturaleza; la fuerza pldstica toma entdnces por
asunto el alma en si misma, y procura hacer sensible lo que
la conmueve y apasiona. En tal situacion, la poesia, sea cual
fuere la forma preferida, adopta un caricter confesional. Se
convierte en la confesion intima del poeta y su revelacion por
s{ mismo. Expresa lo que todos los corazones conmovidos
sienten con él, y lo que siente mds poderosamente que ellos.’
«Y cuando el dolor ahoga en el hombre la palabra, un Dios
»le inspira decir lo que sufre.» Este cardcter confesional de
la poesia no es un accidente: nace del espiritu de una época.
Y justamente es muy notado y muy significativo en los orige-
nes de nuestra poesia moderna. La confesion lirica se ha he-
cho una necesidad irresistible: es una ley que la poesia obe-
dece: es el tono fundamental sobre el cual se modula. Para
comprender una poesia en este diapason, es preciso haber pe-
netrado en el cardcter del poeta y en la modalidad del senti-
miento que le sirve de base. Es el nico punto de vista en que
debe colocarse uno para explicar obras de este género. Es mas
psicolégico que estético; considera en el poeta al hombre mas
que al artista. Elijo, pues, este punto de vista para analizar
las poesias que pertenecen 4 los afios de viaje de Schiller. To-
das son el reflejo de su vida intima. Su sola regla, la unica
ley de su sucesion, es la evolucion de su vida. Asi, pues, sélo
encontraré en ellas el alma del poeta: su desarrollo no lo ex-
plicaré més que por el de éste: el original es €l, y ellas la co-
pia; de obras de esta naturaleza, determinadas por el espiritu
de los tiempos modernos, no podrd indudablemente decirse
lo que el mismo Schiller dijo del universo, obra magistral di-
vina: «jNo se ve el artista: modesto, se oculta detras de las le-
yes eternas!» Pero no se debe aplicar 4 esta poesia la medida
del arte. Se ve el artista, aparece en todo, y €l es el que quiere
presentarse ante todos. Por las obras de nuestro Geethe y de
nuestro Schiller, recibimos la mds viva y limpia expresion de
ellos mismos. ;Puede decirse otro tanto de los poemas de Ho-
mero y de las tragedias de Shakspeare? Sus obras son claras y
sus personalidades oscuras. En ellas se puede decir que no se
ve el artista, y que modesto se oculta detras de las leyes eter-
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nas. Es de notar que el tnico parsonaje de Shakspeare dotado
de la vocacion confesional Hamlet, es precisamente el tinico
de que Geethe se apoderd, haciéndolo ver claro 4 sus contem=
pordneos. Hago esta observacion sin objeto alguno critico: no
puedo pensar en motejar & Geethe y Schiller el no haber sido
Homeros 6 Shakspeares. Por el contrario, concibo muy bien
que no podian serlo. El espiritu de la época en que vivian, y
que vivia en ellos, debia hacer de su poesia la revelacion de su
alma, y la accion de esta poesia fué irresistible, fatal, como su
nacimiento. Empecemos por estudiar desde mds cerca la dis-
posicion general de donde salié.

[I.

Si se pudieran descubrir los sentimientos como se descu-
bren las leyes de la naturaleza, diria que el siglo xix ha descu-
bierto una nueva manera de sentir; digamos més bien que la
ha hecho nacer; se nos aparece, en efecto, como el inevitable
resultado de las condiciones intelectuales de la época.

I.as miras filoséficas y todo el conjunto de la direccion cien-
“t{fica, intimamente ligados al protestantismo, se fundaban ante
todo en la investigacion de la naturaleza. Hdicia la naturaleza
como hiécia la sola verdad real y normal, se encaminaba la ne-
cesidad de conocer, despierta de nuevo en los hombres. La mi-
rada infatigable del observador recorria el mundo desde las
estrellas del cielo hasta los estambres de la flor, y saciada del
espectaculo de las grandes masas de la mecéanica celeste, re-
gistraba la naturaleza microscépica hasta sus altimas ramifica-
ciones y en sus mas imperceptibles organismos. La verdad na-
tural transformé en medida de todas las demas y quiso exten-
derse 4 todo el acuerdo con la naturaleza.

El alma humana tambien debfa aportar al mundo ciertas
verdades inprescriptibles, leyes de la vida intelectual y moral,
y como consecuencia de estas « verdades innatas » se reclama-
ba un derecho natural, una religion natural. Persiguiendo este
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acuerdo con la naturaleza, llegibanse muy pronto & desdenar
las costumbres tradicionales, y este desden debia forzosamen-
te terminar en un conflicto con los poderes de la historia.
Esta contradiccion debia apasionarse, 4 medida que se apasio-
naban los 4nimos por la direccion en que se veian guiados.
Cuanto mas se abstraia uno en la naturaleza, més indiferente
y hostil se'hacia 4 las tradiciones de la historia. Supongamos
que esta direccion se sigue hasta su extremo grado: nos ha-.
llaremos enténces completamente entregados 4 la naturaleza,

completamente extranos 4 la historia, y de esta manera de sentir
es de la que yo trato. Es dificil realizarla en absoluto y absor-
berse en ella por completo, porque es dificil libertarse por ente-
ro de los poderes de la historia y de la educacion tradicional.
Iré 4un mads Iéjos: tal separacion realizada sériamente, no solo
es dificil, sino anti-natural, porque la costumbre histérica es
para el hombre una segunda naturaleza. Pero ¢l genio de una
época no se detiene y va hasta el fin; y aqui, bajo este punto de
vista exaltado, el mundo de la historia debe aparecer como una
caricatura y la naturaleza como una sirena. Esta no es ya en-
ténces un objeto cientifico de observacion , sino de abandono
apasionado; no se estudia ya, se ama, tanto més violentamente
cuanto mds alejado de ella se estd por la vida histérica y los
convenios soclales. Es la verdad tnica, la historia una mentira.
Para conferir 4 la naturaleza este imperio exclusivo, basta so-
lamente divinizarla. Pero la naturaleza divinizada no es ya un
objeto del pensamiento ni de lainvestigacion, pertenece al
sentimiento y 4 la imaginacion. Asi vivid en el sentimiento y
en la imaginacion de J. J. Rousseau. Llego 4 ese limite 4 que
tendia el siglo. La pasion de la naturaleza no podia ir mas 1¢é-
jos que este sentimiento patolégico, y esteSentimiento no po-
dia ser mds exclusivo en nadie que en Rousseau. Hallo su in-
térprete en aquel cardcter notable y tragico. Ya noson en este
punto las leyes naturales las que encienden la curiosidad cien-
tifica del espiritu, es el poder méagico, elemental de la naturale-
za que le encanta: es la naturaleza solitaria, la naturaleza sin
el hombre, la que repuebla con los hijos de su imaginacion,
son las rocas de Meillerie, es el lago de Ginebra , donde Saint-
Preux piensa ensu Julia j; la ermita y los bosques de Mont-
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morency donde Rousseau crea su nueva Eloisa; el lago de
Bienne donde, perseguido, se refugia para pedir seguro 4 la
soledad. Alli abandona al viento y las olas su barca aislada, y
sumido en los ensuenos de su fantasia, exclama con pasion:
«jOh naturalezal {Oh madre mia! jAqui estamos solos, aqui
soy felizl» En este goce devorador y solitario de la naturaleza
los inicos objetos que le ocupan son sus sentimientos. Lo que
su imaginacion ve son hombres que sienten como él; y cuanto
mds ama 4 estos séres imaginarios, més huye de los hombres
reales, que cree le enganan y persiguen por doquier. No sor-
prende que estos sentimientos le fueran tan caros y que se le
representen como «Unicos.» .

A menudo, cuando expresa en sus Confesiones una emocion
viva, un sentimiento apasionado, anade: «Nadie sintio jamés
de este modo.»

Pero en este 6rden de sentimientos, ;qué resta del mundo
humano? Nada mas que la inclinacion del individuo haécia el
individuo, del hombre de la naturaleza hacia el hombre de la
naturaleza: nada grande ni envidiable méds que la amistad y
el amor. La amistad y el amor ganan todo lo que pierde el
resto de la humanidad: se convierten en los bienes supremos,
que son los Ginicos que hacen desear la vida: ocupan y con-
sumen todas las fuerzas del alma. Todo el problema de la
vida aparece resuelto y conseguido el in més alto de la exis-
tencia, cuando los corazones se conmueven, cuando el senti-
miento responde al sentimiento. Cierto que la amistad y el
amor no eran manifestaciones nuevas del corazon humano,
son tan antiguos como el mismo corazon; pero nunca pare-
cieron tan jévenes, tan seductores, tan mdgicos, como cuando
se reconocid en ellos solos la verdadera y pura naturaleza del
hombre, el ideal humano. Precisamente esta exageracion cons-
tituye el nuevo modo de sentimiento que quiero caracterizar,
Rousseau lo revelé al mundo en una novela que, hablando
propiamente, cuenta, no hechos, sino emociones: eran las
cartas de dos amantes, y dié 4 esta novela un titulo muy sig-
nificativo : La Nueva Eloisa. Por monétona que fuese, actué
magicamente sobre las almas : cala en un mundo frivolo ¢ in-
diferente, acostumbrado 4 burlarse de aquellas pasiones que



218 REVISTA CONTEMPORANEA

o] autor de la Eloisa presentaba como la mds profunda llama
dela vida. En el ruidoso torbellino de la vida social, estas pa-
siones se fingian como un brillante fuego artificial: en la no-
vela del lago de Ginebra, ardian como devoradora brasa. Este
contraste actué de pasmosa manera. El libro aparecié en Paris
al principio del Carnaval. Una princesa lo recibe cuando se
prepara 4-ir al baile de la Opera. Lo abre para abreviar la al-
tima hora de espera: lee. A las doce manda enganchar y sigue
leyendo. Le anuncian que el coche esta dispuesto : no contes-
ta. Los criados la advierten que son las dos.—«No hay prisa,»
dice , v continda su lectura. Su reloj se para: pregunia y la
notician que son las cuatro. «Enténces ya es tarde para el
baile ; jque desenganchen!» La Nueya Eloisa la cautiva y lee
toda la noche. |

Pero ;en qué queda el conjunto de la vida, en la teoria de
Rousseau?—La vida, responde Rousseau, debe ponerse de
acuerdo con el ideal, natural con una nueva educacion yun
nuevo 6rden de cosas.—Pero este ideal es indeterminado : no
existe mas que en el sentimiento y en la imaginacion; es un pa-
raiso que es preciso fingir para poseer, crearlo para gozarlo.
Asi toda la vida del espiritu emigra 4 un_mundo fantdstico:
disposicion del alma muy poética indudablemente, pero muy
peligrosa, si se la considera bajo el punto de vista de los ver-
daderos intereses de la vida préctica. El animo embriagado
concibe y varia 4 capricho la imédgen de un mundo nuevo, fe-
liz, sin comprender bien que compone un inocente idilio, 6
que ticne la temeridad de instituir con su sueno el mundo
real, 6 que se subleva contra la historia, y se refugiaen la Ar-
cadia primitiva. Las almas sobrescitadas llegan 4 un estado de
tension apasionada, donde su juvenil intemperancia de inno-
vaciones alterna con sentimientos de idilio; donde sas impe-
tuosos proyectos para el porvenir rivalizan con embriagado-
res suenos de felicidad y amor. Vése sin trabajo que, & despe-
cho de su pasion y ardor, este esfuerzo de la imaginacion. no
puede hallar satisfaccion real y duradera. Estos deseos son va-
gos y confusos como nuestras primeras sensaciones de la pri-
mavera, y como ellas, estan llenos de presentimientos y seduc-
ciones. Pero el corazon humano se consume necesariamente
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en esta tension apasionada: de cada contacto sério con el mun-
do y los hombres, tiene que rehacerse desenganado en sus
ilusiones. Principia con el entusiasmo ardiente y amable, para
terminar con la hipocondria impotente y morosa. Tal fué la
suerte desgraciada y muy comprensible de Rousseau. Hubié-
rase necesitado una fuerza moral y poética muy superior 4 la
suya para reconciliarse con el mundo tal como es, posesio-
narse de él con amor, y henchirse de su rica belleza, en vez
de aislarse en la amargura de su alma y devorar sin cesar las
propias ilusiones, ya tantas veces muertas. «S6lo teme & los
hombres el que no los conoce, y el que huye de ellos no los
conocerd nunca,» dice el principe en el Tasso de Geethe. En
este caso se vié Rousseau y de este modo perecié. La oposicion
permanente semi-tragica, semi-idilica contra el mundo, no sélo
arruina el corazon, sino que empobrece la mente. El destino
del poeta estd, pues, ligado de todos modos 4 esta cuestion : si
tiene 6 no fuerzas para renunciar 4 tiempo 4 una dicha impo-
sible y falsa, y por tanto, para dejar derrumbarse su mundo
fantastico ante el mundo real y abandonar la posicion donde
estuvo Rousseau enclavado, tratando en vano de desquiciar el
mundo y sin conseguir mas que verse colocado fuera de todas
las condiciones de la vida: si sabe ¢ no huir de la sirena que
inevitablemente le atrae al abismo para ver en la historia .
algo mas que un mundo decaido, desﬁghradc}, infiel 4 suideal.
En una palabra, la cuestion vital para el poeta es saber si po-
dra conciliar su mira ideal del mundo con las miras histéricas.

[1I.

Debo decirlo inmediatamente : esta cuestion estd resuelta. El
genio de la poesia vino hécia nosotros para pasar del mundo
de los ensuenos, donde lo confiné Rousseau, al mundo real,
no sin dolor ni destrozo, pero con una fuerza tanto més gran-
de y un noble impulso hécia el fin, cuanto més alto éste se ha-
llaba. Nuestro Schiller es el que efectud el paso revelandonos
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todas sus etapas en sus afos de viaje. Ha vuelto & levantar y
purificado la imaginacion, elevdndola 4 un concepto del mun-
do 4 la vez poético 'y positivo, que se une 4 la historia con
amor. Nadie con més fuerza que él sintié el encanto de Rous-
seau, ni lo experimenté més en su vida, ni mds lo expres6 en
sus obras, hasta que tuvo energia bastante para romperlo. Su
evolucion empieza por un himno 4 Rousseau y concluye por
un himno 4 la gloria de la historia. Y como su imaginacion
tiende naturalmente 4 lo grande ¢ inaccesible, Rousseau se le
aparece en un principio como el més grande de los hombres,
y comparados con él todos los demas son pequenos, y pequenos
sobre todo sus perseguidores.

«;Y qué son los que juzgan al sabio?—Escorias impuras que
se abisman en las profundidades.—Sombras que disipa la mi-
rada luminosa del genio.—Olvido de la creacion.—Contra el
gigante Rousseau, nifios enanos.—Para los que nunca encen-
dié su Ilama Prometeo.»

Como Rousseau, Schiller se pierde en la adoracion apasio-
nada de la naturaleza. En su juvenil efervescencia, no trata
més que de elevar sus sentimientos tan alto, y expresarlostan
violentamente como sea posible, para darles la fuerza de apo-
derarse de otras almas y penetrar en ellas. Su sentimiento es
para él méas que toda realidad. Tiene conciencia de é€l, y lo
confiesa en alta voz. Cuando se trata de representar su segun-
do drama, hace imprimir y fijar cerca del cartel una adverten-
cia al ptblico, en la que dice: «Una sola emocion grande, si
mi temeraria ficcion consigue hacerla nacer en el pecho de
mis oyentes, vale para mi mas que la mds estricta verdad his-
térica.» Y en esta misma advertencia anade, con motivo del
héroe del drama: «Fiesque, 4 quien recomiendo desde ahora,
recordando que J. J. Rousseau lo tenia en su corazon.»

Esta exuberancia de sentimiento y de imaginacion, esta
exaltacion de la naturaleza, esta oposicion apasionada al 6rden
histérico, toman involuntariamente en Schiller la forma dra-
madtica, v los primeros dramas suyos tienen su razon de ser en
esta tension de espiritu, semi-trdgico, semi-idilico. La aprecia-
cion estética conviene ménos aqui que la apreciacion psicold-
gica. No pueden explicarse estas obras por sus personajes; es
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preciso explicar los personajes por Schiller. Son las proyec-
ciones de su imaginacion bocetos que copian ante nuestra
vista 4 él mismo 6 4 su opuesto. Son confesiones bajo forma
dramaética. La forma dramadtica es el método de que se sirve
para afirmarse y describirse. Le es indispensable: aquella po-
derosa naturaleza quiere manifestarse del modo mds vivo, mas
enérgico, y duplicarse, por decirlo asi, en esta exposicion de
si misma: el drama es su ley, su elemento, y nadie podra re-
nunciar 4 descubrir en sus obras juveniles una fuerza que
anuncia ¢l primer genio dramético de Alemania. Pero el va-
lor y la significacion de estos dramas cambian mucho, sien
ellos se consideran los personajes en si mismos y si se buscan
sus caractéres. La materia de un drama es una accion que se
realiza por medio de personajes; pero los personajes deben lle-
var consigo la regla de su conducta. «Cuando me apodero del
fondo de un hombre, dice el mismo Schiller en su Wallestein,
conozco tambien su voluntad y sus actos.» Ahora bien: es pre-

ciso que todo personaje tenga tal fondo que constituya verda-
deramente un caricter. Si no lo tiene, no es dramético. St un

poeta no siente méds que el deseo de manifestarse ¢l mismo y de
dar salida 4 las emociones de su alma, podré arrebatarnos si su
aliento es poderoso; pero una cosa le faltard, y es la fuerza y
madurez para producir caractéres distintos de él, consistentes,
fundados en si mismos: no representard mds que 4 si propio
en las crecientes imigenes de su fantasia: no nos mostrara mas
que copias de su alma, jaméds un caricter original, indepen-
diente que viva con vida propia. Sigamos sus creaciones hasta
el postrer principio, y no hallaremos més que el alma del
poeta pasando de forma en forma en un mundo imaginario o
revelindose en todos los caractéres que ponga en accion. Ob-
servaremos enténces si el poeta se conduce como los caractéres
que representa, 6 si hace que éstos se dirijan poré€l, si los des-
prende de su vida 6 si los conduce por el lindero del senti-
miento propio, En el Gltimo caso, los personajes serdn hijos y
no dardn un paso sin su padre; hijos poderosos, sin duda, por
serlo de tal padre, pero ninos.



2922 REVISTA CONTEMPORANEA

LV ' :

Representémonos ahora al jéven Schiller simpatizando con
Rousseau, viviendo en el ideal de la naturaleza y del pasado,
apasionadamente excitado contra el 6rden histérico, que le,
parece ficticio, y bajo el yugo de circunstancias que favorecen
y estimulan estos sentimientos. (Qué emprenderd una imagi-
nacion tan alta llena de fuerza y 4vida de accion? Se creara un
tipo de potencia humana en el érden natural, y una caricatura
de depravacion humana en el érden de una civilizacion ilu-
soria y corrompida: su ideal serd un desheredado al que no
reste mas que el sentimiento de su fuerza: ante el estado his-
térico fundado sobre las leyes, constituird un estado natural
de las fuerzas desencadenadas, sin lazo y sin relacion alguna
con el mundo social y civilizado. Estos cuadros tomardn los
colores mas vivos en. la fantasia del poeta: ved las selvas de
Bohemia, ved 4 Karl Moor, ébrio de naturaleza, fandtico de
los tiempos primitivos, hijo desheredado, jefe de bandidos,
adversario armado del 6rden establecido. Su primera palabra
sale del alma del poeta. «jMe repugna este siglo papeleador
cuando leo en mi Plutarco la vida de los grandes hombres!
Guarecianse contra la sana natura con absurdos convenios.
Necesito aprisionar mi cuerpo en un corsé y mi voluntad en
leyes.»—c«La ley hace arrastrarse como gusanos 4 los dnimos
nacidos para volar como dguilas.»—«jLaley no haformadoatn
ningun grande hombre , pero la libertad engendra colosos!»
Sentimientos por cierto heroicos; pero que envezde salir de un
caricter, salen de la imaginacion del poeta. Esta exaltacion no
esreal, porque 4 ella se sigue inmediatamente ¢l idilio. Junto
4 las reminiscencias de Plutarco viene 4 colocarse el recuerdo
del lugar natal, y el vuelo del 4guila se olvida. Ahora Karl
suspira por la sombra de los bosques paternos y el enlace con
su Amelia, como hace poco por las victorias de Annibal y de
Escipion. Lo heroico y lo idilico alternan en €l como en el sen-
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timiento del poeta. Rechazado, expatriado por las viles intri-
gas de su hermano, se abandona 4 una colera indomable, y
por un terrible juramento, se hace bandido en la mas espan-
tosa acepcion de la palabra. Pero el oficio de bandido es bajo
y abominable en la realidad: Karl por la imaginacion se hace
un bandido ideal. «La represalia serd su oficio, la venganza su
profesion.» Quisiera improvisar la justicia que no encuentra
en las relaciones sociales; pero sus fantasias de derecho natu-
ral las ve desmentidas, destruidas por sus companeros, que
son bandidos verdaderos v cometen con alegre corazon atro-
cidades sin nimero. Moor se halla confundido: se encuentra
obligado 4 confesarse 4 si propio que no es el hombre destina-
do & empufar la vengadora espada del tribunal supremo. Su
imaginacion le ha llevado contra la sociedad organizada, que le
parecia mala, y se rodea de la mds detestable. Desde el ban-
dolerismo real, necesita refugiarse de nuevo en su fantasia, en
los sentimientos heroicos ¢ idilicos. El aspecto del sol poniente
le conmueve hasta el llanto. «jAsi muere un héroe!» dice, per-
diéndose en tal contemplacion. Los pensamientos de la infan-
cia reviven y con ellos los insaciados ardores de la amistad, y
el amor v ¢l recuerdo del paterno techo, y los verdes valles de
otro tiempo. Pero 4 su vez los sentimientos tiernos, idilicos,
despues de expulsar al sentimiento heroico, no resisten ante
¢l. Los bandidos se han batido como leones, han realizado un
hecho de alta imaginacion: sélo han perdido 4 uno de los su-
yos y han matado 4 trescientos sitiadores! Esta magnifica ac-
cion subyuga su sentimiento heroico, los recuerdos de su in-
fancia desaparecen, y por los huesos de su Roller jura no
abandonar nunca 4 sus camaradas los bandidos.

Tal eseste voluble jéven; toda impresion poderosa le arras-
tra, y la sensacion del momento le subyuga irresistiblemente.
Poco hace que, dominado por la impresion de sus crimenes,
queria huir de los bandidos; ahora, vencido por la de su valor,
‘quiere no abandonarlos nunca. Con tal de que las impresio-
nes sean fuertes, poderosas, imponentes, obedece 4 ellas como
4 una fantasia de poeta; nada mds natural, porque él mismo
no es més que fantasia. Faltale el fondo propio, que es el uni-
co que constituye un cardcter. Y la impresion que recibe es la
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que da; impone involuntariamente. Kosinsky llega buscando
al gran conde de Moor. Lo encuentra, y apénas lo ve lo reco-
noce. «Deseé siempre ver al hombre de mortal mirada, talcomo
estaba sentado sobre las ruinas de Cartago. Ahora ya no lo
deseo.» Moor es este hombre. Recuérdesele ahora sonando
hace poco con la dicha, con la infancia, con el candor y con
los frescos valles, llorando 4 la vista del sol poniente, querien-
do comprar al precio del trabajo del jornalero la beatitud de
unaldgrima, y no se le podrd atribuir con verdad 4 este tierno
y entusiasta jéven una cabeza de Mario. Es la fantasia de Schi-
ller que, ora heroica 6 ya idilica, va de Plutarco & Rousseau
en el espacio de un instante; siente con el alma de Karl Moor,
ve con los ojos de Kosinsky, en ninguna parte hay caractéres
propios, en todas reflejos del poeta. Ante la adolescencia de
Kosinsky, Moor se muestra como un hombre que conoce la
vida y que tiene derecho de advertir 4 los otros; rechaza al
novicio que quiera ser individuo de su estado natural; pero
éste, con una sola palabra, destruye todas las poderosas obje-
ciones de Moor. Cuéntale la desdichada historia de su amor,
y el solo nombre de Amelia, la sola musica de este nombre
tan querido, desconcierta al héroe y pone de nuevo ante sus
ojos como de un modo mdgico el idilio del pais natal. Ko-
sinsky se alista y la consigna es: «Ella llora, jllora! Pasa su
vida en el dolor. iSus! {Pronto! {Todos 4 Franconial» Asi los
sentimientos heroicos alternan con los idilicos como las sel-
‘vas de Bohemia con la Franconia.

De regreso al pais natal, todo en él es sentimiento, todo éx-
tasis. El héroe, el bandido desaparece; toda su alma se hace
idilica € infantil y se funde en simpatia por la patria.

—«Tierra de la patria, sol de la patria, cielo de la patria, y
llanuras y colinas, y rios y bosques, os saludo 4 todos des-
de lo intimo de mi corazon. Qué deliciosamente pasa el aire
de las montanas de la patria! jEliseo, mundo poético! jDeten-
te, Moor; tu pié huella el suelo de un templo sagrado!»

- Los cuadros de su infancia aparecen vivos ante sus 0jos.
Tambien los juegos de su infancia vagaron del heroismo al
idilio: «Hélos aqui, los nidos de golondrinas en el patio del cas-
tillo y la puertecilla del jardin, y este rincon del vallado don-
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de tantas veces te ponias en acecho, y més abajo, en el valle, la
pradera dondetu, el héroe Alejandro, llevaste 4 los macedonios
4 la batalla de Arbela, y alld 1éjos la colina cubierta de césped
donde venciste 4 los sitrapas de Persia.» De igual modo que
la batalla de Arbela puede darse en un valle de Franconia, en
la caprichosa fantasia de un nifio y el heroismo al idilio, Plu-
tarcoy Rousseau uniéronse en la imaginacion de nuestro he-
roe. Fué nino: suimaginacion goza en recordar lo que entén-
ces le ocupaba y su alma sélo vive en sus ilusiones. Pronto
tocara su vez 4 Plutarco, como en Amelia 4 Homero. No
son las despedidas de Héctor y Andrémaca, él es Héctor y
Andromaca ella; no se sirven de la lliada mas que para tras-
portar su égloga al tono herdico. Cuando Héctor-Moor dice:
«'odos mis deseos, todos mis pensamientos quiero sumirlos en
las tranquilas aguas del Leteo, pero mi amor no.» Es sencilla-
mente una declaracion de amor expresada en estilo heroico.
Y el encuentro de Bruto y de César en los infiernos despues
de la batalla de Filipos, es capricho de la fantasia que tan pron-
to simpatiza con Bruto como con César, y cuyo entusiasmo
juvenil se dirige ménos 4 caractéres precisos que 4 la grandeza
y & la fuerza en general. El bandolerismo de Moor no es en
si mas que un juego de la imaginacion mal urdido. Se ideali-
z6 como bandido, quiso jugar 4 los bandidos, y su verdade-
ra tragedia consiste en que no se juega con la vida real, con
la historia y con las relaciones sociales. Esta experiencia ter-
mina su fantdstica carrera. Al desenlace, necesita hacer esta
confesion: jOh, vana niferia! Héme aqui al borde de un
espantoso abismo, experimentando con rabia y rechinamiento
de dientes, que dos hombres como yo harian arruinarse el
mundo moral.» En esto solamente la fantasia sostiene atn la
ilusion de su propia grandeza, y se figura que el mundo mo-
ral es tan facil de destruir.

Karl Moor no es un caricter precisado, que tiene en si mis-
Mo su' principio : es una creacion de fantasia, y al par el refle-
jo de Schiller en aquel tiempo. Todos los numerosos absur-
dos de esta figura, extrana cuando se la considera como perso-
naje dramatico, se resuelven cuando se la toma por lo que es,

por una confesion involuntaria del poeta. En estas fantasias
TOMO XVIII.—VOL. II. 15
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con su perpetuo juego, su esfuerzo héacia lo grande, su infor-
me grandeza, no debe buscarse el principio de un cardcter: s
preciso ver en ellas las manifestaciones de un poeta que inves-
tiga aun, y de naturaleza poderosa.

Que este poeta ponga sus sentimientos por encima de todo,
que cediendo 4 laimpetuosidad de su fantasia, haya entregado
sin reserva lo que en él vivia, que , en una palabra haya sido
completamente veridico consigo mismo, y aglomere todas las
contradicciones dntes que aminorar una sola vez esta verdad,
es lo que se necesita para dar tanto valor psicolégico 4 su poema,
y més que una obra correcta, revela la plenitud y la fuerza de
su genio. Cuando la obra estd ante él, acabada, hace la gran
experiencia de ver si esta imdgen no se le parece y no debe pa-
recérsele. El bandido Moor que, al fin, se asusta de si mismo,

es una confesion del poeta espantade ante su propia imagen.

N

La invencion dramdtica es una obra viril, imposible 4 la
imaginacion jéven, que atn no ha dominado sus impresiones
y sus sentimientos. La fantasia, representando con su propia
grandeza, tiene un encanto poderoso que no se rompe de una
sola vez. El sueno pastoral y el arranque heroico, luchan atn
en el poeta jéven, y por largo tiempo el conflicto no se apaci-
gua. El primero apela 4 la felicidad, 4 la amistad y el amor.
El segundo reclama no ménos imperiosamente el honor, la
fama. Uno y otro exigen satisfaccion con la misma impetuo-
sidad de naturaleza.

El bandido Moor no-era Ja figura en que tales imaginaciones
deben complacerse y detenerse. Ls preciso que se reproduzca
en una forma mads parecida. Para esto escoge un hombre pro-
visto de todos los talentos y de todas las pasiones que impulsan
hicia la grandeza y hacen capaz de alcanzarla, dotado al mis=-
mo tiempo de todas las cualidades que hacen amable un hom-
bre, en quien la energia heroica es igual 4 la capacidad de
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goce y felicidad propio 4 la vez para conquistar los Estados y
los corazones. Comparado 4 los héroes de la antigiiedad, no
serd ni un Héctor, ni un Bruto: serd un Alcibiades, cuya pe-
ligrosa grandeza se reviste del seductor envolvente de la gra-
cia:un personaje politico que, bajo la mdscara de una volup-
tuosa ociosidad, bajo el velo de goces frivolos, acecha el ins-
tante en que podra satisfacer la mas grande de sus pasiones, la
ambicion, y de ponerse al frente de las cosas que finge mirar -
con indiferencia. En el fondo, con respecto 4 todos, no vivira
mas que para sus planes, que relaciona al gran fin por hilos
invisibles. Todo lo que hard serd calculado; hasta las cosas se-
cundarias € insignificantes. Miéntras que hard gala de una
vida voluptuosa, indiferente, inactiva, serd, en secreto, activo,
inteligente, profundo. Nada se escapard 4 su escrutadora mi-
rada. Sucedalo que quiera, lo utiliza y lo encauza 4 sus pla-
nes, 4 los que todo lo subordina. Es preciso que llegue el ins-
tante de la cosecha de que €l solo se utilizard. Ha preparado
ya la consigna que debe dar el esclavo al desenlace: sus con-
ciudadanos se informardn de lo que medita, de lo que quiere
y el esclavo les contestard: «Génova estd arrodillada y su due-
no es Juan Luis Fiesque!»

T'al debia ser este cardcter, pero no lo es. Si el poeta lo hu-
biera representado asi, hubiese producido un verdadero per-
sonaje dramdtico. No lo ha representado de este modo. Su na-
turaleza ha sido méds fuerte que sus designios. Involuntaria-
mente, la creacion proyectada ha traido el propio sentimiento
del poeta y ella tambien se ha metamorfoscado en reflejo
teatral.

Este Fiesque, es pues, como su poeta, un jéven de genio, de
imaginacion, pero sin consistencia, al que toda gran impre-
sion arrastra, y que sélo estd formado para representar el papel
politico de que Schiller le ha encargado. Debe siempre con-
ducirse con mesura y célculo, pero no es hombre que pueda
resistir la potencia del momento y est4 continuamente en peli-
gro de perder sus designios. Para manejar planes semejantes
politicos, peligrosos y lejanos, para realizarlos bien con una
certeza inflexible, precisa es una fuerza viril, una frialdad, una
tenacidad en la intriga, una insensibilidad para toda distrac-
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cion seductora, una fuerza de voluntad firme, concentrada,
silenciosa, que no iremos & buscar en una naturaleza joven,
irascible y voluble, sobre todo cuando esta naturaleza se re-
crea en quimeras ideales de grandeza y felicidad. Es preciso
ser completamente duefio de sus impresiones y por violenta-
mente que los proyectos fermenten en el alma, poderlos man-
dar siempre como Ricardo I1I: «Ahogaos, pensamientosi» Y
que siempre obedezcan los pensamientos, para que reconoz-
camos un caracter politico, tal como Schiller concibid a su
Fiesque. Lo dibujé segun un modelo ejecutado por otro. El
poeta conmovido y voluble, y el héroe de su tragedia politica
tienen ambos poco poder para reprimir sus pasiones y decir:
«iAhogaos, pensamientos!» Fiesque se conduce en sus planes
como Schiller con el plan de Fiesque. A cada instante su tra-
ma artificial se rompe por alguna poderosa explosion del sen-
timiento natural 6 se inunda con alguna infusion del alma.
A cada impresion seductora deja, sin querer, que S¢ suelte el
hilo del complot.

Para adormecer 4 los Doria, quiere fingir una novela de amor
calculado con la condesa Imperiali; pero esta pasion de teairo,
ella es quien con él la finge. Su imaginacion, de no ser su co-
razon, se deja arrastrar seriamente por el encanto. En la in-
tencion del poeta, el amor de su béroe hdcia Julia Imperiali
no es mas que un fingimiento, una mascara; pero Fiesque, re-
ducido por el arrebato de la situacion y el inflamado deseo
que le irrita, traspasa los limites del frio cdlculo. En su in-
triga con la condesa, hay momentos en que la presencia de
esta mujer apasionada y dominadora anima y absorbe 4 Fies-
que, mucho mds que el juego de su trama pérfida y complica-
da, y el embriagador deseo del éxito. Asi el poeta se ve obli-
gado 4 recurrir 4 los medios dramdticos mds violentos para
romper la cadena que Fiesque ha estrechado en demasia con
la hermana de Doria. Es preciso que la princesa se haga des-
agradable por sus importunidades, baja y execrable por el mas
vil de los crimenes, para que Fiesque reciba la impresion
opuesta 4 la que le subyugé. Niel lazo ni la ruptura se rela-
cionan tnicamente con el disimulado plan del conspirador.

"En los dos casos, Fiesque se ve arrastrado personalmente,
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y ‘es preciso que sienta hdicia ella repugnancia y asco, para
que, al fin, la aniquile. De una manera incomprensible ha
reunido en secreto todo cuanto puede dar éxito 4 esos candi-
dos Doria; pero no tiene pensamiento preciso guiado hécia el
bien puablico, ni siquiera un proyecto ambicioso bien determi-
nado. La conjuracion de los genoveses descontentos le ha
dejado, al ménos en apariencia, seguir su camino sin tomar
parte en él. Espera que llegue su hora, y cuando llega, ;qué
sucede? Surgira de pronto como un semi-dios, y el efecto ser4
inmenso, el contraste inaudito, cuando, con sorpresa de todos,
se ve jefe de una conspiracion formada sin él, un Alcibiades
improvisado que se metamorfosea de repente en Bruto. Pri-
meramente estard completamente satisfecho del efecto pro-
ducido, cuando todos los que le habian abandonado como el
hijo perdido y degenerado de la patria, reconocen con asom-
bro en €l al més grande hombre de Génova. El contraste au-
menta el efecto; Fiesque exagera el contraste. Por un momento
sOlo representa atin.el de Alcibiades, € inmediatamente el de
Bruto. Los conjurados quieren despertarle de su pretendido
sueho con una impresion poderosa y estética 4 la vez, comple-
tamente calculada ante su pronta imaginacion: descubren ante
€l el cuadro de la muerte de Virginia. Lo ve; pero en él no obra
més que impresion sensible, su fantasia no se exalta més que
por la j6ven romana, y no piensa en el padre, nien el decem-
viro. Se aplaca en este entusiasmo compartido entre la natura-
leza y el arte. «jPodria estarme aqui contempldndolo sin sentir
un terremoto! jLlevaos vuestro cuadro! jPara pagaros esa ca-
beza de Virginia, seria preciso daros 4 Génova en prenda!
iLlevdoslo!» Es el apogeo de la fantasia idilica que se satisface
en el goce. Técale ahora engendrar la fantasia heroica que es-
talla para gozar de su prodigioso triunfo: «;Pensais que el
leon duerme porque no ruge? jAntes de que oyerais el ruido
de las cadenas, Fiesque las habia roto!» Vierte su bolsa, como
un dios el cuerno de la abundancia. «Hé aqui soldados de
Parma; hé€ aqui dinero frances; hé aqui galeras del Papa.—
jBasta! jGénova me conoce en vosotros! Mi mds inmenso de=-
seo estd satisfecho!» |
Conviértese en jefe jurado de una conjuracion poderosa.



230 *  REVISTA CONTEMPORANEA

Depende de él por completo ser lo que quiera, el ciudadano o
el duefio del Estado renovado. Un talento politico hubiera
resuelto esta cuestion por si mismo en uno 4 otro sentido. No
hace lo mismo Fiesque. No se decide més que con arreglo a
su fantasia, y la fantasfa se decide s6lo segun la disposicion
del pensamiento y bajo el imperio de la mds poderosa impre-
sion. Acaba de saborear la admiracion de sus conciudadanos:
toda su vida estd atin concentrada en estaimpresion, en la em-
briaguez de este goce: quisiera conservarle 4 toda costa: 4 toda
costa quisiera ser amado de la terrible Génova. Se exalta 4 la
perspectiva seductora ¢ idilica de ser el favorito admirado de
Génova, el hombre maés virtuoso del Estado, un segundo Ti-
moleon. La claridad de la luna favorece su entusiasmo y la
gran cuestion. «; Fiesque republicano Fiesque duque?» Reci-
be una solucion conforme 4 esta impresion momentdnea: «jS¢
libre, Génova, exclama al fin de su mondlogo, y yo seré¢ tu
mas dichoso ciudadanol» Tal es su idilio politico: un en-
suefno 4 la luz de la luna. Pero la aurora siguiente le inspira
otros pensamientos. Al acercarse el amanecer, que revela y
exalta el sentimiento del yo, al majestuoso aspecto de Génova
y del mar, y cuando el sol se eleva regiamente sobre este y
sobre la cindad, Fiesque siente agitarse en su interior sus ta-
lentos mondarquicos, y las impresiones del rayo de luna olvi-
da. «;Ciudad majestuosal exclama. iReinar sobre ella, elevar-
me sobre ella como el espléndido dia y estrecharla en un real
abrazo!» Ahora la conquista de una corona parécele indecible
grandeza, y toma su resolucion. Sea: que encubra al ménos
hasta el desenlace con un silencio impenetrable este pensa-
miento atrevido. Pero le es absolutamente imposible el silen-
cio. La gran palabra vaga continuamente por sus labios. Ni
siquiera puede disimular delante de su infame criado. Si
Mauro le presta algun servicio importante € inesperado, le dir4,
como si le debiera el pago 6 quisiera atraérselo mas: «L.o que
el conde te debe, el duque te lo agradecera.» Lo que el arrebato
del momento le hace confesar 4 Mauro, ménos podra callarlo
4 su mujer: «Acostaos, condesa; manana despertaré 4 la du-
quesa.» «Los condes de Lavagne se extinguen, los principes em-
piezan.» El contraste es sobrado fuerte; precisa expresarlo y
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repetir la expresion. Su mente juega con estas imagenes, jus-
tamente porque noson resoluciones maduras y profundas. jCon
tal de que no sobrevengan otros pensamientos que encantan a
su vez su fantasia y la alejan de sus proyectos del momento!
Fiesque es ficil de entusiasmar, por poco que se hiera suima-
ginacion. De esto entiende mucho la sensible Leonora. Con
un ardor entusiasta, ofrécele elidilio de la felicidad y el amor,
v hace con colores vivos y profundos, y con toda la elocuencia
de la poesia, el cuadro del contento pastoral. Se ve conmo-
vido y desarmado: sus proyectos de la manana se desvanecen
ante estas imagenes seductoras: déjase caer sin fuerzas en los
brazos de su mujer: «Qué has hecho, Leonoral [Ya nome pre-
sentaré 4 los ojos de ningun genoves!» Y si en aquel momento
no hubiera retumbado el cafonazo sefal de la accion, el idi-
lio hubiese triunfado del héroe y Verrina no hubiese necesi-
tado ahogar 4 Fiesque.

Para terminar, atin resta un hecho que atestigua de notable
modo que Fiesque no es bastante dueno de si mismo para sa-
crificar 4 sus grandes proyectos la impresion del momento;
que lo es todo, ménos lo que debiera y quiere ser: un caracter
politico. Ha confiado su secreto 4 Mauro, luégo le maltrata y
Mauro le delata al dux. Pero el dux sigue el ejemplo de Ale-
jandro, entregando 4 su médico la carta por la cual se le ad-
vertia que se guardara de él. Hace més atn: hace que lleven &
Mauro, atado, ante su amo, y anuncia que pasard la noche
sin guardias. La magnanimidad es grandiosa, el efecto sera
irresistible y de nuevo el contraste viene 4 aumentarlo: el men-
saje sorprende 4 Fiesque en medio de los conjurados cuando
todo estd ya dispuesto para la explosion que debe derribar al
dux. ;Qué dice Fiesque? «;Un Doria me ha de vencer en ge-
nerosidad? ;Faltard una virtud 4 la raza de los Fiesque? No,
por quien soy. Separaos, voy 4 casa del dux y lo confieso to-
do.» Y Fiesque va en efecto 4 casa del dux, pero en el fondo
no es mds que por amor a4 lo fantastico. No deja por eso de

querer derribar 4 Doria, pero dntes quiere advertirle, aunque
sepa que su enemigo desprecia el peligro y el aviso. Desctbrele
su traicion: le dice que hay un hombre mds temible que el
mar enfurecido, Juan Luis Fiesque. ¢Y por qué dice todo
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esto? Sencillamente para darsela satisfaccion de poder anadir:
«jPago magnanimidad con magnanimidad; estamos iguales,
Andres!» |

Esta escena, llena de efecto dramdtico, y mds bien debiera
decir teatral, sedujo en tal modo la imaginacion de Schiller,
que descuido audazmente todas las condiciones exteriores.
Verdaderamente no se podia poner 4 Fiesquey Andres frente
a frente de una manera mads sencilla. El conde de Lavagne se
presenta de noche ante el palacio, y adopta, fuerza es conve-
nirlo, la manera més sencilla y mds corta para hablar al dux.
Llama. Inmediatamente el mismo dux se presenta al balcon,
y pregunta: «;Quién ha llamado?» Es un pequeno cuadro de
género que empleza la entrevista destinada 4 terminar de tan
grandiosa manera. «;No sabes que Andres Doria tiene ochenta
ahos y que Génova es feliz?»

VI.

La imaginacion suena y no obra. Las grandes acciones que
arrebatan_, renucvan 'y transforman la vida, nccesitan grandes-
naturalezas pricticas, reflexivas y perseverantes, que conozcan
los hombres y el mundo; apasionadas, pero no volubles. Karl
Moor y Fiesque son precisamente lo opuesto de estos caracté-
res. LLos héroes reales tienen m4ds motores que el sentimiento
y la fantasia. Miéntras que el poeta vive en el ideal de Rous-
seau debe renunciar 4 pintarlos. Se satisfard més creando per-
sonajes, en los que la necesidad idilica de amor y felicidad no
se vea turbada por la necesidad heroica de grandeza y fama,
en los que no brote nada mds que el sentimiento puro, la pa-
sion de los corazones como Rousseau la sonaba. Aqui un sen-
timiento Gnico, una sola pasion, rige al corazon humano, y es
facil renunciar 4 los bienes del mundo, porque no existe mas
que un solo bien apetecible, Ginico, elegido, sobre el cual se
concentran las preferencias del alma. Todo lo demas es indi-
ferente y sin eco. La pasion se resuelve 4 sacrificarlo todo &
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este bien supremo. Si es tan dichosa como exclusiva y fuerte,
nos dard un idilio en las mejores condiciones del género.

Pero el poeta no puede figurarse este puro sentimiento na-
tural mas que en cortada oposicion con la vida histérica, con
las relaciones establecidas.. Se wve obligado 4 concebirlo, &
crearlo en esta oposicion, sin la cual faltaria el fondo para
exaltar tan desmesuradamente, para exagerar tan apasionada-
mente un sentimiento natural y sencillo. El alma satisfecha
gozaria, en vez de perderse en el infinito. El contraste obra
como presion, hace subir la pasion y la pone frente 4 las po-
tencias positivas del mundo, como grandeza negativa. De.un
lado el sentimiento puro, del otro su extremo opuesto, el puro
egolsmo: alli solo el corazon decide: aqui el interes, evaluado
por el cdlculo inexorable. Asi la oposicion se convierte en un
contraste dramatico y el idilio en una tragedia. El amor lucha
contra.la cdbala, y como la fuerza -exterior y brutal vence, el
amor se ve envenenado por la cdbala. Un gentil-hombre y una
hija de un campesino se convierten en los héroes de una tra-
gedia, puesto que no pueden ser los afortunados personajes de
un idilio. Sus almas, sus imaginaciones se han penetrado, la
exaltacion del poeta pasa entera 4 ellos, y las novelas de amor
4 la manera de Rousseau los han puesto al diapason necesa-
rio. Fernaudo y Luisa no son nada y no quieren ser nada més
que dos amantes. Ambos apelan al derecho natural de la pa-
sion contra el deber de las distinciones sociales. «; Quién pue-
de desatar el lazo de dos corazones 6 dividir los tonos de un
acorde? exclama Fernando: veamos si mis cartas de nobleza
son mas antiguas que el plan del universo infinito, y mis ar-
mas mas auténticas que esta promesa del cielo en los ojos de
Luisa : « Esa mujer estd destinada d ese hombre.»

En el contraste entre La cdbala y el amor revela el poeta
su alma: opone 4 los dos amantes un mundo asqueroso po-
blado de monstruos que conspiran contra la pasion de los co-
razones.

Resisto con pena el atractivo de abandonar un instante el
punto de vista en que me he colocado y examinar la produc-
cion en sus detalles. Entre los poemas dramdticos de este pe-
riodo de Schiller, es decir, entre los que preceden 4 Wallens-
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tein, Cdbala y amor es la obra més feliz, en el sentido drama-
tico. Aqui el plan y la ejecucion concuerdan, la accion mar-
cha, los personajes se colocan como Schiller los concibid. Es
dueno absoluto de su asunto, y lo desarrolla sin modificar el
concepto original. No se ve arrastrado contra su voluntad y
separado del plan de su composicion. En los dos dramas ante-
riores: Los Bandidos y Fiesque, como despues en Don Cdrlos
las principales figuras se metamorfosean involuntariamente
bajo la mano del poeta, el cual se combina con ellas y se ma-
nifiesta inopinadamente en medio de sus creaciones. Pero de
que los personajes de Cdbala y amor poseen una vida propia,
independiente, no debe deducirse que estén en relacion meénos
estrecha con el alma misma del poeta. Es una tragedia cam-
pestre. El asunto, los personajes, la accion, todo esta mas
préximo del medio que el autor conocia, familiar 4 su expe-

riencia, comprendido en su horizonte poético y mucho mas
accesible 4 su imaginacion. Sus dotes dramdticas podian,

pues, desarrollarse aqui con méds cémoda libertad. Esta mas
en su elemento, mads en su casa, por decirlo asi, con las figuras
de su drama. Los dos amantes hablan su lenguaje: el mundo
su enemigo, se pinta con los méds cargados colores, bajo los
rasgos de la mas vil malignidad, del extremo ridiculo. Lleva
el sello de la fantasia de Schiller, que refleja las figuras como
un espejo coéncavo; pero cuando el poeta quiere dar un tipo
de verdadera y buena vida de la clase media, crea, con una
imaginacion simpdatica y concreta, un cardcter verdadero, el
musico Miller, una de las figuras méas vivas y de mas franco
relieve con que se honra nuestra literatura dramatica, y al
mismo tiempo un modelo que ha suscitado hasta nuestros
dias gran ndmero de copias, sin que nadie lo igualara.

En general es conforme 4 la naturaleza de Schiller sentir y
crear por contrastes cortados. Es una particularidad muy no-
tada en su manera. Su inspiracion opera como una hoja de
doble filo, bajo la cual los sentimientos se dividen y oponen:
los contrastes resaltan de sorprendente modo, no como el re-
sultado de un laborioso analisis del entendimiento, sino como
un juego facil y libre de la fantasia. Esta facultad 16gica de la
autonomia es uno de los elementos de su potencia dramadtica;
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concurre 4 explicar dos particularidades que merecerian cada
una un exdmen aparte. El contraste exagera por una parte el
sentimiento de la fuerza moral, y por otra arruina hasta el
aniquilamiento lo que le es contrario. De esta suerte conviér-
tese involuntariamente en satirico y obra como fuerza cémica,
traduciéndose ora en humos, ora en caricatura.

De aqui ese poder cémico singular, irresistible que posee
Schiller y que desarrolla sin querer en sus composiciones dra=-
maticas, en el humor 'salvaje de los bandidos, en el humor
enérgico y sanamente satirico del musico, en la caricatura gro-
tesca del mariscal de la cérte, Kalb, 4 la cual hace decir su al-
tima palabra en el sermon del capuchino (1) para no dejarla
ya reaparecer casi‘en el porvenir. '

Pero lo que no se acomoda con esta exageracion y estos con-
trastes acentuados es el sentimiento femenino. Asi los caracté-
res de mujeres son lo que ménos ha conseguido representar
el genio dramadtico de Schiller.

En las obras de su juventud, sobre todo, son los productos
arbitrarios de una imaginacion viril que aun no ha encontra-
do su armonia, séres fantasticos sin ningun rasgo viviente. Lo
que falta 4 esa Amelia, 4 esa Leonora, 4 esa Luisa es lo natu-
ral y lo sencillo. Lo que tienen de comun es ese entusiasmo
exaltado y muy monétono en el fondo, que tan pronto se ex-
pansiona ensentimentalismo, como estalla en arranques he-
roicos, pero que siempre conserva la viril huella del poeta.

VII.

i3

Con Cdbala 3» Amor tocamos al extremo limite 4 que ha
llegado la imaginacion de nuestro poeta, bajo la influencia del
ideal de Rousseau. En los héroes de sus tragedias nos ha re-
velado sus disposiciones y sus pasiones personales. Todas es-
taban en lucha con el mundo constituido histérico; todas fue-

(1) En el Campo de Wallenstein.
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ron 4 estrellarse contra realidades hostiles, mds poderosas que
ellas mismas. En vano trataron de renovar el mundo; de sub-
yugarle y gozar de él los planes sublimes, asi como los sue-
fios idilicos han fracasado tragicamente. Una gran crisis se pre-
para en el alma del poeta. Llega 4 un punto dificil en que se
le ofrecen muchas vias. Si guarda firmemente la creencia en
su ideal, es preciso que desespere; si renuncia 4 €l, (qué es
- del poeta? No puede decidirse por uno ni otro, 0 no sera tan
gran poeta como es. Si no debe, como Rousseau, perderse en
una vida de contemplacion, y llegar 4 la impotencia en dlti-
mo resultado, es preciso que se aleje de €l, elevandose a una
altura desde donde pueda dominarle por completo.
~ ¢Qué han perdido los héroes de sus tragedias en su lucha
con el mundo? La felicidad que buscaban. La aspiracion 4 la
felicidad es un derecho inherente 4 la naturaleza del hombre, y
todo ideal concebido segun la sola naturaleza y por una nece-
sidad de la naturaleza misma, su satisfaccion inmed:ata. ;Debe
el poeta desesperar igualmente porque no ha sabido llegar al
goce? ;Debe permanecer bajo el yugo de este impulso natural
por vivamente que lo sienta? ;Serd tambien para €l la pérdida
de la felicidad igual 4 la pérdida de la energia? No: dntes de-
bemos preguntarnos dénde encontrard la fuerza creadora, st
la disipa en el goce, si la prodiga en el sueno de la felicidad.
Concebido en el estado permanente, tal como la naturaleza lo
persigue y tal como lo desean los poetas servilmente ligados 4
la naturaleza, esta felicidad seria la ruina de toda grandeza hu-
mana, porque seria la enervacion y el agotamiento de todas
las energias del hombre. Ahora bien: quien quiera ser gran
poeta, debe ser grande hombre. Por el sentimiento de esta
grandeza en que reside su propia naturaleza, Schiller renun-
ciard 4 la felicidad, concebida como una situacion duradera, y
como fin de la existencia humana, renunciard, por consiguien=-
te, al idilio de la naturaleza que le habia seducido. Se esco-
gerd un ideal mds grande que pueda alcanzar, 4 pesar de la
privacion de felicidad, y que sélo alcanzard por esta privacion.
El cuadro de la vida histérica va 4 esclarecerse 4 sus ojos,
ahora que comprende que su vocacion es obrar en el seno de
la historia y para ella. Quien quiera sembrar en este terreno,
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debe tener el valor de renunciar 4 la cosecha. Los grandes des-
tinos histéricos no se cuentan en el niimero de los destinos feli-
ces,y no se ofrecen 4 los que aspiran 4 la dicha. Todas lascon-
fesiones que hemos sorprendido en las obras trdgicas de Schi-
ller, estdn de acuerdo en este punto: «He deseado la felicidad
y no la encontré.» LLa nueva confesion nos dice: «Ya no busco
la felicidad, y sacrifico libremente la felicidad de la vida al ge-
nio que me domina.» Esto es un renunciamiento doloroso y
altivo. {Que se quede en la Arcadia de la naturaleza el que
pueda ser feliz; pero que emigre de ella su voluntad y no bus-
que la dicha el que se sienta llamado 4 obrar por el mundo y
para el mundo! En esta altanera conciencia de si mismo, Schi-
ller renuncia de una vez y para siempre 4 la felicidad 1idilica,
que tan ardientemente deseo:

«Yo tambien naci en Arcadia; 4 mi tambien me prometié la natu-
raleza goces desde la cuna; yo tambien naci en Arcadia, y sin
embargo, la corta primavera no me dié mas que lagrimas.

»i Héme aqui ya sobre el puente tenebroso que me conduce 4 ti,
temible eternidad! Recibe la promesa de felicidad que firmaste en
mi alma. El sello no estd roto: te lo devuelvo intacto: no s€ nada
de la dicha.»

El presente es s0lo objeto del goce. Al que renuncia al goce,
no le resta mds que el porvenir y la esperanza de que el tiempo
cumplird lo que ha querido empezar grandiosamente: no le
resta mas que la fe en la historia, fe nueva que va 4 confesar
el poeta:

«Que goce el que no puede creer: el precepto es eterno como el

mundo. El que pueda creer renuncie 4 ello: la historia universal es
el juicio universal.»

(Se continuard.)

Kuno F1scHER.



TOMAS DE KEMPEN (1)

omo coloniense y como cristiano me complazco
en escribir la vida de Tomds de Kempen; como co-
loniense, porque aquel socio ilustre dela congre-
gacion de los Hermanos de vida comun nacié en la
didcesis coloniense, y porque en ninguna biblioteca hay tan-
tas ediciones de su obra principal como en la de Colonia (2),
y como cristiano, porque del corazon ardiente de Tom4s broto
cual ofrenda sagrada, cual llama bendecida, la obra latina De
Imitatione Christi, libro de oro que nos amonesta imitemos
al humilde y manso Senor, armonia celeste que resuena en
todos los tonos, ora suspirando, ora dando gritos de alegria,

ora tlerna, ora conmovedora. . | |
El primero-que descubrié en el organismo de la I'mitatio
musica verdadera, ritmos entretejidos con las flores de las més

(1) Conocido en Espafia por Tomés de Kempis.

(2) FExisten en la Biblioteca coloniense mas de 400 ediciones de la Imita-
tio de Tomas de Kempen, procedentes de la coleccion del Sr. de Bullin-
gen, que murid en 1843.
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variadas rimas; el primero que vié brillar el sol de la poesia
en aquel texto que hasta entdnces parecia cubierto con las
monotonas nubes de la prosa; el primero que demostré para
siempre que el autor de aquel libro tan popular como la Bi-
blia no puede ser otro que Tomds de Kempen, es el parroco
aleman Cadrlos Hirsche, que, publicando en 1873 su Prolegd-
meno de una nueva edicion de la Imitatio Christi segun la edi-
cion autografa de Tomds de Kempen, honrd su patria con su
incesante laboriosidad y con su vasto saber. Este sabio, cura
de la iglesia de San Nicoldas de Hamburgo, vié el famoso C6-
digo de la Imitatio de 1441, que con mano propia escribié To-
maés, y que se halla en la Biblioteca Real de Brusélas. Y luégo
reconocié que ninguna edicion estd de acuerdo con aquel texto,
no teniendo ninguna la misma puntuacion que aquél. Sele
presenté la de Tomés esencial mente como puntuacion retd-
rica, cuya significacion y efecto no puede compararse sino
con signos musicales, pues asi como éstos representan el tiem-
po, las pausas, los matices del piano y del forie de la composi-
cion, expresando al mismo tiempo el sentimiento que llenaba
el alma del compositor y que ha de imitar el que la toca, la
puntuacion de 7Tomds no explica sélo sus elevados pensa-
mientos, sino que despierta en el alma del lector los mismos
sentimientos que 4 €l le animaban al escribir su libro divino,
ora levantindonos en alas del entusiasmo hasta las regiones
mds sublimes, ora hundiéndonos en el polvo, y haciéndonos
ora correr impulsados por la tempestad de sentimientos exci-
tados, ora parar entregdndonos 4 contemplacion tranquila. Al
cura protestante Sr. Hirsche se le presentd la Imiiatio como
transfigurada, en comparacion con la figura imperfecta en que
hasta entonces la habia conocido el mundo. No fué ilusion lo
que vid, pues recordaba que un manuscrito del siglo xv que
contiene los tres primeros libros de la Imitatio, y que se en-
cuentra tambien en la Biblioteca de Brusélas, donde lleva el
nimero 15.138, tiene el titulo Miisica eclesidstica, asi como
tambien un contempordneo de Tomads, Adriano de But, escri-
bié en sus Adiciones d la Cronica de Juan Brandon, que for-
ma el tomo I de las Cronicas relativas d la historia de Bélgi-
ca bajo la dominacion de los duques de Borgona, que el go-
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bierno belga di6 & la estampa en 1870: «Hoc anno (& saber,
en 1480), frater Thomas de Kempis, de Monte Sancte Agne-
tis, pmfeésus ordinis regularium canonicorum, multos, scrip-
tis suis divulgatis, edificat; hi'c vitam Ludivigis descripsit et
quoddam volumen metrice super illud: gui sequitur me.»

Dice, pues, que Tomds escribié en verso la Imitatio, pues
las primeras palabras de €sta son: qui sequitur me.

Al examinar en las Bibliotecas de Brusélas y de Lovaina los
otros escritos de Tomds, el Sr. Hirsche encontrd en ellos el
mismo ritmo que en la Imitatio, ritmo que no se encuentra
en la Edad Media sino en los tratados religiosos, en los ser-
mones y hasta en las epistolas, en las Biografias y en la Cré-
nica de Tomds. Voy 4 dar dos ejemplos de aquel movimiento
ritmico. Hé aqui la primera estrofa del capitulo I del libro I de

la Imitatio.

Qui sequitur me non ambulat in tenebris:
Dicit Dominus.
Haec sunt verba Christi qguibus admonemur ,
Quatenus vitam ejus et mores imitemur :
Si velimus veraciter illuminari ,
Et ab omni caecitate cordis liberari.
Summum igitur studium nostrum sit:
In vita Jesu Christi meditari.

Hé aqui un parrafo del capitulo V, libro III, en el que se ob-
serva el efecto pictérico que produce Tomads con las vocales
a y o para cantar el jabilo.de los que se sienten bienaventura-
dos por el amor divino:

Dilata me in amore ;
Ut discam interiori cordis ore degustare
Quam suave sit amare: |
Et in amore liguefieri et natare.
L'enear amore :
Vaden supra me prae nimio fervore et stupore.
Cantem amoris canticum ,
Sequar te dilectum meum in altum:
Deficiat in laude tua anima mea jubilans ex amore.
Amen te plus quam me, '
Necme nisi propter fte,
Et omnes in te qui vere aman te:
Sicut jubet lex amoris lLicens ex te.



TOMAS DE KEMPEN 241

Ese pdrrafo es uno de los més bellos que se escribieron en
lengua humana.
Encuéntranse en el capitulo LVI libro IIT los versos :

Vere vita boni monachi cruse est :
Sed dux paradisi.

Estas palabras de la Imitatio son las mismas que se leen en
este epigrama del mismo Tomds:

Vita boni monachi crux est : sed dux paradisi, etc. (1).

La puntuacion de Tomds es un sistema proseguido constan-
temente desde la primera hasta la Gltima linea de la Imizatio.
Quien siga 4 aquella puntuacion, se penetrara de todos los
pensamientos, de todos los sentimientos del autor. Y si como
tal no se presenté al lector el mismo Tomids, lo hizo obede-
ciendo al axioma de su érden: ama nesciri.

Por medio de la puniuacion de la edicion autografa de 70-
mds se reconoce tambien la rima, y constituyendo ésta un ele-
mento esencial de la Imitatio, claro es que el que hizo aquella
buntuacion, es decir, Tomds, ha de ser, por lo tanto, el autor.
Quien lea la Imitatio con la puntuacion de T'omds, encontrard
en ella todo género de rimas, las cuales, si de cuando en
cuando desaparecen 4 nuestros oidos Y 4 nuestros 0jos, pronto
vuelven como buenas amigas. Y la manera con que el autor
coloca las palabras demuestra que ha rimado de intento.
Y rima, no por el gusto de coger rimas, sino por aumentar y
animar la primera impresion haciendo resonar un sonido otra
vez. Al autor de la I'mitatio, ese artista de la rima, le preservé
su genio del abuso de rimar palabras que no sean importan-
tes 6 de romper por la rima la construccion de los periodos vy
los pensamientos.

Hallase en la obra de que hablamos, adem4ds de Ia rima, un

(1) Véase la edicion de las obras de TomAs publicada desde 1600 4 bor,
por el jesuita Sommal, y reimpresa en Colonia en 1750, t. I1I, pag. 283.
TOMO XVIif.—VOL. II. 10
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fovimiento ritmico, un ritmo poético, que es como la atmos-
fera, como la distribucion de luz y de sombra, como el tono
que el poeta da a su poesia. Ese ritmo expresa el sentimiento
que llenaba el alma del poeta. En el ritmo de la Imitatio pre-

valecen los troqueos.
Voy 4 dar un ejemplo: dicen las lineas 14 y 23 del cap. XII

del libro II:

In crice salus ,
In crice vita;
In criice protéctio ab hostibus:
In criice infiisio supérnae suavitdtis ;
In criice robur mentis ,
In cruce gaudium spiritus:
In criice siimma virtitis,
In criice perféctio sanctitdtis.
Non est sdalus dnimae nec spés aetérnae vitae :
Nisi in cruce.

Asi como por medio de la puntuacion propia de la Imitatio
se descubre su rima, se descubre tambien su rz/mo. Hay, sin
embargo, algunos pdrrafos que no tienen ritmo alguno, por
ejemplo, la primera linea de la obra:

Qui sequitur me non ambulat in tenebris.

I o5 ritmos de la Imitatio son como las olas de un rio, que
ora se levantan, ora cabrillean, segun las mueve el viento mas
fuerte 6 mas débil. La I'mitatio tiene un ritmo poético como
las odas de Pindaro, como los cantos del coro de las antiguas
tragedias y comedias helénicas, y entre todos los escritores de
la Edad Media no hay ninguno que por su forma ritmica
uestre tanta afinidad con el autor dela Imitatio como Tomds
de Kempen y las secuencias. Presume, pues, el Sr. Hirsche
que éstas hayan inspirado 4 Tom4ds su representacion ritmica.
Los escritos reconocidos genuinos de Tomds como El Solilo-
quium animee, Hortulus rosarum, Vallis liliorum, De eleva-
tione mentis son dignos de la Imitatio, segun ha demostrado
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tambien el Sr. Hirsche, y quien haya leido el libro de éste no
considerard autor de la Imitatio al famoso cancelario de la
Universidad de Paris Juan Gerson (1), sino al hijo de
Kempen. |

Tomds es entre los escritores lo que su contemporianeo
menor Juan Memling fué entre los pintores. Asi como en el
relicario de Santa Ursula, que Memling adorné con pinturas,
la 1dea del artista se representa no en un solo cuadro sino en
cantidad de cuadros casi independientes el uno del otro, tam-
bien cada tratado de Tomas consta de capitulos, y la misma
libertad que existe entre los diferentes grupos que Memling
reune en cada uno de sus cuadros, existe tambien respecto 4
los diferentes parrafos de los capitulos de Tomas. El cuidado
que Memling dedicaba 4 los pormenores mas pequehos, lo
muestra asimismo Tomi4s, y 4 las numerosas figuras semejan-
tes de Memling las corresponden en el escritor las construc-
ciones paralelas.

Ya es hora de escribir la vida de Tomds (1).

Nacié6 éste en Kempen ,.ciudad modesta y poco conocida del
bajo Rhin, que no tiene la pretension de haber tenido rela-
ctones ni con los conquistadores del mundo, los romanos, ni
con los martires de la Iglesia. En cambio salié de ella el que
doté la cristiandad con un libro sin seguadﬂ. Naci6é Tomads
de un humilde obrero, de nombre Hamerken (2) , segun di-

(1) El primero que negé que Zomds de Kempen fuese el 'autor de la
Imitatio , fué un espafnol que en 1604 publicé los A parejos para adminis-
trar el Sacramento de la Penitencia. En 1615 descubridse en Arona un
manuscrito de la Imitatio que contenia al final del cuarto libro las palabras:
«explicit liber quartus et ultimus Abbatis Johannis Gersen.» De ese des-
conocide Gersen hizo el abad benedictino Constantin Cayetano un abad
de su érden, y desde entdnces la érden benedictina luché en pro de Gersen
como autor de la Imitatio , miéntras otros atribuyeron despues el libro al
célebre cancelario de la Universidad de Paris Juan Gerson. Hoy nadie
puede dudar de que el autor sea el aleman Tomés Kempen. Eso lo prueban
tambien los numerosos germanismos que se hallan en la obra, por ejem-
plo: «si scires totam Bibliam exterius.»

(2) La escribié tambien el parroco Mooren, tio de mi particular amigo
¢l célebre oculista del mismo nombre.

(3) Hamerken quiere decir martillete ; en latin , malleolus.
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cen unos en 1379, 4 saber, en el mismo ano en que Tauler
se despidié del mundo, como si la Providencia hubiese que-
rido llenar el vacio dejado por éste, 6 segun Otrcs, €n 1380.
Pasé su infancia en su patria, ciudad situada entre el Mosay-
el Rhin y perteneciente 4 la didcesis coloniense, y su juven-
tud en los Paises-Bajos, que enténces pertenecian al imperio
aleman.

Bajo los auspicios del didcono Gerardo Groot, hijo de
Deventer (Paises-Bajos), que murid en 1384, y de su amigo
Florentius, se constituyé en Deventer la congregacion de
los Hermanos de vida comun (fratres vitee communis), que
fué al principio una sociedad de discipulos, que ocupdn-
“dose en copiar los libros de los Santos Padres, vivieron
juntos en casa de su maestro. Los Hermanos de vida comun
contrajeron los mayores méritos respecio a la cultura cien-
tifica, moral y religiosa de la juventud, siendo en su tiempo
y en su lugar lo que dntes respecto & las naciones fueron los
benedictinos y despues, respecto 4 la juventud , fueron los
jesuitas.

Cuando adolescente visité Tomds la escuela de Deventer,
datando de su estancia en ella al principio de su existencia.
Despues de transcurridos algunos afos , que pasd en casa de
una senora piadms"él, Florentius le acogié en la suya, la de
los Hermanos de vida comun. Recomendado por su bienhe-
chor, entré en 1399 en el convento del monte de Santa Incs,
cerca de Zwolle, cuyo prior era su hermano mayor Juan.
En 1407 tomé alli el hdbito de la 6rden de S. Agustin, reci-
biendo la dignidad de sacerdote en 1412. En el primer &no,
despues de obtenida aqaella dignidad , empez6 4 escribir la
Imitatio, de cuyo texto latino salieron despues mas de dos
mil ediciones. Ean 1425 fué segundo prior del convento, y
como tal habia de educar 4 los novicios. Fué tambien procu-
rador del monasterio, pero las cosas temporales no eran su
elemento. Asi, cuando en su presencia se trataban cosas mun-
danas, solia enniudecer ; pero cuando hablaban de las cosas
del cielo, de Dios y de la Sagrada Escritura, levantaba su
voz, y de la fuente purisima de su corazon brotaban torre n-

tes de elocuencia.
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No se 1lustré su mente con los viajes; sus conocimientos

teologicos los debid 4 la Sagrada Escritura y 4 las obras de
los Santos Padres que habfa copiado cuando alumno y que
no dejaba de copiar cuando clérigo. Ignoramos si tomo parte
en las aspiraciones artisticas de su tiempo; floreciendo 4 la
sazon la primitiva escuela de pintura de Colonia; pero sabe-
mos que sus obras recuerdan los cuadros de ésta, respirando
la paz de Dios, la serenidad, la calma, la bienaventuranza.
Y sabemos que fué una naturaleza verdaderamente ritmica y
que compuso melodias para algunos de sus cantos religiosos.
Sus obras son floridos jardines de conventos regados con
rocio celestial: brotan en ellos flores de todos los matices y
de todo género, azucenas de pureza, rosas de santo amor,
violetas de plegarias nocturnas, flores azuladas de contem-
placiones divinas, rosas encantadoras de Marias, agno-castos

W

y sensitivas numerosas. Sus obras son jovas de ascética, ma-
nantiales perennes de consuelo y de santa sabiduria, panegi-
ricos de virtudes heroicas y reflejos fieles de la caridad del
autor, soliloguios, sermones, epistolas y biografias de reve-
rendos ministros de Dios, y su conjunto es una peregrina
poesia eclesidstica que resuena en este mundo como sonido de
esferas mds altas. Nuestra Emperatriz Augusta honra la meé-
moria del piadoso hijo de Kempen de la manera madis digna:
al saber que un virtuoso matrimonio catélico celebra sus bodas
de oro, le regala un ejemplar de la traduccion alemana de la
Imitatio, corona de las producciones de Tomds.

¢ Quién enumera todas las versiones que se hicieron de
ella? Un italiano , Cayetano Gaglioni, la transformé en 1854
en tercetos Italianos, y en 1841 sali6 en Lyon una mag-
nifica edicion poliglota, conteniendo una traduccion fran-
cesa, inglesa, griega, alemana , italiana , espafiola y portu-
guesa.

Murié Tomds el 26 de Julio de 1471. Durante dos siglos
descans6 en medio de sus hermanos, los monjes, en aquel
claustro donde habia pasado una vida santa. El convento que
coronaba el monte se convirtié en ruina en la guerra contra
los espanoles de Felipe II, y lo que la!gobernadora de los
Paises-Bajos, la infanta Isabel Clara Eugenia, habia pedido
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en vano de los Estados generales, lo obtuvo en 1672 el Elec-
tor de Colonia Maximiliano Enrique: despues de haber man-
dado desenterrar los restos mortales de Tomads , mando hacer
un relicario y dié los restos al parroco de Zwolle, para que
éste los guardase en la capilla de San José de aquella ciudad.
Desde 1809 se hallan en la iglesia de San Miguel ; pero es es-
caso el numero de los que saben que alli descansa el vene-
rando é inmortal autor de la fmzutatio.

Juan FASTENRATH.
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Aun en mi pecho la piedad se inflama
Y ante la antigua Cruz lloran mis ojos;
Aun el amor, que las virtudes ama,
Péstrame triste y con dolor, de hinojos;
Aun es mi corazon ardiente llama

Que , aventada al gemir de mis enojos,
Ardorosa se extiende y me domina,

Y érece como fiebre que asesina.

Tus incansables plantas recorrieron
El sendero del bien y le buscaron ,
Y los hombres tus plantas detuvieron
Y en el leno al clavarlas las cruzaron.
Tus brazos amorosos se entreabrieron
Y por eso tambien te los clavaron
Moriste al fin, y con pavor profundo ,
[.a sombra de la Cruz dun cubre el mundo.

Tu generosa sangre al fin gotea
Y 4 mi me ahoga la que el pecho siente :
T eres el héroe que triunfé en Judea
Y vo el esclavo culto de Occidente.
Mi frente, trono en que se alzé la idea,
Tuvo espinas tambien, como tu frente ;
Yo, sin saberlo te imité, y por €so
Beso tu Cruz y tu sepulcro beso.

Epvarpo Loprez Baco.
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CORRESPONDENCIA DE PARIS.

Paris 19 de Noviembre de 1878.

a Exposicion acaba de cerrar sus puertas. El rincon de
la gran ciudad donde millares de personas, venidas de to-

dos los rincones del globo, se aglomeraban por espacio de
sels meses, no ocupa ya la general atencion: ahora no se oye més
que el ruido de los martillos claveteando cajas: no se ve mds
movimiento que el de los obreros que van y vienen y se llevan
todas las maravillas del arte y de la industria que llegaron 4 agru-
parse para recreo de los ojos ¢ Instruccion de todos. El pensa-
miento que precedié 4 la apertura de la Exposicion , fué pen-
samiento de paz: el que domina su cierre lo es mds aan, porque
es la idea de la solidaridad humana. Ya no es tiempo, como en otras
edades, de que un pafs pueda creer que representa por sf solo la civi-
lizacion y aplique 4 los demas el epiteto de Barbaros; ya no es tiem-
po de que un pueblo, sea cual fuere, pueda sonar conla monarquia
universal y aspirar 4 la dominacion de toda la tierra. Figarome que
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ni siquiera el prusiano puede alentar su ambicion con tal quirnera.
Lo que una Exposicion universal demuestra hasta la evidencia, es
q;e la civilizacion, tal como la han formado los siglos modernos, es
empresa que no puede confinarse en provecho exclusivo de nadie;
que, por ¢l contrario, es obra de los esfuerzos libres y de la inicia-
tiva inteligente de todos; es que cada nacion da y recibe 4 un tiem-
po mismoj; es que cada uno posee sus productos naturales y su genio
igualmente provechosos al bienestar y la ‘instruccion de todos: es,
en una palabra, que la variedad de las aptitudes y de las educaciones
no es solo especticulo destinado para regocijar los ojos del artista y
de los curiosos, sino que al par es el mds poderoso instrumento del
progreso. Y de esto resulta una consecuencia necesaria, 4 saber:
que ninguna gran nacion puede borrarse del mapa sin empobrecer en
su valor intrinseco 4 la humanidad entera: que todos los pueblos tie-
nen algo que aprender de sus vecinos y que no pueden odiarse mas
que & condicion de no conocerse lo bastante, porque léjcs de ser
enemigos naturales, son por el contrario aliados. Multipliquemos las
Exposiciones, demos 4 todos los pafses ocasiones de encontrarse y de
verse naturalmente en el trabajo. No sdlo cesardn de alimentar unos
contra otros injustas prevenciones, sino que la simpatia, fortificada
por el interes comun, reemplazard por doguiera al mezquino exclusi-
vismo. Todos cuando estdn obligados 4 medir sus fuerzas en las lu-
chas pacificasde un torneo industrial, se ven precisados 4 reconocer
que la ventaja no siempre es suya: necesitan confesar que aqui 6
alli se hace mejor algo delo que ellos mismos hacen: esta leccion
de industria es saludable para el patriotismo, generalmente exclusi-
vo por naturaleza.

Espana me figuro que no estara descontenta de los triunfos que ha
alcanzado en el concurso de las naciones, y el éxito es tanto mds li-
songero para ella, cuanto que acaba de salir de dos luchas igualmen-
te terribles: la que ha sostenido en el interior para vencer 4 los car-
listas y la de que ha sido teatro la Isla de Cuba. Puede aprovecharse
ahora de la paz de que hoy goza para desarrollar todas las riquezas
naturales de uno de los pafses mejor dotados bajo todos puntos de
vista, y de los mds admirablemente situados que existen en el mundo!
Desde que escribf mi Gltima carta, aprovechdndome de una vacacion
de mi vida de periodista, he recorrido en todas direcciones vuestra
hermosa Peninsula, que desde hace mucho tiempo deseaba conocer:
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he regresado con la conviccion de que no hay pafs en que el clima
sea més admirable, el suelo mis fecundo, el hombre mads altivo y so-
brio, mis cortés y mds animoso en el trabajo como en el peligro.
Soy un amigo, que os desea la multiplicacion de los caminos de hier-
ro que facilitan las transacciones, aproximan las distancias y los
hombres tambien; que, por la comunidad de intereses, preparan la
comunidad de pensamientos, y de habitantes de diversas provincilas
 forman los hijos patridticos de una gran nacion. Ningun sentimien-
to de envidia, ninguna lucha de intereses es posible hoy dia entre
Francia y Espafia: los tiempos de Cdrlos V' y de Francisco I estan
muy lejanos, 4 Dios gracias, y aplaudimos vuestros progresos, en-
viandoos todos nuestros votos para que se realicen otros todavia. La
repiblica francesa desea vivir en paz con Sus vecinos; estd resuelta 4
no descuidar nada para lograr este resultado: dentro de pocas sema-
nas habra hecho su reeleccion senatorial, asegurando la paz interior
y podra desarrollar comodamente sus tranquilas instituciones; pero
entre todos sus vecinos, dificil serfa que no experimentase siempre
una simpatfa particular hécia las naciones que, como e¢lla, pertenecen
4 la raza latina, y de las que se acerca por su idioma, su tradicion,
sus gustos y costumbres.

Y ahora hablemos un poco de literatura, Os decfa en mis altimas
cartas, como estos meses de la Exposicion fueron de estancamiento
para la librerfa francesa; cuan pocos volamenes habfan publicado
nuestros editores durante ésta €poca de actividad febril en tantos
otros conceptos. Pero en la actualidad toman su revancha y mi Ginico
titubeo estd en saber elegir entre las interesantes obras que se acu-
mulan en mi mesa.

Demos sus-honores al mas noble, y 4 los filésofos el primer lugar.
Hé aqui, primero un pequefo volamen, publicado en la libreria de
Germer Bailliére, por M. Henri Magion, profesor en uno de nuestros
liceos de Paris y uno de los mis distinguidos individuos de nuestra
i6ven Universidad. El volamen se titula: John Locke, su vida y Ssu
obra. Es el resimen exacto de los interesantes trabajos producidosen
Inglaterra acerca de este gran filésofo: une elautor 4 este libro su
critica y sus miras personales. La obra tiene 150 pdginas: no
puede imaginarse nada mas agradable ni instructivo. Deseo la
buena suerte y el merecido honor de traducirse al espanol. He visto
durante mi viaje, cudn viva es la curiosidad que impulsa en estos
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momentos 4 vuestros compatriotas hdcia los estudios filoséficos.
Puede decirse que con Bacon, Locke, sobre todo, es el padre de la fi-
losofia contempordnea, cientifica y positiva : con él especialmente se
relaciona el gran movimiento de la Escuela inglesa de nuestra Edad,
el de John Stuart Mill, de Herbert Spencer, de Alejandro Bain. Se
aprende en este pequeno libro de M. Magion, 4 conocer la personali-
dad de L.ocke, y no sélo inspira tal conocimiento una viva simpatia
hdcia el hombre, sino que ayuda singularmente 4 comprender las
doctrinas del filésofo. L.ocke publicé 4 los cincuenta y tres anos su
famoso Ensayo sobre el entendimiento: hasta esta edad fué profesor
de Universidad, médico, secretario de un ministro de Carlos 1I, via-
jero, sobre todo: visitd la Francia, una parte de Alemania, como ob-
servador curioso y atento: consagrése 4 las ciencias naturales: al es-
tudio, tan descuidado entdnces, de la Economia Politica, se vid. en-
lazado 4 los negocics de Estado y al gobierno de los hombres: vidse
tambien confundido en aquel movimiento tan considerable de la opi-
nion que llamaba y preparaba la revolucion de 1688; y, por tltimo,
bajo el azote de una denuncia de conspiracion, tuvo que abandonar
su patria y refugiarse en Holanda; su filosofia no es efecto de un sis-
tema concebido desde la juventud y en el cual se limitd, sino mas
bien la conclusion de las reflexiones de toda una vida: tal es su in-
dole; acaso es tambien lo que hace suinflujo duradero.

Otra obra importante de filosofia es la Idea mmoderna del dereckﬂ
que acaba de publicar la librerfa Hachette al dia siguiente de esta
guerra terrible en que se practico con largueza la méxima de que la
fuerza es el derecho, pues aunque la frase no se ha pronunciado, es
preciso convenir que pocos asuntos son de actualidad mads palpitante;
pero dejadme primero que os presente al autor M. Alfred Fouillée.
M. Foulillée, era hace unos doce ahos un oscuro profesor de Liceo
en provincia, de veinticinco 4 veintiseis anos, cuando de improviso
se revela en un concurso de agregacion. Se hizo clasifiar el prime-
ro en las composiciones escritas; en las pruebas orales fué maravillo-
sa su palabra.

Esparciése inmediatamente por la Universidad el rumor de que
Francia tenia un filésofo digno acaso de ser comparado con los més
llustres maestros del siglo, con los Coussin, los Jouffroy y los Ravais-
son. Pronto M. Fouillée se vid dos veces laureado por la Academia
de Ciencias morales y politicas; primero, por un trabajo sobre las
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Jdeas de Sécrates y despues por otro sobre las Ideas de Plalon. Fué
nombrado profesor de la Facultad en Burdeos, y despues direc-
tor de las conferencias en la Escuela Normal, la mds alta v envi-
diada citedra que entre nosotros existe. L.a ha desempenado como
desde hace mucho tiempo no lo hizo ninguno: positivamente ha
reanimado el entusiasmo de los ‘jévenes, que no obstante— puedo
afirmarlo porque yo fuf alumno ,—no sonun puablico facil de sor-
prender ni admirar. Los retéricos se ven con él en un aprieto. Des-
graciadamente la salud de M. Fouillée no le ha permitido seguir
mucho tiempo esta noble ensefianza. Trabajé en demasia durante
~algunos ahos y expia hoy este exceso de trabajo. Desde 1876 se ve
condenado 4 pasar en Niza todos los inviernos. De estos forzosos
ocios ha salido el libro que indico.

El autor examina primeramente lo que es la idea del derecho en
las diversas filosoffas contempordneas de Alemania, Inglaterra, de
las escuelas francesas. Termina exponiendo lo que es por si misma.
[.as conclusiones del libro van mads alld que la misma cuestion de la
idea del derecho. Todo el problema, 6 més bien el solo y Ginico pro-
blema filosé6fico, es el del origen de las ideas que se alza en virtud
de una tésis particular. jEl derecho, como el bien, como lo bello,
como lo verdadero, es una realidad objetiva 6 no es mds que un
puro concepto del espiritu humano sacado de la experiencia de la
propia naturaleza nuestra? Tal es el debate. M. Fouillée estd consi-
derado como un espiritualista : sus doctrinas hallaron gracia ante las
Academias y ante los jefes de nuestra Universidad; es preciso conve-
nir, no obstante, en que el espiritualismo de M. Fouillée es de una
especie muy singular; no cree en la realidad de las ideas, llamadas
absolutas, eternas 4 nuestra inteligencia; son d sus o0jos creaciones
y no visiones de nuestra razon. Esto estd en el espiritu y en la con-
ciencia del hombre y no en los actos donde reside en su opinion la
justicia. ;Qué mds dirfa el kanteista méas determinado, 6 el partidario
mas decidido de las doctrinas empiricas? Cierto es que las ideas de
justicia y virtud que el hombre cre6 primero, una vez creadas por él,
en €l obran € influyen luégo. Deciden de sus juicios y determinan
sus acciones. Asi adquieren para él, dice M. Fouillée,una existencia
real y verdadera. Sea; pero digase y hdgase lo que quiera, esta exis-
tencia no es ni una existencia yverdadera ni una existencia real. Es

una existencia metafisica y se resuelven unos por una G otra de las
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escuelas que la combaten acerca del origen de las ideas; creo, pues,
que la conciliacion entre ellas 4 que M. Fouillée pretende haber lle-
gado, se limita 4 nuestros ojos 4 un juego de palabras con que el au-
tor se engana.

Bajo este titulo: EI Judaismo, M. Ernesto Havet, profesor en el
colegio de Francia, acaba de publicar el tercer volimen, muy im-
portante y esperado con sobrada impaciencia, de la gran obra em-
prendida por ¢l acerca de los Origenes del Cristianismo. M. Ernesto
Havet, es desde hace treinta 6 cuarenta anos, uno de los individuos
mds estimados de nuestra Universidad. El vigor de la inteligencia,
el talente del escritor, la dignidad de carécter, todo en ¢l tiene igual
altura. Una edicion de las /deas de Pascal , publicada hace veinte
anos, ha hecho tanto por su reputacion como pudiera haberlo hecho
un libro original, y es en efecto un libro original por el valor de
las notas, la inteligencia de los comentarios, la sensata discusion de
cada una de las ideas de Pascal, relevando con tanta firmeza como
respeto cada una de las paradojas y 4 veces de los sofismas de aquel
‘gebdmetra filésofo que pretendid arruinar la razon humana en interes
de la fe.

M. Ernest Havet es uno de nuestros libre-pensadores més decidi-
dos. Cuando M. Renan empez6 por la publicacion de la Vida de Je-
sus, su historia de los origenes del cristianismo, M. Havet, admirando
la obra, halld, sin embargo, que el autor no fué muy 1€jos en sus con-
clusiones. M. Renan , quitando 4 la figura de Cristo su cardcter di-
vino, persistié, no obstante, en dar a Jesusy & su obra un plano
aparte en la humanidad. Para M. Havet, por el contrario, la doctri-
na moral , filoséfica y religiosa de Jesus y de sus discipulos, no era
mds que el resultado necesario , la consecuencia légica y forzosa de
un movimiento complejo realizado ya.en Judea, ya en la civilizacion
antigua que la rodeaba. El cristianismo era 4 la vez hijo del helenis-
mo y del judaismo. Para demostrar esta tésis ha emprendido su obra.

Dos voliimenes habfan aparecido hace cinco 6 seis anos consagra-
dos 4 exponer lo que ¢l cristianismo pidié 4 Grecia, y 4 dejar ver
como la doctrina del Verbo y la doctrina de la Trinidad, salieron de
las escuelas helénicas, asf como tambien la pureza de la moral cristia-
na se derivé en gran parte del origen estoico. No necesito deciros que
csta obra escandalizd en sumo grado 4 los creyentes; fue no obstan-

te mis facil indignar:e contra ¢l qe refutarle, porque M. Havet es
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uno ‘de nuestros helenistas mis eminentes y de nuestros maés serios
cruditos. El nuevo volamen de M. Havet concitard uo menores bor-
rascas. Los doctotes protestantes ¢ israelitas se conmoverdn tanto
como los doctores catdlicos, porque una gran parte del libro se de-
dica 4 la discusion de los escritos que componen el Antiguo Testa-
mento, 4'su autenticidad, 4 la fecha de su redaccion. Segun M. Ha-
vet, gran namero de estos escritos son de origen mucho méds moder-
no que el que generalmente se les atribuye. No tengo que decir que
Ho tomo bandera en este debate, en que por otra parte soy 1ncompe-
tente; pero en todo caso hay una cosa declerto, y es que, tenga 0 no
razon M. Havet, esta controversia serd muy provechosa y ftil para
la ciencia.

Estos libros serios me han hecho escribir tanto que debo limitar-
me para los que restan 4 un drido catilogo. Hay una novela muy
agradable de M. Cherburliez, La idea de Juan Literol,que la libreria
Hachette ha puesto 4 la venta y que creo haber anunciado cuando la
Revista de Ambos Mundos lapublicaba hace algunos meses. Hay una
nueva edicion en la libreria Charpentier de los Blasfemos inocentes
de M. Hipolite Babon, distinguido literato, muerto hace pocas se-
~manas; hay una novela muy linda de M. Hector Malot que publica
la libreria Dentu. Hay dos tomos titulados Sin familia; es la histo-
ria de un nifo robado, que concluye naturalmente por encontrar a
sus padres. El relato essencillo, conmovedor, instructivo. Es un li-
bro escrito para los nifios; pero en él tambien se complacen leyen-
do las personas de otras-edades.

Si quereis versos, M. de Banville se dispone 4 publicar en la casa
de Charpentier una edicion cumpleta de sus poesias; dos volime-
nes han salido ya. En la libreria Hachette, M. Edouard Quinet, poe-
ta 4 quien laured la Academia, acaba de publicar una serie de esce-
nas no escasas de mérito, acerca de la Revolucion francesa. l.o
que falta un poco es lazo que las una, es decir, interes dramati-
" co: se pueden leer junto 4 la estufa; no creo que ningun director ni
el mismo autor piensen nunca en llevarlasal teatro.
~ Nuestros teatros, hoy que la Exposicion ha concluido, experimen-
tan la necesidad de hacer algo mdas que obras de repertorio de otros
afios. El mismo Odeon se ha cansado de esto y ha dado una obra
nueva de M. Louis Daveyl, el autor de La querida legitima,
M. Cheribois: esta nueva comedia es una pintura de las costumbres
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de provincia, muy detallada, llena de observaciones picantes y 4 la
que no falta ingenio. La obra estd bien representada: ha obteniio
un verdadero éxito entre los descontentadizos espectadores de los
estrenos. Me pregunto atn, no obstante, si el publico verdadero, el
pablico que paga, confirmard en absoluto este juicio. El teatro de
Variedades acaba de poner en escena una gran revista que ha sido
muy bien acogida. Es la de los acontecimientos del ano, y no nece-
sito deciros que la Exposicion hace el papel principal. Se han aplau-
dido varias coplas espirituales y 4 muchas lindas mujeres, cuya vista
es mds agradable 4 los ojos que su voz 4 los oidos. Pero una revista
no se rescia, y sobre todo cuando estd hecha sélo para las parisien-
nes. Se anuncia para esta misma semana una nueva opereta del
afortunado compositor M. Charles Lecoq en La Renaissance, y una
opereta del viril Offembach en las Folies dramatiques. En el Gim-
nasio, M. Goudinet hace representar por la noche un vaudeville
titulado Las cascadas. En cuanto al afortunado Teatro Frances, se
contentd siempre con explotar, ante numerosos espectadores, su an-
tiguo repertorio, Hernani ¢ la Esfinge. Y no obstante, alli es, para
no ocultaros nada, donde yo quisiera ver representar una obra
nueva que hiciese honor 4 las letras.y al arte dramdtico. La Opera
Comica acaba de repetir una obra, Las bodas de Fernando, de que
M. Sardou ha escrito las palabras, y M. Capoul en los Italianos for-
ma la delicia de las mujeres sensibles que gustan de los lindos teno-
res cantando Los amantes de Verona 6 el Margqués de Jory. El Po-
liuto, de M. Gounod, acogido con frialdad en las primeras noches,
como muchas grandes Operas, se levanta poco a4 poco. El asunto es
poco dramatico, y M. Gounod no hallara por cierto en él los brillan-
tes triunfos de Fausto 6 Romeo y Julieta. Se hace, no obstante, cum-
plida justicia al arte del ilustre musico 4 medida que se conoce mejor
su obra, y ciertas escenas, como por ejemplo, la del bautismo, son
de las que hoy dia ya no se discuten. Ldstima que el artista no re-
servara sus fuerzas y que los tres ultimos actos de la partitura sean
muy inferiores 4 los dos primeros.

LLa Academia Francesa acaba de elegir a M. Taine. El aconteci-
miento estaba previsto; tan previsto que, por decirlo asf, ha pasado
desapercibido. El tinico contrario de M. Taine era uno de esos con-
trarios que no influyen en nada. Hace cinco meses la situacion era
muy diferente. LLa eleccion apasionaba 4 todos. M. Taine, presentado
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como candidato anti-republicano por el partido reaccionario de la
Academia, fué vencido por un voto contra M. Henri Martin, senador
é historiador liberal. Se pusieron en lucha, no las personas ni su
talento, sino Ginicamente el caricter de sus candidaturas. Hoy dia
M. Taine forma parte de la Academia, de que es digno bajo todos
conceptos, v 4 la que honra: ha recibido la leccioncilla que merecia,
vy al par la prueba de que nadie desconocia su incontestable mérito:
esta es la ocasion de repetir con la comedia de Shakspeare.

«Bueno es lo que acaba bien.»

CArrLos BicorT.

Madrid 30 de Noviembre de 1878.
‘Propietarios gerentes: PEROJO HERMANOS.

TIPOGRAFIA ESTEREOTIPIA PEROJO
‘Mendizabal, 04.



